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EIZAIQrH

Ol ZTpaTNYIKEG ZUUTPALELS oTo mpoypappo Erasmus+ Sivouv tn Suvatotnta oe oxoleia kol o€
AAAOUG OpyavIoPOUG VA CUVEPYOOTOUV yla Tn BeAtiwon tng SidaokaAiag kal Tng padnong. 2to
MAQLOLO HLOC ZTPOTNYLKAG ZUUTPAENG TO CUUUETEXOVTO OXOAEla pmopolv va Slopyavwoouv pia
KLVNTIKOTNTA LAbnong Slapkelag £wg 12 puriveg yla pobntég nAwkiog 14 eTwy Kal Avw oe Eva oxoAeio
€TOipO TOU £EWTEPLKOU. EVATTOKEITOL OTOUC OCUUUETEXOVIEC OPYAVIOUOUC va oXeSLACOUV Kal va
uAomoloouv TEToloU TUmou Spaoctnpotntec. H  Staoddalion HLag TOLOTIKAG TPOETOLUACIAC,
uAomoinong Kat mapakoAolBnong Twv SpactnPLOTATWY KWVNTIKOTNTAG £lval ouolwdoug onuaoiag
yla tnv enwtuyn ékBaon tou oxediou.

O mapwv 086nyog £xeL oxedlaotel yla va Bondroel Ta oxoAeia, Toug SAOKAAOUC, TOUG LaBNTEG, TOUC
YOVEIC KOl TIC OLKOYEVELEG UTIOSOXNAG TOU EUTAEKOVTOL WOTE va e€acdalioouv pLor EMLTUXNUEVN
eumelpia pabnong kal mopapoving tou pabntr oto e€wteplkd. O O8NYOG AMOTUTIWVEL POAOUG Kol
appodlotnteg, avadépel npobeopieg mou mpénel va AndBolv umodn Kol TaPEXEL T amapaitnTa
TPOTUTIA. KOl EVIUTIOL Ylo TOUG OUPUETEXOVTEG. O O&nyog SiatiBetal otnv ayyAlk yAwooa otov
enionuo wototomno tng Eupwraikng Evwong Kol o petddpacn otnv LotoosAhida tou avtiotolyou
EBvikoU Dopéa.
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TuApa 1: Fevikég mMAnpodopieg yia tTn HAKPOXPOVN KLVNTIKOTNTA Hadntwy yla
doitnon oe Ao oXoAcio 0T0 MAQLCLO TWV GTPATNYLKWY CUHUNMPAEEWY

JTo mpoypappo Erasmus+, n HakpOXPovn KLvnTIKOTNTA pabntwv ylwa ¢oitnon oe @AAo oxoAeio
arnoteAel pa amod TG SpactnPLOTNTEG TWV ITPATNYIKWY ZUUMPAfeEwv OTo MAaiclo NG Baolkng
Apaong 2: cuvepyaoia yla TNV Kawvotopia Kot TNV avtaAAayr) KAAWY TIPAKTIKWY.

Marti va stopyavwOel pa peyaing dtapkeiag Kivntikotnta padntwv yia poitnon os aAlo
oXoAeio;

H pakpoxpovn Kwntikotnta padntwy yia doitnon oe dAAo oxoAeio evioxVeL Tn ouvepyacia petal
TWV CUMMPETEXOVIWV OXOAElwvV Kal TNV KaBlotd meploocdtepo Buwotun. Méow tng avgnong tou
aplOoU Twv epmAekopéVwY (SlebBuvon tou oyxoAelou, ekmaldeutikol, yoveig, dAAoL pabntég) to
oxoAelo pmopel va LEYLOTOMOLOEL TOV QVTIKTUTIO TWV §paoTNpLOTATWY o€ BeoUIkd eminedo Kal va
T XPNOLUOTIOINOEL WG gpyoldeia yla tnv SieBvomoinon kal thv e€wotpédeld TOU. IE ATOULKO
eninedo, n Spaotnplotnta Slvel oTou¢ HABNTEC TN SUVOTOTNTA VA KOTOVONOOUV KOAUTEPA TNV
ToKAopopdla TwV EUPWNMAIKWY TOAITIOMWY Kal YAWOOWV Kol Toug Bonbd va amokTtnoouv TiG
anapaitnteg Se€lOTNTEG Yyl TNV MPOCWTILKY Toug avamtuén. Mpokelpévou va Slaodaliotel n
TOLOTNTA TNG KWWNTLKOTNTAG KOl TO HoONolaKA OomOTEAEOHATA Yld TOUG HaBntég, ta oXoAsia
amooTtoAng kat umodoxng Ba mpémel va Katapticouv pia cupdwvia padnong. H pakpoxpovn
Kwntikdtnta padntwv yia doitnon oe dA\o oxoAeio pmopsl vo amoteAéosl emiong pia moAUTIUN
SLebvn maldaywylkny eUmelpla ylo TOUG EKMALSEUTIKOUG TIOU EUMAEKOVIAL OTNV OPYyAvVWON Kot
vAomoinon TG KWVNTIKOTNTAG.

Molog pnopei va dtopyavwoel pia petakivnon padntwv yia poitnon oe aAAo cxoAeio;

H pokpoxpovn Kntikotnta padntwv yla ¢poitnon o Ao oxoleio pmopel va mpaypatonolnBet ano
oxoheia’ mou eival etaipol oe pia STpatnykn SUMMPoEn. To aitnpo Yo MXOpAyNnon yia T
HOKPOXPOVN KLVNTIKOTNTA padntwv yla doitnon oe dAAo oxoleio Ba mpémel va meplAndBel otnv
aitnon yw Itpatnylky Uumpaén. To aitnuo Oa TPEMEL va TEKUNPLWVETOL EMAPKWE KOL va
EVOWUATWVETAL OTOV OXESLAOUO Tou £pyou. lNa kABe SpaotnploTNTA KWVNTIKOTNTAG UTIAPXEL €va
oxolelo amootoAng kol €va oxoleio umodoxng. OL CUHMETEXOVTEG eTAEyovTal amd To o)oAsio
QITOOTOANG Kol TIPETEL va elval padntég nAwkiog touldylotov 14 eTwv eyyeypapUévol og TIAAPEC
npoypappa ornoudwv. Ot eTUAeYUEVOL HaBNTEG UmopoUV vVa TapaUEivouv oto oxoAsio urtodoxng Kat
va PlogevnBbouv amd olkoyevela umtodoxng amod 2 €wg 12 unveg. H apotBaia avtaiiayr padntwv
petafl oxoleiwv/owoyevelwv umodoxnc evBappuvetol oAAA Sev gival UTTOXPEWTLKA.

! O oxetikéc EBVIKEC MOVASEC ITOPOUV VoL TTAPAOXOUY TEPLOTATEPEC TIANPOBOPIEC OXETIKG He Ta oXOAela TTou
elval emAEELpa Kal TO OpLo NALKLOG TWV CUUUETEXOVTWVY pHoBnTtwv og Kabe xwpa.
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Mou pnopw va Bpw NepLocotepeC TANPOPOPLEC;

‘OAeg oL oXeTikéG SlolknTikEG MAnpodopieg yia TN Paocikn Spdon 2 — ITPATNYIKEG ZUUMPALELC,
oupnepappavopévou tou UPoug Kot Tou eldoug TNG Xpnuatodotnong Twv  Kpltnplwv
EMLYOPNYNONG KaL TOU TPOmou UToPoAng, eumepléxovral otov O8nyd tou MNpoypdupotog Tou
dnuoocleveTal KABe XpOVo Kal oTnV POCKANGON UTIOBOANG QLTHOEWV YLa TO TIPOypapa Erasmus+.

Opyavwvovtag pia §pacn HaKPOXPOoVNG KLVNTIKOTNTAG Hodntwv ywa ¢poitnon os aAAo
OXOAELO: EMLOKOTNGN TWV EPYAOLWV

OpLOAG TOU SAGKAAOU EMLKOWVWVIAG KoL TOU HEVTOopa

To oxoAeio amootoAng opilel éva SAaokalo emikowwviag Kal To oxoleio umodoxng opilel évav
Sddokalo emikowwviog/péviopa, apuOSlo ylot TNV TPOETOMACIia KAl TNV Topoakolovdnon tng
KLVNTLKOTNTAG PABNnong. Ta cupUeTEXOVTA OXOAEla Ba PETEL va TTAPEXOUV EMOPKI OVAYVWPLON TNG
gpyoaoiag Tou mMopamdvw TPOCWTIKOU YLt TRV €UMAOKN Toug ot Spaotnplotnta pabnonc.

Ertidoyr) Twv padntwv

H emloyn tTwv pabntwv yivetol amd to oXoAslo AMOOTOANC UETA TNV £YKPLON TNG ZTPOTNYLKNAG
Jounpaéng amod tnv apuodia EBvikn Movada. O mapwv O8nyod¢ MPOTEIVEL KPLTAPLA KOL TIOPEXEL
OUMPBOUAEG yLa TNV €MAOYA TWV HaBNTwV.

MAnpodopicg OXETIKA E TOUG EMAEVEVTEG LOONTEC

Meta TNV emiloyn Tou PaBnTh, Ol OLKOYEVELEG QTIOCTOANG TIPETIEL VA TIAPACKOUV OAEG TLG OXETLKEG
TIPOOWTILKEG TIANpodopieg yla To padnty avoadoplkd HE Ml HAKPAG OLAPKELAG TOPAUOVH OTO
efwtepko (uyeia, dapupakeuTikn aywyn, PuyxoAoykd InTAMATA) KAl va UTIOYpAYouv TO €VIUTIO
ouYKATAOE0NG TWV YOVEWV/KNSEUOVWY TIoU UTTOSELIKVUEL TIG EUBUVEC TOU aBNTA KOL TNC OLKOYEVELAC
Tou/tnc.

Supdwvia Madnong

Ta oxoAela amootoAng kat urodoxng Ba mpémel va katapticouv pia cupdwvia pabnong pe tov
palnt mpwv and tnv évapén tng Kvntikotntog, ovadEpoviag OVOAUTIKA Ta pabriupato Kot To
nipoypoppa oroudwy mou Ba akoAouBnBel katd tn SLAPKELA TNG TTOPOUOVAG OTO EEWTEPLKO KABWG
KOl TOL OVALEVOEVA OTTOTEAECHATO. 2TOXOC QUTNG TG oupdwviag eival va SleukoAuvBel To oxoleio
QITOCTOANG OTNV avayvwpLon Twv oroudwv mou Ba PayHaTonooeL 0 Hadntrg Katd T SlapKeLla
NG TAPAPOVIE TOU 0TO e€WTEPLKO. JUVIOTATOL, ETONG, N XPON TOU TLOTOMOWNTIKOU KLVNTIKOTNTAG
Europass.

ErttAoyn TWV OLKOYEVELWV UTLOSOXNAG
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H emhoyn Twv olkoyevelwv umtodoxng Yivetal amo to oxoAeio unmodoxng. To oxoAeio umodoxng Ba
Mpémnel va emiokedpBel ta omitta Twv UTOPNPLWY OLKOYEVELWV UTOSOXNG TIPOKELUEVOU va
Sltaodalioel TNV KataAANAOTNTA TOU KATAAULATOG Yo Tov Habntr. Ta oxoAeia Ba mpénel, eniong, va
LEPLUVAOOUV yla TNV €€eUpeon EMAAXOVIWV OLKOYEVELWV UTodoxng mou Ba ¢llofevricouv Ttov
HaOntr os mepintwon mou umdpéouv MPOBANUATA HE TNV aPXLKN OLKOYEVeLa uTtodoxnc. Ta oxoleia
urmodoxng Ba mpémnel va Staodalicouv OTL n olkoyévela UTIOSOXNG £XEL UTIOYpAYEL Tov XApTn
Owkoyévelag Yrodoxng, SnAwvovtag ta Sikalwpata Kat Tic euBUVEC Toug, TPV TNV UTIoS0oXH Tou
padntn. O padntng uropei va. pthofevnBei oe katahUpota Tou oxoAsiou UTO Tov 6po OTL TO oXoAeio
Ba avadBel OAeg TIG euBUVEC TToU opilovTal yLa TNV OLKOYEVELX UTIOSOXNG.

YnoxpewTtikd Emipoppwtika Zepvapia

OL emileyévteg HoONTEG MPEMEL va TTAPAKoAoUBooLY, TPV TNV OVAXWPENON TOUG, UTTOXPEWTIKA
ETUUOPPWTLKA oepLvapla amd T EBvikég Movadeg Twv Xwpwv amooTtoAng. OL ekmaldeuTIKol mou
eumAékovtal Ba  mpémel, emiong, va TapakoAouBrnoouv  EMIUOPPWTIKA CEULVAPLA  TIOU
Slopyavwvovtal anod TG EBvikég Movadeg Twv xwpwv amooTtoAnc. To eMHopdPWTIKA CEULVAPLA YLa
TOUG HaBNTEC Kol Toug daokaAoug Ba mpemel va Sie€ayovtal tnv (Sla Xpovikr OTLYUN WOTE oL
HaBNTEG va cuvodelovtal KATd Tt SLAPKELA TNG EYXWPLOG METAKIVNONE TOUG.

Acddiela

To oxoleio amootoAng Ba mpémel va emPePawosl OTL Ol HAONTEC €XOuv TNV aAmApALTNTh
aodaliotik kdAudn. MapakadoUpe avatpéfte otov O&nyd tou [MpoypAapparocg, Kedpdalalo
«Mpootacio kot aoPANELA TWV CUUHUETEXOVTWV».

Awayxeiplon Kpiloswv

To oxoAelo umodoyng kataptilel kat Stavéuel éva IxESlo Apdong ywa tnv Kpion otn Pdon tou

TPOTUTIOU TIOU TIOPEXETAL OO Tov Tapovia O8nyd Kal OAoL oL epmAekopevol odelhouv va
akoAouBouUv aUTEG TLG odnylec.
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TuApa 2: POAOL KoL 0 PLOSLOTNTEG
ZxoAeio anootoAng

P Mpaypatomnolei thv Aoy Twv uadntwv

P Kataprtilel o cuvepyaoia pe to oxoleio umodoxng pia cupdwvia udbnong, Eva oxedlo Spaong
o€ TePlMTWOoN KPLoNG KOl TOUG KAVOVEG GUUTIEPLPOPAS

P Opilel évav apuoddio 8&okalo emkoVwviog

P Aaodalilel 6tL 0 apuodilog Sdokalog emkovwviog Slabétel OAa Ta anapaitnta péoa (oPoug
kal BonBela amd toug cuvadéAdoug Tou) yla val UTTOGTNPIEEL TNV KLVNTIKOTNTA TOoU padntr pe
Tov KoAUTEpPO Suvatod Tpono

P AeuBetel ta anapaitnta TPAKTIKA NTAKOTA Yl ToV Hadntrh/eg, oupmepA\apBaVOUEVWY TNG
KataAnAng acdaliotikng kaAupng, to tafidl otn xwpa umodoxng kal Tnv emtotpodn Tou,
petadopd emdopatog otov Hadnth/eg ] otoug yoveic/kndepoOveC Toug.

O apuddlog Sackalog enKoVwWViaG o€ cuvepyaoia pe toug cuvadéddoug tou:

O OO0 MPOETOLUACEL TOV HABNTH yLA TNV KLVNTIKOTNTA

o

Oa mapakoAouBnoel TNV enuopdwon mou Slopyavwvetal amno tv EBvikn Movada

O Oa Asttoupyei wg oclLVSeoUOC HeTOEY TOU oXoAsiou amootoAng Kal tng EBvikrg Movadag, tou
oxoAeiou umodoxng, tou HaBNTA Kal Twv Yyovewv/kKnSepuovwy (cupmephappavopévng tng
SaBiBaong mAnpodoplwv Kat eyypddwv)

O 0Oda EMKOWWVEL TAKTIKA HE TOV apuodlo Sdokalo emikowwviag/péviopo Tou oxoleiou
uTtodoxNG

O Oa mapéxel umootnplEn otov pabnt yw va Bonbrnoel tnv emavévtall] Tou OTNV TOTUKA
Kowotnta

O Oa xelplletal OAa Ta Sedopéva TPOCWIILKOU XOpaKTnpa Tou Aappdvovtal oto mAaiclo Tng

5pAcng aUTNG WG EUTTLOTEUTIKAL.

ZxoAeio umtodoxng

P Opilel évav pévropa kat évav appodlo Sackolo emikovwviag. O §&okalog emkovwviag sivat
appodlog ya TN cupdwvia Habnong kal ta UTtOAOLTTOL OXOALKA KABMNKOVTIA, EVW O HEVTOPAS
elval appodlog yla tnv MPAKTIKA UTIOOTAPLEN TNG €VvTaENnG KAl TNG EMITUXOUG TOPAUOVHG TOU
paontn. O pévtopag Kot o appodlog SACKAAOG EMIKOWVWVIAG UopEel va eival To (810 mpocwro.

P> Edodlalet tov pévtopa/appuodlo SAokaho emikowvwviog e OAa Ta anapaitnta péoa (mopoug
Kal BonBela and toug cuvadéddoug) wote va SleukoAuvBel n évtagn Kat n mapakoAolBnon tou
poontn.

P Npoodlopilel kot ETMAEYEL TIG OLKOYEVELEG UTIOSOXNG, CUUMEPINAUBAVOUEVWY ETILOKEPEWV OTO
TepBAANOV TWV OLKOYEVELWV. ZuvioTatal va MpoPel oe EAeyX0 TOWIKOU UNTPWOU TWV EVAALKWY
HUEAWV TWV ETUAEYUEVWV OLKOYEVELWV UTIOSOXNAC.

P Exmovei kat urmoypddel tTn cupdwvio padnong amd kowou PE To oXoAElo arOOTOAAG Kat Tov
paontn.
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P KabBopilel pall pe to oxoAeio amootoAig TOUG KAVOVEG CUUTEPLPOPAC Kol oxEdlo Spdong yla
v kpion.

P Mapéxel oTI OLKOYEVELEC UTTOSOXNAG TS amapaitnteg mAnpodopieg, enadeg kat Eyypada (yia t
Spaon, Ta BEparta mpootaciag Twy madlwy, tn dltaxeiplon kploswyv, TNV aopaiela)

> Npoodépel YAWOOIKEG EUKALPIEC LABNONG OTOV MABNTH, av XPELAOTEL

O pévropac/apuodlog SAcKAAOG EMLKOVWVING O€ ocuvepyacia e Toug cuvadéldoug Tou:

0 Oa £pBel o emadn e TNV OLKOYEVELA UTIOSOXAG TIPLV oo TNV adLen Tou pabntn

0 Ooa mopokohouBel tnv emipdpdwon Twv oxoAsiwv UTTOSOXNAG TOU SLOPYAVWVETAL Ao TNV
EBvikn Movada

O Oa Aettoupyel WG oUVEEOOG HeTAED TOU OXOAElOU aMOOTOANG Kol TOU oXoAelou UTtOS0XNG, TOU
HaONTA KAl TNG OLKOYEVEL UTIOSOXAG KOl OV  XPELAOTEl, Twv YOVEWV/KNSEUOVWY
(oupmephappavopévng tng dtaBipaocng mAnpodoplwy Kat eyypadwv)

0 OO0 OpYOVWOEL TIG EYXWPLEG ETOKLVAOELS YLA VO OUVOSEVOEL TO HaBNTH KATA TNV AdLEn Kal Tnv
avoywpnor tou

0 Oa cuotroel Tov padntr oto oxoAsio kat Ba tov/tnv BonbroeL va mpocopuooTtel oto VED
OXOALKO cUoTNHa

0 Qo unootnpilel Tov padntr Katd tn SLAPKELA TNC TTAPAOVHG TOU Kal Ba eival Stabéoipog otov
HOBNTH KoL 0TNV OLKOYEVELX UTTOSOXNG

0 Oa napel TNV andodaon va aAldel n olkoyEvela UTTOSOXNG, €AV AUTO lval amapaitnTo

0 Oo kpatdel opyeio pe ta otolyeio Twv olkoyevewwv UToSoxng kot Ba evnuepwvel KaOe
EUTAEKOLLEVO OXETIKA LE TUXOV AANaYEG

O Oa evnuepwvel Toug Yyoveig/kndepdveg/opuodlo Sdokalo emikolvwviag Ttou oxoAeiou
QTITOOTOANG €AV £ival amapaitnto (o€ KATAOTACELG EKTAKTNG AVAYKNC)

O e TMOAU €KTOKTEG TMEPUTTWOELG, Ba TAPEL TV anodaon va Teppatiost Tn Slapovh Tou padnti
Uotepa and cupdwvia pe Ta oxoAeia amooTtoAng KaL UTTOSoXA G

0 Oa dle€ayel TV afloAdynon Tou padntr oto TEAog TNG MOPOUOVAC TOU

O Oa Bonbroel to oxoAelo amooTtoAng e onolodnmote EAeyxo 1 afloAdynon

Eivat onpavtiko o pévropag/appodiog §Gokalog emtkovwviog va:

e  Eival eviuepoc yla Bépata mou adopolv Th MpooTacia TwV madLwv

e  Eival emapkweg eVNUEPWUEVOC YLa TNV aohOALoTIKN KAAUY N Tou pabntn

e Exel dueca OSwobéolua, o TEPUTTWOELG E£KTAKING OvVAyKNG, Ta okoAouBa Eyypada:
UTIOYEYPOUUEVO £VIUTIO TNG aitnong Tou pabntr, MPWTIOTUTO UTIOYEYPAUUEVO EVTUTIO TNG
ouYKATAOEaNC TWV YOVEWV/KNSEUOVWY, UTIOYEYPAUUEVO TOV XAPTN TNG OLKOYEVELAG UTIOSOXNC,
avtiypado tng achoAloTIKAG KAAUYNG TOUu Hadntr e Ta amapaitnto oTolyeia emkowwviog
(to mMpwTtoTUTIO TO KpOTdsl O MaONTAG), aviiypado TNG gUpWTAIKAG KAPTAG aohAALONG
000€velag Tou pabntr Kabwg Kot HETADPACELS TWV EVTUTIWV OTNV TOTIKA YAWood.

e EAéyéeL OTL 0 paBntic £depe CUUMANPWHEVO TO EVTUTIO LYElag o adppaylopévo dpakeho

e  Xelpiletol OAa ta dedopéva TPOCWTILKOU YopakThnpa ou Aappdvovtal oto mAaiclo tng Spaong
OUTAC WG EUNMLOTEUTLKAL.
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Owkoyévela uTtodoxN G
H owkoyévela utodoxn¢:

P Oa cupdwvroetl va eAeyxBei To MOWIKO UNTPWO KAOE eVAALKOU LEAOUG TNG OLKOYEVELAG

P Oa SoBeBatwoel Tl OAa Ta HEAN TNG OLKOYEVELOG KATOVOOUV TIAPWE Ta SLKALWUATA KAl TIC
€UBUVEG TOUC WG OLKOYEVELA UTIOSOXNAC (TToU KaTaypddovTal 0To XAPTh OLKOYEVELX UTIOSOXNG)
Oa urtoypAaEL TOV XAPTH OLKOYEVELAC UTTOSOXNG

Oa mopExel KATAMNAN otéyaon Kot poynto

vVVvyy

Oa staodalioel 6tL Ta KatdAANAa péoa petadopdc sival Slabéolua yla va €xeL mpocBaon o
Halntng oto oxoleio

Oa aokei yovikn emtripnon otov padntn

Oa SleukoAUVEL TN peTABaon Kal To TBavo MOALTIOUIKO 0OK ToU pHadntn

Oa nmpmnel va e€oIKelWBEL e TIG omalTAOELS TpooTaciog Tou matdlou Kol va TIg Tnpet

\ A A A 4

Oa mpénel va SlaBaoel Toug KvdUvoug Kat TI¢ Sladikaoieg EKTaKTNG ovaykng mou avadépovtol
oto £yypado dlaxeiplong kploswv kal oto oxedLlo dpaong tng Kplong

v

Oa emikowvwvel pe tov appddlo ddokalo emikowvwviag/oxoleio unodoxng os mepimtwon mou

npokUYouv mpofAnpata

P Oa éxel SlaBEoLua O0E TIEPUTTWOELG EKTOKTNG AVAYKNG: avTiypado TOU UTIOYEYPOAUUEVOU EVTUTIOU
™G ouykatdBeong twv yovéwv/Kndepovwy, avtiypodo TOU UTTOYEYPAUUEVOU XAPTN TNG
OlKOYEvelaG Umodoxng, avtiypado TOU UTIOYEYPOUMUEVOU E€VIUTOU aitnong Ttou padntn,
avtiypado tng aochaAloTKNG KAAUYNG TOu padntni pe ta amapaitnta otolxeia emkowwviog
(to mpwtotunmo to Kpoatdel o padntrg), avtiypado TNG supwmAikAG Kaptag oodaliong
000évelag Tou padntr Kabwg Kot HETadPACELG TWV EVTUTIWV OTNV TOTILKN YAWOO

P Oa npénel va eAéy€el OTL 0 nadbnTrg édpepe CUUMANPWHEVO TO EVIUTIO UYELOG 08 0dPAYLOUEVO
daxelo

P Oa xepiletal 6Aa ta dsdopéva Mpoowrikol xapaktipa mou AauBdvovtal oto mAaiolo tng

6pAoNG AUTAC WG EUTTLOTEVUTIKA

O paéntng
O padntig:

P 3to otdblo tng Swabikaciag umoBolng tng aitnong, Oa Tpémel va MAPAoXEL OAEG TIG
anapaitnteg mAnpodopieg mou Ba pmopovoav va amodelxBolv XPHOLUEG ylol HLO UEYAANG
S1apKeLaG SLapovn oTo eEWTEPLKO (€vtumo aitnong padntn, EVtumo uyeiog)

P Oa MPEMEL VO TIPOETOLUAOTEL YLaL TNV TIOPAOVH TOU 0TO EEWTEPLKO (YAWOOLKY TPOETOLLAGia av
elval amapaltntn, CULUETOXN OTA EMLUOPPWTLIKA OEULVAPLO TIOU TTAPEXOVTAL)

P Oa mpémnel va eKOVAOEL Kal va urtoypdel tn oupdwvia pddnong pe to oxoAeio amootolrg Kat
To oxoAeio umoboxng
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P Oa mpénel va yvwpilel toug TuBavolg Kv8UVoug Kal T SLoSIKAOIEG €KTAKTNG avAayKng
(6laxeiplon kpioswv)

P Oa mpénel va yvwpilel Toug vopoug mou adopolv Toug avhlikoug otnv xwpa umoSoxng Kat
odeilel va toug tnpel

P Oa mpénel va urtoypAEL TO EVIUTIO OUYKATABEONG TwV YOVEWV/KNSEUOVWY Kal va akoAouBel
TOUG KOVOVeG ouunepldpopdg TOU TIPOPAEMOVTIOL OTO €VIUTO OuyKataBsong Ttwv
YOVEWV/KNSEUOVWY Kal autoug tou cupdwvndnkayv petaéd twv SUo oxolsiwy

v

Oa TpEmeL va yvwpilel oe molov Ba ansuBuvBel oe mepintwon kpiong (ox€dlo dpdonc yla tnv
kpion)

Na pnv Aappavel pupokivbuveg anodaoelg

Na cupunepidépetal pe umevbBuvotnta

Oa mpEmneL va ival evaLeONTOMOLNUEVOC OTOUG TOTILKOUC KWELKEG KAl OUVNBELEG

\ A A A 4

Oa npénel va SWoeL oTa oXOAela AmOGTOANG Kol UTIOSOXAC KoL oTov pévtopa/apuddio Saokalo
ETKOWVWVIAG  OAEG TIC amapaitnteg mAnpodopieg yla thv uyeia tou/tng (dnAadn kd&Oe
MpOBAnUa ou Ba pnopouoce va e€eAixBel o MeplMmTwon EKTAKTNG AVAYKNG KATA T SLAPKELA TNG
napapovng). To évtumo uyeiag (MEpog 2) mou CUUTANPWVETAL Ao ToV ylatpo Ba mpemel va
Bploketal oe oppaylopévo GAKEAO Kal 0 HaBNTAg va To Kpathosl KaB OAn tn SldpKela g
TLAPALOVA G TOU

P Oa npénel va ouvelodEpel otnv afloAdynon kal otn ouvtagn g TeAkng €kBeong ya t
Spaoctnplotnta pabnong

Ou yovei¢/kndepdveg
Ouyoveig/KnSepdvec:
P 3to otddo tng Slabikaociag umoBolAg tng aitnong, Ba MPEMEL va TIOPACXOUV OAEC TIC

anapaitnteg mAnpodopleg mou Ba pmopoucav va amodelxBoUv XPAOLUEG ylot Hla HEYAANG
S1apKeLaG Slapovn oto eEWTEPLKO (€vtumo aitnong padntn, Evtumo uyeiog)

v

Oa mpeénel va yvwpilouv toug mubavoug KwdUvoug Kal TIG SLadLKACIEG EKTAKTNG OVAYKNG
(6laxeiplon kploswv)

Oa TPEMEL va YWwpL{ouv Toug VOUoUG Ttou adopoUlv Toug avnAlkoug oTnv wpea urtoSoxng

Na urtoypadouv To EVTUTIO CUYKATABEGNC TWV YOVEWV/KNOEUOVWV

Na unootnpilouv Tov padntn katd tn dlapkela Tng Spaaong

\ A A A 4

Oa mpénel va Sapipalovv otov apuodlo SAOKOAO ETIKOWVWVIAG TOU CXOAElOU QTIOGTOANG
omoloSNToTe MPOBANUA TTPOKUTTTEL
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31 Maptiouv
2015

MOALG n aitnon
€YKpLOel

TouAdylotov
TPELG UAVEG TIPLV
TNV évapén g
KLVNTIKOTNTOG
TouAdylotov
TPELG UAVEG TPV
TNV évopén tng
KLVNTIKOTNTOG
TouAdylotov Suo
UNVEC TPV TNV
€vapén g
KLVNTIKOTNTOG
TouAdyloTtov Eva
UVva TIpLV TV
évapén g
KLVNTIKOTNTOG

TouAdylotov

Ta oxoAeia amootoAng mou oxedlalouv va urmtofalouv aitnon
TIPETIEL VAL EVNLEPWOOUV TO TIPOCWITLKO KOIL TOUG HABNTEG TOUG
yla tn 6paon.

Ta oxoAeia utodoxn g mou £xouv cUPPWVHOEL EVOEXOUEVWE VA
dAogevroouy LaBNTEG TIPEMEL VOL EVNLEPWOOUV TN GXOALKN
KOLVOTNTA KOl VO AVOKOLVWOOUV OTL EVOEXETAL VOL XPELAGTOUY
OLKOY£VELEG UTIOSOXNAG.

MNpoBsopia uTOBOAAG TWV ALTHOEWV yLa th dpdon KA2 —
ZTPATNYLKEG ZUMMPAEELG

Ta emheypéva oXOAELO ATIOGTOANG EVNLEPWVOUV TOUG LOONTEG
KalL ta oxoAeia umtodoxng (kat toug umevBupilouv va
xpnotuomnotjoouv tov O8nyo Erasmus+ yla tn Lakpoxpovn
KLVNTLKOTNTO TWV LoONTWV WOTE VAl TPOETOLUOOTOUV yLa Th
6paon)

Ta oxoheio utodoxng Bplokouv TIC KATAAANAEC OLKOYEVELEC
uTtoSoxXNG.

Ta oxoAeia amootoAng emAéyouv TOuG LoONTEG.

Ta oxoAeio amooToANG OTEAVOUV TA OTOLXELO TOU ETUAEYUEVOU
poBntr(-wv) oto oxoAeio umodoxnc.

Ta oxoleia umtodoxn¢ amodacilouv yla TIG OLKOYEVELEG UTIOSOXNG
(ue Baon o mpodiA Twv padntwv) Kot oTéAvouv TG TAnpodopieg
TNG OLKOYEVELAG UTIOS0XNG 0Ta OXOAELD OTMOCTOANG.

To oxoAela aMOOTOANG EVNUEPWVOUV TOV HABNTA KoL TV

YxoAeio
QTTOOTOANG

Yxo\eio
uTtoS0XNG

ZxoAseio
OLITOOTOANG
Yxo\eio
OITOOTOANG

YxoAelo
uTtoS0xXNG

YxoAeio
QTTOOTOANG

YxoAeio
OITOOTOANG

YxoAelo
uTtoS0XNG

YxoAeio
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TPl eBSopadeg
TPLV TNV Evapén
TNG KLVNTLKOTNTOG

OLKOYEVELA TOU/TNC YL TNV OLKOYEVELOD TIOU €XEL ETAEXDEL Kot
evBappUVOUV TNV ETMKOWVWVIO LETALY TNG OLKOYEVELAG
QIOGTOANC KAl TNG OLKOYEVELOG UTIOSOXNC.

Baoel Twv mapeXOUEVWY TIANPOoPOopLWVY (OTOLXELO OLKOYEVELOC
umodoxng, otolxela pévropo/apuodiov Sackalou emikovwviag
Kol cupdwvia padnong), oL yoveig untoypddouv To Evrummo
ouyKaTAJdEDNC TWV YOVEWV KAl KNOEUOVWV.

= European
Commission

Education
and Training

amootoAng/

nadntic/

OLKOYEVELQ
QTTOOTOANG

Mplv TNV €vapén

TNG KLVNTLKOTNTOG

Otav n
nuepopnvia
évapéng
oupdpwvnOel

TouAdylotov €va
LVa TIpLV aTto
TNV avoxwpnon

Mpwv amo tnv
avayxwpnon

Mplv amo thv
avayxwpnon

Evtog tng
npoBeopiag mou
opiletal otn
oVupBaon
ETLXOPAYNONG

To oxoAeio anootoAng, To oxoAeio utodoxN¢ KaL 0 LabnTAg
CUVTAOOOUV Kal uttoypadouv tn cupdwvia pabnonc.

To oxoAeia amootoAng 6a ayopdoouv To £loLTHPLO, BACEL TNG
oupdwviag pe To oxoheio urmtodoxng

Ta oxoAeia amootoAng Ba eyypdouv Toug pabntég oto
KOTAAANAO TpOypapa achAALoNG.

MpEmeL va TapEXETAL TIPOETOLUACLO TIPLV QIO TNV OvaXwpPnon

Emupopdwon mpLv amo tnv avaxwpnon ylo Toug eEEpXOUEVOUG
padntéc/appodloug SaokAAoug emkovwviag amo ta oxoAeia
QaIOGCTOANG (N KATAPTLON OpyAVWVETOL amo thv EBviki Movada
QOOTOANG)

OL telikég ekBEoelg urtofariovtal otnv EBviky Movada
QOCTOANC.

YxoAeio
OTOOTOANG
/oxoleio
uTtoS0XNG

/nabntig
YxoAeio
QTTOOTOANG

YxoAeio
OITOOTOANG

YxoAelo
OITOOTOANG

Maentec/

daokahol
ETUKOLVWVLAC
oo Ta
oxoAsia
OITOOTOANG
Yxo\eio
QTTOOTOANG
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TuApna 4: 0dnyisg yia ta oXoAsiot anootoAng

Fevikég 0dnyieg yLa ta oxoAeia amootoAng

O mapwv 08nyog mopouclalel Ta Kabrikovta ota omola MpEmel va avrans€eABouv ta oxoAsia
QTIOOTOANG OVADOPIKA HE TNV HAKPAC SLAPKELAG KLVNTIKOTNTO TWV HABNTWV OTI ITPATNYLKECG
Jupunpatelc. MNa va dteukoAuvBel n mapakoAolBnaon, oL epyacieg €xouv opadomnolnBei ota akdAouba

otadia:

> TIPLV TNV avaxwpenon

> KQTA TN SLAPKELD TNG TIOPOLOVAG
> HETA TNV €MLoTpodN OTO OTiTL

> katd tn SLdpkeLa tnG cuPaong

210 TEAOG, UTLAPXEL €VaC KATAAOYOG onpeiwv emaAnBeuong yla to mwg va dlaxelplobeite ta £yypada.

Mpw ano tnv avaywpenon:

Kivntpa kau mpooéAkuon: BeBalwBeite 6tL ol mAnpodopleg OXeTIKA He TN SuvVATOTNTA TTAPAUOVAG
oT0 e€WTEPLKO €XOUV MEPLEABEL TNV avTIAnYn OAwv Twv padbntwy, kat tlaitepa ekelvwv mou Sev Ba
glyav TETOLEC EVUKALPLEC.

Ertldoyr): ZUotaon evéelexolg Sladikaoiag emhoyng ya va e€acdaliotel o0tL o pabntrig(-eg) mou
TINYOlvouv OTO €EWTEPLIKO £XOUV TNV QMAITOUUEVN TPOCWTILKN Kol akadnuaikn €MAPKELA yLo TNV
gmtuyla TNg mapapovig toug. OL odnyieg yla Ta oxoAeia OYETIKA e TNV EMAOYH TWV LABNTWV KAl TO
€VTUTIO TN aitnong tou padntn 6a cag Bonbroouv va opyavwoete tnv Sladlkacio TG emhoyng oto
oxoleio oag. MOALg o padntic emlexBei, BePalwOdeite dtL To €vtumo tn¢ vyeiag, To CUVNUUEVO OTO
£VIUTIO TNG aitnong Tou padnti mapdptnua He T mAnpodopieg yla TNV TomoBETNon Tou Kol TO
£VTUTIO OUYKATAOEONG TWV YOVEWV/KNEEUOVWY Eival CUUITANPWHEVA KL UTIOYEYPAUUEVA.

Appodlog Saockalog emkowvwviag: Na oploste Evav apuodlo o omoiog Ba pxetal oe emadr] Ue TOV
LEVTOPO TOU OXOAsiou umodoxng, He Tov padntr, oAAQ Kol pe Toug yoveilg/kndeuoveg tou/tng. To
£py0 TOU SAOKAAOU EMLKOLVWVIAG Ba IPEMEeL va avayvwpileTal anod to oxoAeio w¢ Hépog Ttou popTou
gpyaoiag Tou mpoowmnou autoU (m.X. XpNHATIKh anolnuiwaon, peiwon Ttou wpapiou epyaciag).

Anoutnoelc oxetika ue ta Sdedouéva: BePawwbeite OTL T amapaitnTa €VIUma - TO EVIUTIO TNG
aitnong tou pabnt) (oupmnepllapBavouévou Tou TMOPOAPTAMATOG HE TG TAnpodopleg yla tnv
toroBEtnon Ttou padnth) Kal To £VIumo cuyKataBeong Twv yovéwv/kKnSepdvwy - amootéAhovtol
oTov Pévtopa Tou oxoAeiou unmodoyng. O mAnpodopieg mou meplExovtal oto Eviumo uyeiag (Mépog
2) elval auoTnpa EUMLOTEUTIKEG, YL' auTto Ba Tpémel va tonoBetnBolv oe odpaylopévo dakelo, va
TIC KPATA O paBnTNAC Kal va TIC avolfel povo ylatpog, £Gv MAPAOTEL LATpLk avaykn. Xteilte ta
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oTolXEla eMIKOWVWVING TOU UEVTOpA Kal TG OlKoyEvelag umodoxnc otov yovéa(-gic) /kndeuova(-£g)
TOU pabntni LOALS autd emiBefalwbouv.

Mpocetownacia: >uvodelote Tov padbntr(eg) mou €xel emhexBel yw tnv empdpdwon mou
TPAYUATOTOLEITOL TPV QMo TNV avaywpnon amo tnv EBviky Movada. Tnv da otiyun éva
ETUUOPPWTLKO OEULVAPLO YLO TOUG Sackahoug emikowvwviag Ba Sie€axBel oto oxoAeio amootoAnc.
Mpaypatomnoliote omoladnmote avaykaia mpostolpacia (m.X. YAwOoOlKr TPosTollacia, mapoxn
TIANPOPOPLWY OXETIKA UE TO oXoAeio uTodOXNG, TNV OLKOYEVELD UTIOSOXNG KAl TN XWpa uTtoSoxng).
Elvat emiong avaykaio va e€nynBoUv oL TTPOKTLKEG AEMTOUEPELEG KOL O OKOTIOG TNG UEYAANG SLApPKELAG
HOONOLAKAG KLVNTLKOTNTAC TWV LaBNTWV 6TOUC YoVeig/KNSeUOVES TWV LabnTwy. AwoTe otov pabntn
TO €yypado «ZUUPBOUAEC yLA TN CUMHETOXH TwV HoBNTwv» Kal oulnTOoTE TIG CUUPOUAEG auTEG pall
Tou/tng.

Jupdwvia padnong: EKMovroTe Pl OTOpLKN cUpdwvia pabnong yla tov padntri(eg) mou mnyalvel
oto e€wteplkd. H ouupwvia uadnonc Ba mpémel va ekmovnBel kal va eykplBel (umoyeypappévn)
and 1o oxoAeio umodoxnc kat tov padntr(eg). H cupdwvia avty Ba mpémel va SleuKoAUVEL TV
QVayvwpLon TwWV HaBnoloKwY amoTEAEOUATWY Tou padntr kal va efachalilel tnv amoduyn twv
«SUTAWV pabnudtwv» kabwg eniong va e€acdalilel kalL TNV AUeCn KAAUYN TWV KEVWV HETA TN
Slapovn oto pétpo tou Suvatol. OL 08nyIeC yLa T oYOAEial OXETIKA UE TNV CUUPWVIa Uadnong Kot
TO UTOSELYA YLa TN ouppwvia uadnong Ba oag Bondrioouv otn Stadikacia.

Mwotomnointikd Europass: Q¢ oxoAeio amootoAng cag evOappUVOUHE Vo UTTIOBAAETE aitnhon yla To
TUOTOTOLNTIKO KvnTKOTNTAS Europass ywa tov padntr). To MLOTOMOWNTIKO autd mpoodlopilel to
TLEPLEXOUEVO TNG KWVNTIKOTNTAG KAl avayvwplletal oe O0Aeg TG xwpeg tng EE kal yU' autd Ba sival
XPNOLUO yLa To HEANOV TOU padnth.

AneuBuvBeite otnv EBvik ocag Movada 1 oupBouleuteite tnv otoosAidba Europass yla
TEPLOOOTEPEG AEMTOPEPELEG YIa TO TWC va Tpoxwpnoste (http://europass. cedefop.europa.eu /
en/home).

Ix€SL0 Spaong yia tnv Kpion: Jupdwveiote pe to oxoAeio UTTOSOXNAG OXETIKA UE TIC Sladlkaoleg o
neplmtwon Kplong i €KTOKTNG avAaykng Katd Tn SLdpkela TG mapapoving. BeBawwbeite otL ol
yoveic/kndepudveg kat oL padntég £xouv éva avtiypado tou syypddou dlaxeiplong Kpioewv Kat éva
Tou oxebilou Spdong yla tnv kplon. BeBolwBOeite 6TL oL pabntég Kal oL yoveic/kndeudveg Toug €xouv
yvwon Twv vopoBeolwy mepi avnAikwy (SlatiBevtat armod to oxoleio unmodoyng/EBvikr) Movada).

Kavoveg ouunepidpopds: Tupdwveiote pe to oxoheio umodoxng o éva oUVOAO cadwv KAVOVWV
ouuneplpopdg Tou pabntr, MEPAV EKEVWV TIOU KOAUTITOVTOL OO TO €VTUTIO OUYKATABOECNC TwV
YOVEWV/KNSEUOVWY, CUUTTEPIAAUBAVOUEVWY TWV TILOAVWY CUVETELWY £QV TTapaBolV TOUG KOVOVEC.

TalldlwTikéG Aenmtopépeleg: Opyovwote To TafldL Tou padnt ot cuvepyooia UE To oxoAeio

umodoxng. O pabntng Ba mpénel va Gtacel otn Xwpa UodoxnNg eyKalpwe yla va mapakolouBOnoet
TNV UNIOXPEWTLKA KOTAPTLON KATd Thv AdLEN Tou, oe mepilmtwaon mou SlopyavwveTal amnod thv EBvikn
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Movada unodoxnc. H EBvikr) Movada otn xwpa oag 6a o0G EVNUEPWOEL OXETLKA LE TIG NUEPOUNVIEG
NG ev AOYW KATAPTLONG.

Aoddalela: BePalwbeite otL 0 pabntAg eival katdAAnAa achoAlopévVog yla TNV KnTikotnta
pabnong oto efwteplkd (beite tov 06nyod tou MMPoypAUUATOG OXETIKA HUE TNV CUVIOTWHUEVN
aodaliotikr kKaAudn, kepalalo «Acpaletla kal Npootacio TwV TUPUETEXOVTWVY»

Kota tn SLApKELA TG TLOLPOLLOVIG

Meivete o€ enadr He TOV Hadnth: ALTnPRoTe TOKTIKA enadr Ue Tov Mabntr Kol Tov Héviopa Tou
oxoAeiov umobdoxng. Eival emionc koAd va BonBriocete tov padntr va POLPACTEL TNV epmelpia
tou/tng. M kaAn 6éa Ba umopovoe va gival n opydvwon SpactnploTATWY CUVEPYAGIAG TOU
Bacilovtal otig TNE (tnAeSidokePn, Stadiktuokd nuepoAdyLo, KATT.) avapeoa otnv Taén mpogAeuong
TOU paBdnTh KoL 0TV avTiotoLyn TAEN TOU, OTO ETALPLKO OXOAEio.

‘EAeyxog mpoddou: MapakohouBriote tnv mpoodo tou padbntr ce cuvepyacia pe To oxoAeio
untodoxng, ue Baon 6oa cupdwvnBnKav otn cuuPwVvia uadnong.

BonOsiote ot mepintwon npoPAnudtwyv: Bonbeiote to oxoAeio umodoxng yla TNV emilucn Tuxov
TPOPANUATWY TOU WTOpel va MPOKUYPOUV Kol EMIKOWVWVACTE HE TOUC YOVELG Tou pabntn, av
XPELOOTEL

Meta tnv emwotpodn oto omnitt

A§loAoynon: Afloloyeiote ta amoTeAéoMATA TNG MAPAUOVAG Moll UE TOV HaBdnTr, TOOO OE TUTILKO
eninedo (akadnpaikd amoteAéopata cUpUdWVA PE TIC AMALTAOELS TNG oUUpViae uadnong) 6oo Kat
oe avenionuo (mpoowrikd oamoteAéopata). H afloAdynon tou pabntr) TOU TAPEXETOL ATO TO
oxoAelo unmodoyng HECW TOU TIPOTUTIOU €KBEONC OXETIKA He TN cupdwvia pabnong, Ba mpémnet va
AndBel we Baon yla tnv afloAdynon auth. H aflohdynon mpénet va akoAouBel To xpovoSiaypappo
Tou €xel oupdwvnBel armd To oxoAelo AMOOTOANG KAl TOV Hadnth.

Avayvwpion: BeBawwBeite 6Tl n mapapovr tou oto e€WTEPLKO TOUG avayvwpileTal and To oxoleio
oaG otov KoAUTepo Suvato Babuo kot OTL 0 Habntng €XeL TNV eukalpla va polpaoctel TV eunelpia
TOoU/TNC HE TN OXOAKN KowoTnTa. TO MLOTOMOLNTIKO Europass Unopel eniong va xpnotpomnownet anod
ToV HaBnTh wg enionun ovayvwpLon TS MAPAROVAC TOU/TNG 0To eEWTEPLKO.

Enavévtagn: Mapxete otov padntr kabe umootrplén mou xpeldletal ya va Sltacdpallotel n opain
enavévtaén tou oto TePBAAAOV TNG XWwPag Tou. AWOTE TOou/TNG TNV €ukalpio va eEetdosl tov

QVTIKTUTIO TNG EUMELPLOG KaL va TNV AELOTIOLNOEL.

‘EkBeon: Exete unoxpéwon va umoBalete ékBeon yla TN ZTpatnywkn Z0umpaén otnv EBvikn oag
Movada. H ékBeon autr Ba TPEMEL va ATOTUTIWVEL OAEG TIG SPAOTNPLOTNTEG KIVNTLKOTNTEG TIOU
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paypatonolionkav oto mMAaiolo tNg ITPATNYLKAG ZUUMPaEnG. Oa TPEMEL, €MioNG, VA TIEPLEXEL TIC

miAnpodopieg kat/n ta éyypadoa mou amnatrtolvral amnod tnv EBvikr Movada.

Koata tn Siapkela tng cuUBaong

Awayxeipion Twv emyopnynoswv: BeBawwbeite otL To pnviaio enidopa tou pabntr katafdailetal

OTOoV MaBNTA 1 oToug Yoveig Tou padntr). AyopdoTe TO €LOITHPLO EMIOTPODNG Yl TOV Hadnth Kal

BeBalwbdeite 6Tl OAeC oL AANeC emAEELpEeg Samaveg mou oxetilovtal pe to tafidt £xouv kaludOel. O

0ényoc tou Mpoypappatog kot n EBviky Movada Ba cag dwoel To Asmtopepeic mAnpodopleg

OXETIKA e TN Slaxeiplon Twv emibotnoswy.

Emwkowwvia pe tTnv EBvik Movada: MNdapte PEPog otnv empuopdwaon, av mapéxetal, kal ppovtiote

VO TTOPEXETE OAEG TIG amaltoUeVeG ekBEoelg otnv EBvik Movada.

Kataloyog eyypadwv:

‘Eyypada nou npénel va SlofAceTe:

O O&nyleg yLa Ta oXoAeiat AIMOCTOANG OXETLKA E TNV ETILAOYN TWV LadnTwy

O O&nyleg yLa Ta oXoAelat OYETLKA UE TNV EKTIOVNON TNG oUPdwWVIAC HaBnong

O Alaxeiplon kploswv

Yrodelypata yla vol GUUITANPWOETE KOL VO UTIOYPAETE:

O Jupdwvia pabnong

O Yx€610 dpdong yLo TtV Kpion

O Kavoveg cupunepldpopdg

‘Eyypada rou mpénel va AABETE amod tov Hadntr (CUUTANPWHEVA KaL UTIOYEYPAUUEVA):
‘EvtuTto aitnong padntn (ouunepAapBavopévou Tou mapaptiuatog tonobétnong)

‘Evturto uyeiog (povo to Mépog 1)
‘EVTumo cuykatdBeong Twv YyovEéwv/Kndeudvwv

Oo0Oo0oano

Awkatoloyntikd acdaAlotikng kaAudng
‘Eyypada rou mpémnel va StaBLBAaoste otov padnth Kot otoug yoveic/kndeUoveg Tou:
JUUPBOUAEG YLOL TOUC CUHLETEXOVTEG HOONTEG

Alaxeiplon kploswv
Yx£610 6pdong yLo TtV Kpion

o000

Kavoveg cupnepldpopdg
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TuApa 4: 0dnyieg yia ta oxoAeia arnootoAng (cuvexeLa)

06nyieg yLa ta oxoAsia amootoARG OXETIKA KE TRV EMLAOYA TWV Hadntwv

JKomoOG Tou MapovTog eyypddou eival va Bonbnoesl ta oxoAsia AmooToANG va MPAYLATONOL|CoUV
TV emiloyn Twv pobntwv mou Ba CUUMETACYOUV ot 6pdon UeEYAANG SLAPKELOG KLvNTLKOTNTA
pabnong. H Stadikaoia emthoyng Unopet va xwplotetl oe SUo daocelg: Tn dAcn TG MPOTEAKUONG Kall
™ pdAon ¢ EMAOYNG TWV HadnTwv.

H ¢don ¢ npooéAkuong

Kata tn Sudpkela tng Pdaong tng mpooeAkuong ol urmoPndlol ylo CUULETOXN OTO TPOYPAUUa
KaAouvtal va ekSnlwoouv evbladépov, £T0L WOTE va UMOPEL VA KATAPTIOTEL €vag KATAAoyog
uroPnoiwv yla tnv emthoyr). ZTnv anholotepn popdn TG, N MPOCEAKUGCN UMOPEL val yivel amAwg Kot
pHOvo Balovtog Pl avakoivwon oTov MiVOKA OVOKOWWOEWV I oTnV LoTooeAida tou oxoAeiou.
Mropei emtiong va Slapkéoel LeyaAUTEPO XPOVIKO Staotnua Kot va AdBeL peyalltepn dnuoototnta.
OL paBntég mou dev okédtovral va {oouv éva SLACTNUA O0To €WTEPKO Ba TpEmel emiong va
evBappuvBoUuV va cUUMANPWOoOUV TNV aitnon. OUALEG KOl TTOPOUGCLACELG OO TIPWNV CUHETEXOVTEC
Og TIpOyPAUHATO OvVTOAAQYWVY UMOPEL va €XOUV LOXUPOTEPO OVTIKTUTIO OTOUC HaBNnTEG TOU
evlladEpovtal.

Ertiloyn

To oxoAelo amootoAng Ba npémnet va kabopioet tn Stadikaoia emdoyng, SnAadn ta éyypada mou ot
urtondlol mpémnet va umtofdaAouv Kat to Twe Ba afloAoynBolv. Itnv WOavikn mepintwaon to oxoAsia
Ba TPEMEL va KAVOUV IO TTPWTN TAoyr BACEL TNG Ypantn¢ altnong (mapéxetat umodeLypa aitnong
yla Tov pabntr) Kal oTn CUVEXELD LA CUVEVTEUEN yla TOUG TIAEoV KatdAAnAoug unmoridloug, mpv
nipoBouv otnv teALkn erthoyn.

YMAPXOUV OPLOPEVO YEVIKA KPLTHPLA TIOU TIPETIEL TAVTOTE va AapBavovtal untdyn oe pia Stadikacia
emAoyNG, TAPOAA QUTA TO OTOLXELO TNC UTIOKELUEVIKAG Kplong mavta Ba umdpyel. H cuotaon pog
ETUTPOTNG €TAoyNG, n omola Ba pnopoloe va epAaBAVEL KOl GATOMO EKTOG TOU OXOAgiou, sival
npototepn pEBodog amd tnv UTapén evog HOVo UEAOUG TOU Tipoowrilkol mou Ba AdBeL thv
andédaon.

EKTOC Mo Ta YEVIKA KPLTHAPLO, UTIAPYXOUV CUYKEKPLUEVA KPLTAPLA TTou oXeTilovtal pe T ¢pUon f Tov
OTOX0 TOU oXe6ilou TNG KLVNTIKOTNTAG Kal Ta omola mpéEmel va kabopilovral Kata mepintwon Baoel
TWV XOPAKTNPLOTIKWY TOU KABe £€pyou. TOOO TA YEVIKA OCO KAl TO ELOLKA KPLTAPLA TIPETIEL VAL £XOUV
oupdwvnBel kat va elval anodektd amd 0Aoug 6col eumAékovtal otn Stadikaoia emAoyng Kal va
eival cadn otoug unoPndioug. Eivat emiong onuavtikd va culntnBolv ta KPLTAPLO KAl N AOYLKN
TOUG L€ TO GTOMO EMLKOWVWVIOC TOU oXoAelou uodoxng, wote va yvwpilouv o mola BAacn £yve n
€MAOYN KaL VO TIPOETOLLAOTOUV aVAAOYWG.
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Fevika kpLtrpLa
Mevikd kpLtrpLa eTAoyng mou oxetilovtal e Toug akoAouBoug mapAyovTec:

Kivntpo

YOVIKH oThpLEn

TIPOCWTIKOTNTA LE AVOLYTO TIVEU A
autovopia

VVVYVYyYY

oKadNUAikn LKavotnTa

OL mapayovteg autoi meplypadovtal pe cuvtopia mapakdtw. Kovéva amd autd ta KpLtipla dev
umeptepel évavtl Twv GAAwV - Ba MpEmel OAa va AapPadavovtal unmoyn Kot n TeAkn anodacn va

Baoiletal o pia cuvolikr alohdynon.

Kivntpo

Ta kivntpa Ba mpénel va anoteAécouv Baoikd mapdayovra yla tnv enhoyn. Npwta and oAa, sival
ONUAVTLKO va SLaopaAloTel OTL oL LaBNTEG £X0UV L0 OAOKANPWHEVN ELKOVA YLOL TO TL CUVETIAYETAL N
nepiodog KvNTkoTNTOC 0To €€WTEPLKO. MpETEL va yvwpilouv OTL TO VA LEVOUV OTO EEWTEPLIKO HOVOL
TOUG YLt LEYAAO XPOVIKO dLdotnua dev eival mavta eUkoAo, Kal otL mibavotata Ba mepdcouv ano
SUoKOAEeG TepLOSOUC Kal Ba avrlpeTwicouv mpoBARUOTO OoTa omoila TPEMeL va avtamneEeABouy
LLOVOL TOUG.

‘Evag TPOTOG yla va eEAEYXOVTaL Ta KivnTpa Kal n S€opeuch toug eival va amodeiouv ol padntég ott
gival mpoBupol va enevblcoouv mopouc - and anodn xpdvou Kot mpoomabelag - oto £pyo. Auto
Umopel va ylvel T.y. {nTtwvtag toug va ypddouv pia emiotoAr) ekdnAwong evdladépovtog mou Ba
TeEPLYPAdEL TIC TTPOTSOKIEC Kol TOUG AGYOUG YLa TOUC OTTOLOUG aLTOUVTOL.

Fovikn otApLén

Ol yoveic Ba mpémel va cupdwvouv amoAuTa e TO €pYO Kal va gival mpoBupol va otnpifouv MANpwg
TOUG MaBnTég evw eival pakpld. OL yovelg mou Slapkwg avnouxoUV Kol PeTadidouv QUTEC TIG
oavnouyiec ota matdld Toug £XOUV HLa SLOCTIOOTLKA EMLPPON OTNV TIAPAUOVH TWV MALSLWV TOUG OTO
€€WTEPLKO Kal Uropel TNV TeAeutaia otyun va ta wbroouv va eykatalsiouv to £pyo.

H aitnon tou pabntn mpénet cuvenwg va cupnepAapBavet o SnAwaon Twv yovéwv mou Ba kablota
oadEG OTL KatavoolV To €pyo Kal elval SlateBeévol va TapAaoxouv UTIOOTHPLEN Kal evBappuvaon
KaB’ 6An TN SLApKeLa TNG MOPOUOVAG.
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MNPOCWIIKOTNTA UE AVOLYTO MVEU A

O pabntng Ba eival povog Tou og €vav KawvolpLo KOOWo Omou Ba xpelaotel va Kavel diloug kat va
evtayBel og pa véa oXoALKr KOWOTNTA. ATOMO TTOU £XOUV TNV TACN va amodelyouV TIG TIPOKANCEL,
Sev Ba aflomolioouv OTO EMAKPO TNV EUMELPia KoL UMOPEL v avTLETwIioouv coPBapég SUOKOAILEG
KOTA TN SLAPKELA TNE MOPAUOVAC TOUC. To VOl EXELG L0 TIPOCWTILKOTNTO UE AVOLXTO TIVEUHA SeV lval
amnapaitnta to idlo pe to va eivat kaveig dnuodAng. Mepikég dopeg n dnuotikotnta odpeiletal o
TAPAYOVTEG TOU TEPLBANNOVTOG KOl OXL oTNV (SLa TV TPOCWTILKOTNTA.

Mtua kaAn €vOelfn yla Ulo TIPOCWITKOTATA E AVOLXTO TMVEUMO €ivaL N CUUUETOXN O£ XOUTL Kol
Spaotnplotnteg avaluyng, omou Snuloupyouvtal PIAie¢ pe avBpwmoug TOU £XOuvV Kowva
evlladpEpovta. Auta pmopel va ival n Pouoikr, o aBANTIOUOG, TO OKAKL i} N TIOALTIKY) — oTloLadAToTE
Spaotnplotnta £xet avoindBet anod kool pe GAAOUG.

Autovopia

H mopapovi Hakpld arnod TV olKOYEVELD Kal Toug GIAoUC yLa £va LEYAAO XPOVLKO Staotnua Sev gival
€UKOAN KAl QUTH N KOTAOTAON UMOopPEL va KAovioeL Toug LaBnTéG Kat va emLoTpEPouV OTiTL TOUG LETA
amd HOAL, MEPKEC NUEPEC 1 €BOouadec. H kaAr mpostolpacio kal n umootnplen Hmopel va
LELWOOUV ONUOVTIKA Tov Kivéuvo, aAAd oL pabntég mpeénel emiong va €Xouv emapkn YPuxka
anoBéparta yla va avteneEEABouv Hovol Toug oe SUOKOAEC epLOSOUC.

Eival onuavtikd va yvwpiloupe to yeyovog OtL n eéwotpedng ocuumnepldpopd dev onpaivel kat’
QVAYKN OUTOVOLQ, Kol OTL Ol NOUXEC Kol (POLVOUEVIKA ATOAUEC MPOCWTKOTNTEG Hmopel otnv
TPAYHOTIKOTNTA va SlaBETtouv peyAAeG SUVAUELS TPOCAPHUOYAG Kal avioxng. O padbntng mou
emléyetal Oa mpémel va €xel automenoibnon kal va eival oe Oéon va avilpeTwriosl Kal va
Eemepaoel T eUnOSLAL.

AKaSnpaikn tkavotnta

H akadnuaikn kavotnta anoteAel MAEOVEKTNUA YLOL KATIOLOV TIOU CUMUETEXEL OE €Va LOKPOXPOVO
OX£610 KLVNTIKOTNTOG O £va eKTIALOEUTLKO TAaiaLo. O pabntng oxL Lovo Ba peEnel va mapoakoAouBet
Ta pobnuata o éva cuotnua 1ou eivat TBavo va eivat oAU SladopeTiko amo 6,TL AUTOC N AuTh
€xel ouvnBioel (kat oe pla €€vn yAwooa mou o MOONTAG UMopsl va pnv €xeL amapaitnta
TIPONYoUUEVN yvwaon) - aAAd emiong umdpyel evOEXOUEVO va SOUAEPEL OPKETA yLa Vo GTACEL TOUG
UTLOAOLTTOUC CULUABONTEG TOUG LETA TNV ETLOTPOdH OTNV XWPA KATAywyng Tou. Na KAmolov mou ndn
SUOKOAEUETAL OTN XWPA KOTAYWYIG TOU UTIAPXEL KIVEUVOC N TOpATETAPEVN amouaia vo EMLSEVWOEL
Ta poBAApOTA AUTA.

Ta oxoAela dev MPEMeL va KAvouv To AdBog va Bewprioouv OTL oL EEALPETIKEG EMLOOOELG AMOTEAOUV
mpoUmdOeon yla TN CUUHETOXN: €vOL N CUVOALKN KOVOTNTO TIOU UETPAEL Kal OXL TO TPOYUATIKO
eninedo NG emiTELENG O MO OUYKEKPLUEVN XPOVIKN OTWYUA. TNV TPOYUATIKOTNTA, QuTol Tou
QTITOKAAOUVTAL «KOKOL HaBnTEG» Umopel va yivouv TEAELOL CULLETEXOVTEG KOL I EUMELPLA PUTOPEL va
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Tou¢ BonBnoetl va avakoAUPouV TIC TPAYHUATIKEG TOUG LKAvOTNTeG. OL ekmaldeutikol Ba mpeémel va
yvwpilouv v €vag amo Toug HabnTtég toug anodidel cUUPWVA LE TIG TPAYUATIKEG SuUVATOTNTEC TOU
N N LETPLA amodoor) Tou odeileTal anmhd o poowplvh EAAeLPN KvATpou. AUTO amotelel KAAUTEPO
EMXELpNUA YLA TN CUHPETOXN TwV eKmaldeuTIKwY otn dtadikacia emidoyng amod TiG eEETATELG KL T
anoteAéopara.

Eldwka kprtipLa

EKTOG amo Tnv €€€tacn Twv Yevikwv Kplthplwv yla tn Sladikoocia emhoyng, evOeXopeévwe va
Behnoete va emPalete mpooBeta £l6IKA KPLTAPLO TIOU OUVOEOVTAL LE TO TEPLEXOUEVO TNG
KlvnTkotntag. AsSopévou OtL n emiokedn adopd oXOAela TTOU GUUMETEXOUV OE WLA ITPATNYLKN
Tuunpagn oplopéva oxoAeia eival mBavo va emAééouv va MEPLOPLOOUV TNV TIPOCEAKUGN KAl TNV
emloyn TwV HaBNTwV o€ AUTOUG TTOU CGUHLETEXOUV N8N OTO MPOYPALLA.

MNpoAnyYn kpicswv

Eival onuavtiko va okedTeiTE TTPOOEKTIKA TN CUUUETOXN KABe pabntr oto mAaiolo tng Spaong. Evag
HOBNTAG umopel va pnv eival £TOOC ylo Lo EUMELpla YEUATN TIPOKANOELS OMwG elval n {wn oto
e€wtepkd. Autog/auth urmopel emiong va €xel eodpaluéveg MPOoSOKIieG, oL omoieg mpémel va
anocadnviotolV oTo apxLlko atadlo.

Katd tn Sldpkela NG ouvevteuéng, n emtpomnn emhoyng Ba mpénel va avakaAUPeL av o padntng
ovTlpeTwrtilel SUOKOALEG OL OTtOlEG EVOEXETAL VAL EMNPEACOUV TN CUUUETOX) TOU OTO IPOYPAUUA (TT.X.
Puyoloywka / vyeiog / otkoyevelakd / oxoAwd npoBAnuata). Ot mAnpodopisg autég Oa mapapsivouv
QUOTNPA EUTLOTEUTLKEG Kal Ba 60800V OVO o€ eKElVOUC TTOU EUMAEKOVTAL AUECA LE TNV eTAOYN. Ta
v emnthoyn Ba mpénel va AapPavetal umoPn ypamty YVWUATEUON ylaTpol oTo €vtumo Yyeiag
(Mépog 1).

Meta tnv enthoyn, o Ladntng Ba xpelaotel vo UTTOBAAEL TO TTAPAPTNHO UE TIG TANPOdOPILES yLa TNV
TOMoBETNON TOU €lval GUVNUUEVO OTO EVIUTIO TNG ALTNONG TOU HaBnTr) Kol TO £VTUTIO CUYKATABOEoNG
TWV YOVEWV/KNSEUOVWVY CUUIANPWHEVA KoL UTtoyeypappéva. O padntrg Ba mpémel eniong va pEpeL
pall Tou éva cuumAnpwuévo évtuno Yyelag (Uépog 2) os odpaylopévo dpakelo. H olkoyEvela tou
HoBNnTA TpEmel va yvwpilel OTL n mapoxny ocadwv Kol OAOKANpWHEVWVY TIAnpodoplwy eival
amapaltnTn yla plo emtuxnpévn enioken oto e€wteptkd. H emhoyn Ba emiBefaiwbel povo peta
v mapalafn autwv twv Svo eyypadwv. To oxoleio Ba mpemel va Slatnpnosl pla gyypodn
avadopd yla tn Stadlkacia emAoyng, o MEPIMTWON TOU TMPOKUPEL AVAYKN ALTLOAOYNoNG Twv AOywv
€MAOYNG.
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TuApa 5: 08nNyo¢ yia Toug HoBnTEG Kat ToUuG YOVEILG/KNOEUOVEC

ZUUPBOUAEG yLOL TOUG CUMUETEXOVTEG HOONTES
Mpw amno v avaywpnon

> BeBawwBeite OTL €XETE KATOWVONOEL TIG TIPOKTLKEG AETMTOUEPELEG KOL TOUG KOVOVEG
oupneplpopdg. Edv Sev eiote olyoupol yla KATL UTOPAAETE TIC €PWTNOEL OAG KATA TN
SLApKELX TWV ETIHOPPWTIKWY CEULVOPLWVY KoL KPATAOTE eMLKOWVWVIO HE ToV apuodSlo Saokalo
EMLKOLVWVLOC TOU oXoAglou oag.

> BeBawwbeite OTL €xeTe KAVEL OAEG TIG amapaitnteg pubuioelg oxetikad pe to Safatnplo, ta
£1L0LTNPLA, TIG LATPLKEG Sladikaciec, TNV achAAela (xpelaleTal va TIAPETE TNV EUPWTAIKA KAPTA
aodaliong acBévelog), KATL.

> BeBawwBeite ot1L €xete eyypadel o KATAAANAO TPOYpOAUUA AoPAALONG TO OPYOTEPO EVa LRVA
TPV amd TNV avVaxwpnon oag.

> Md&Bete 600 TO SUVATOV TIEPLOCATEP YLOL TN XWPA UTIOSOXNG TIPLY TNV emlokedBelte (tehwvela,
KUBEpvnon, voulka Béuarta, Lotopia, yA\wooa KAm.). Edav sival Suvatov, ehdte os enadn He
avBpwmoug anod Tn xwpea urnodoxng oag mou {ouv oTh YELTOVLA 00,

> MdaBete yla TNV Lotopla Kol TRV KANPOVOULA TNG XWPag oag. EXETe emiyvwon ekelvwv Twv
MapadOoewWV Kal afLwy TNG XWPAG 00C TTOU Ba KOTACTCOUV EUKOAOTEPN TNV MPOCAPHOYH OaG
oTn Xwpa ou oag dphotevel. ZUAEETE kamoleg TAnpodopleg yla tn xwpa oag (duAdadia, CD,
K.ATL.) TTOU WMOPELTE VA TAPOUCLAOETE I VO SWOETE 0TOUC SA0KAAOUG KOl TOUG CUMUOONTEG
oG oto oxoAeio unmtodoxng.

> ETUKOWVWVNOTE HE TNV OLKOYEVELA UTIOSOXNG TPV TATE, ylo va cuotnBeite Kol va pabete
TEPLOCOTEPA YLIA AUTOUC.

> Ikedteite Ta MPAYHATA TIOU BEAETE VAl EKTIANPWOETE KATA TN SLAPKELO TNG TAPAROVIG OAG KL
TOV TPOTTo oV Oa Ta EMITUXETE.

> IKedTELTE TPOTOUC yLA VO XELPLOTELTE TN vooTaAyia Katd Tn SLApKELA TNG MAPAMOVAG 0O (TT.X.
okedteite Ta 0dpEAN TNG avtallayng, EEKIVAOTE va PaBaiveTE KATL KAWVOUPYLO, BEATLWOTE TLG
Se€1l0TNTEC 0O O Lo SpaoTNPLOTNTA TIOU OaG OPECEL, YVWPILOTE KAVoUpLOUG avOpwrouc,
eKUETOAAEUTEITE eUKaLpieg TTou Sev Ba €xete otnv matpida cog, KAT.)

> Eav gival Suvatov, va £pBete os emadr pe poltnTég mponyolevwy ovtoAAaywv Kal {nTtroTe
TOUG VO LOLPACTOUV EUTIELPLEG TTOU Hrmopel va ival TTOAUTLUEG yLa €0AC.

> To oxolelo cag kat To oxoAelo umoboxng Ba eTodocouy (A cup@wvia uadnong yw t
Stapovy cag oto e£fwteplkd. BePalwbBeite OtL yvwpllete TU pabnipata avapévetal va
napakolouBnoete, tL enumAéov/aveédptntn SOUAELA amalteitol va KAVETE KAl TL QVAUEVETOL
va paBete katd tn SLApKELX TNG TAPAUOVAC o0a¢ OTo WwTeplko. BePoalwbeite oOtL £xete
KOTOVONOEL Tola padnuata 6a avayvwplotolv amod To oXOAEl0 oag Kal T, EVOEXOUEVWG, Ba
XPELOOTEL VO KAVETE TIPOKELUEVOU va cUUPBASIOETE pe TOUC UTIOAOLTTOUG HABNTEC UETA TNV
enotpodn oag.

> MapakoAouBeloTe TNV UMOXPEWTIK €muopdwon TPV  amd TNV  avoxwpnon Tou
Slopyavwvetal amno tnv EBvikn Movada tng xwpag oog.
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Katd tn SLdpKeLa TNG MAPAHOVAG

> Na Bupdote OtL KoAeiote va evepyelte umelBuva kol vo pnv ektiBeote oe mepLrtolg
KlvbUvoug. Eloaote umoxpewpévol va akKoAoUBelte TOuC KavOoveg ocuumepldopAg ToU
oupnepAapBAavovTal oTNV aitnon Yyovikng ouykatdbeong Kol autoug mou €xouv Beomiotel
oo To oXoAeio utodoxng Kal To oXoAelo amooTtoAnc. MapoAo MOU OPLOUEVOL KOVOVEG UIMOPEL
va ¢aivovral avotnpoi, elval yio 1o kKahd cag. No yvwpilete OTL KOt T SLAPKELX TNG
TAPAUOVAG 0ag otn xwpa urntodoxng, Oa mpenel eniong va cUUUOPDWVESTE E TOUG VOUOUG
™G XWpas.

> Katad tn Stapkela tng mapapovig oag BPLOKECTE UTIO TNV EMOTTELA TNG OLKOYEVELOG UTTOSOXNG.
BAaAte Ta duvatd oog ylol va TIPOCOPOOTELTE He TN {WH) TNG OLKOYEVELAG. SUUDWVELOTE e TNV
olkoyévela umodoxng oe oadeic olklakoUG Kavoveg (Ukpodoulelég, yelpata Kol wpa
emLoTpodng oto omitl) kal oefaocteite TIG EMOULEG TNG OLKOYEVELOC UTTOSOXNG.

> H olkoyévela umtodoxrg mpémel mavra va yvwpilel mou Bpiokeote. Eival dikr oag eubuvn va
TOUG EVNUEPWVETE YLa TO TIOU Bpilokeote Kol yla Ta oxeSLA oag. Asv emutpémnetal va tafldéete
£KTOG TNG KOWOTNTOG UTIOSOXNC XWPLE TNV Adela Tou oXoA£loU UTTOSOXNC KaL TNG OLKOYEVELAG
UTtOSOXNAG.

> MdaBete tn yAwooa tng Xwpag umodoxng. Qotoco, va €l0Te UTIOMOVETIKOL KaTd ThV
TMPOCAPUOYH 0ag oTn XPNon tng yAwoooag otnv kabnuepwvr) {wn. Na eloTe MPOETOLLACUEVOL
Yl KATIOLEG TTAPEENYNOELG KOL ATIOYONTEVOELC.

> Elvaw mBavo va apyloete va aloBdveote vootolyio Katd tnv apyikn mepiodo otn xwpa
UTtoS0XNG. ZUVELONTOTOLELOTE OTL AUTO €ival Eva PUOLKO PEPOG TNG SLadIKACLOC TPOCAPOYNG
o€ pla véa vootportia. Na Bupdote OTL N olkoyévela UTtoSoXNG KOl 0 LEVTOPAG oag eival kel
yla va aag BonBrioouv.

> NdBete pépog oe eEWOXOALKEG dpaotnplotntes. Autd Ba cag Bonbroet va kavete diloug Kat
va evtayBeite opaAd otn xwpa UTTOSOXNAG.

> MpoomaBnote va mepLoploeTe To XpOVo Mou Tepvate oto Stadiktuo r/katl oto tThnAépwvo pe

TOUC YOVEIG KaL Toug diloug oag otnv matpida cog. EKTOg and to yeyovoc OTL ag amooTd oo

AAAeG SpaoTNPLOTNTEC, UIMOPEL EMIONG VA KATAOTAOEL SUGKOAOTEPN TNV EVOWUATWGT 0O OTNV

véa KoUAtoUpa.

Mpoomadnote va elote OeTIKOC, e AVOLXTO LUOAO Kal eVeALEia.

Edv Sev elote olyoupol yla KATL, unv SLotdoete va {NTriosTe SLEVKPLVIOELG.

vVVvyy

Mp€mnel va LWARCETE PE TNV OLKOYEVELX UTIOSOXNG, TOV HEVTOPA oac r/Kal omolodnmote Ao
oUUBOUANO evnAlKwV OTO OXOAEIO TIOU EUTILOTEUECTE OV OVTIUETWITIOETE OMOLOONTIOTE
npoBAnUa ) omoladnmote GAAN popdr cuumnepldopdc MPOG E0AC IOV 0a¢ KAVEL va ViwBeTe
apoha.

> MpoomaBnote va KAVETE TO KAAUTEPO 0O0CG ylo TNV EMITEVEN TWV OTOXWV TNG cupdwviag
Habnong kat va {ntrioste BonBela av £xete omoladnnote SuokoAia.

Mdiog 2014 23



m European Education
Commission | and Training

Meta tnv napapovr

> H eunepla g lwng oto €fwteplkd Oev TeEAELWVEL auEOWS MOALG PUYETE amo tn xwpa
untodoxne. H emotpodn oag umopel emiong va ¢Epel avapelkta cuvolodnuata kabwg Ba
npooapudleote otn {wn miow otnv matpida cog. Auto amotelel GUOLOAOYIKO HEPOC TNG
eunelpiag.

> Metd tnv eumelpla TNG SLOHOVAG OTO €EWTEPLKO, €lval TIOAVO va VIWOETE TIO WPLUOL Kol

avefaptnTol Kal va SELTe TNV OLKOYEVELQ, TOUG PiAoug ) To oXoAeilo oag pe SLopOopPETIKO TPOTO.

MpoomaBbrote va LNV KAVETE OUYKPLloelG avapeoa otn {wh oo¢ KAtd Tn OLApKeld TNG

TOPAPOVIC OTO €EWTEPLKO KaL TG {wng oag otnv matpida oag. Na Bupdote ot Sev sival olte

KaAUTEPA OUTE XELPOTEPQ, Elval HOVo SLadopeTika.

MolpaoTeite TNV eUmnelpla o0ag e TNV OLKOYEVELQ, TO OXOAEl0 Kol Toug piloug oac.

Na elote £tolpoL va enavevtaxBeite otig padnolakeg Spootnpldtnteg Tou oxoleiou oag.

MpAYTE OTOV LEVTOPA GOG KOL OTNV OLKOYEVELA UTIOSOXNG YLOL VOL TOUG EUXAPLOTIOETE.

A\ A A 4

Eav eival duvatdv, Bonbnote Toug eMOUEVOUG MOBNTEG VA TIPOETOLLAOTOUV yla T Slapovn
TOUG OTO EEWTEPLKO.
Meivete oe emadn pe toug didoug mou yvwploate KaTd TN SLAPKELA TNG TOPALOVHG OOC.

\ A 4

Na Bupdote OtL Ba mpemel va cuPAaAete otnv tehikr €kBeon Tou oxolAeiou ocag. Emiong,
BupnBeite va kpatnoete OAeg T oamodeifelc n aMa fyypoda mou Ba mpEmel va
oupmneplAdpete otnv £€kBeon auth).

KatdAoyog eyypdadwv yia Toug padntég ko Toug yoveic/KnSepnoveg:

Eyypada Tou TPEMEL va CUMMANPwOOUV Kol va umoypadolV amod Toug MaBONTEC KAl TOUG
yoveig/kndepoveg:

0 ‘Evtumo aitnong padntr (cupnep\apBavouévou Tou MapaPTAATOS LUE TIG TTAnpodopieg yia TRV
tornoB£tnon tou)

[0 ‘Evtumo uyeiag (Mépog 2) (Ba to kpatoel o padntrg kab’ OAn tn SLAPKELA TN TTAPAUOVHG TOU
010 €EWTEPLKO 0 OPPayLOUEVO AKENO)

[0 ‘Evrtumo cuykataBeong twv yovéwv/kKndepovwy

‘Eyypada 1ou mpéneL va umoypadouy arnd Toug pabntec:
O Zuudwvia padnong
[0 Kavoveg ocupmepidopadg

[0 ‘ExBeon oxetikd pe tn cupdwvio padnong

Eyypada  mou mpémnet va Swafactolv kal va kpatnBolUv amd TOUG HABNTEC KAl TOUG
yoveic/kndepoveg:

0  Awyxeiplion kpioswv
0  >xéélo 6paong ya Tty kpion
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TuApna 6: 0dnyieg yia ta oxoAeio utodoxnc:

KataAoyog onpeiwv enaAnBsuong yLa ta oxoAsia untodoxng

To éyypado QaUTO TOPEXEL MLA YEVIKN ETUOKOTNON TWV KUPLWV QapHOSLOTATWY Tou oxoAesiou
umodoxnG. Ta KaBrKovTa Tou LEVTOPA OE OXEON e Tov KABe pabntr mou meplypddovtal otov 06nyo
Yl UEVTOPEG, avopEPOVTAL ETIONG MAPAKATW. Mo TN SLEUKOAUVON TNG EMOMTELOG, Ol EPYACLEC EXOUV
opadonolnBei ot Tpelg paocelc:

P mpw and v adLén tou padnth
P Kkatd tn SLApKELA TG TAPANOVHC TOU
P petd tnv emotpodr oto ortitt

Ka®' 6An tnv nepiodo, unopeite va enkowvwvnoete ue tnv EGvikn ocag Movada yia onotadrnmote
Steukpivion n Bondewa oxetika ue ™ Sdpaon avty. H ESvikn Movada oag da napaoyet kataAAnin
tekunpiwaon kot Ja oag evnuepwaoel eav Ba SLOPYAVWOEL EMTIUOPPWTIKA CEULVAPLY YL LUEVTOPEG.

210 TEAOG, UTLAPXEL €vag KAaTAAoyog onpeiwy emaAnBeuong yla To mwe va Slaxelploteite ta £yypada.
Mpw and tnv adign tov padntin

[0 Mévtopag: Opiote €vav péviopa yla TNV €KTEAEOn TwWV KAONKOVIWV Tou Teplypddovtal
AemTopepw¢ otov 06nyo yla pPEvTopeC. OpLopéva amo Ta KaBrnkovta autd Umopouv emiong va
avateBouv and Tov pévtopa oe AAa POowTa Tou oxoAeiou umodoxng, onwg e€nysital otov
oényo yua pévropec. Qotdoo, ta Kabrkovta Kat ot guBlveg mpénel va mpoodlopilovral pe
ocadrvela Kal vo Kolvorololvtal og OAouGg Toug evladepopevouc. BeBatwbeite ot ta otolyeia
TOUTOTNTAG KAL TA OTOLXELQ EMIKOWVWVLOC TOU pévTopa elval yvwoTd oTov pabntr], oToug YOVE(g
TOU, OTNV OLlKOYEvela UTIOS0XNG Kal otov appodio SAokoAo emkolvwviog Tou oxoleiou
amootoAng. Oplote €vav OVTLKOTOOTATN Yla TIG TIEPUTTWOEL TIOU O HEVTOPAC ATOUCLAleL N
KwAUETAL va aoKAOoEL Ta KoBrkovtd tou/tng. To £pyo Tou péviopa Ba TpEmeL va avayvwpiletal
and 10 oxoAslo wg pEpog Tou GOPTOU epyaciag TOU TMPOCWNOU auUTOU (Y. XPNUOTLKA
anolnuiwon, pelwon tou wpapiouv gpyaociag, KTA).

[0 Owoyéveia umodoxrg: Bpeite kat emlé€te tnv KatdMnAn oiwkoyévela umodoxng mou Oa
npoodEpeL oTo pabntn otéyacn kat dltatpodr Katd tn SLdpKeLa TNG apapovng tou. O 0dnyog
yla To oxoAelo UTOGOXNG OXETIKA e TNV emloyn olkoyevelwv umodoxnc Ba oag dwoel
OUMPOUAEG yla auth tn Stadikaocia. To €vtumo TANPOdOPpLWY YLla TIG OLKOYEVELEC UTIOSOXNG
€MIONUAivel TI¢ MANPOPOPIEC TTOU ATALTOUVTOL YL TNV OLKOYEVELX UTIOSOXNC. Oa TPEMEL va
efaodalioste OTL N olkoyEvela utodoxnc Ba umoypddel Tov XAPTN TNG OLKOYEVELOCG UTIOSOXNG
Kal va oteldete OAeg TIC MANPodOPIleg MOU AMALTOUVTAL Yla TNV OLKOYEVELD UTIOSOXNAC OTO
oxoleio amootoAic. To éyypado «IUUBOUAEC yla TIC OLKOYEVELEC UMOSOXNC» WMOPEL va
BonBnoeL tnv olkoyévela UTTOSOXNG VA TIPOETOLUAOTEL Kol val KAVEL T Slapovr) Tou pabntr 6co
TO SUVATO TILO ETUTUXNMEVN.
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Zupdwvia pabnong: Bonbriote to oxoAeio amooTtoAng otV eKMOVNON TNG cupdwviag pabnong
yla tov pabntn kot umoypaldte tnv. OL obnyleg yla Ta OXOAEla OXETIKA UE TNV OUUPWVI
Ua¥none Kal 1o MPOTUTTO Yla TN ou@wvia uadnong mapéxouv odnyleg yla TNV mpostolocia
¢ oupdwviag pabnong.

Ixé6lo Spaong ywa tnv Kpion: Anuwoupynote éva oyédlo dpdaonc yia tnv kpion mou Ba
nmeplypddel TIC Sladlkaoieg kol Tto otolxeio emkowwviag o meplmtwon Kploswv Kot
KOTQOTAOEWY EKTOKTNG avaykng. BePalwbdeite otL to ox€dlo €xel tn oUpPwvVN YyvWUN Tou
HEVTOPOL KOl TNG OLkoyEvelag umodoxnc. BePawwbdeite otL o pabntAg, oL yoveilg tou/tng, to
oxoAelo amootoAng, n olkoyEvela UTIOSOXNG, TO OXOAElo UTTOSOXNC KaL O PEVIOPOG £XOUV £val
avtiypado tou eyypddou Stayeipiong kpioewv KoL Tou oxediou Spacnc yLo tnv kpion.

Kavoveg ocupneplpopdg: Supdwveiote e To OxoAeio amootoAng oe €va oUVOAO codwv
KOVOVWV CUUTEPLPOPAG TOU HaBNTH, €KTOGC €KElVwV TIOU KAAUTITOVTOL MO TO EVIUTIO
ouyKataOeong Twv YovEWV/KNSEUOVWY, CUUTIEPIAAUBOVOUEVWY TWV TIOAVWY CUVEMELWV OF
nepintwon napafioong Twv Kavovwy.

Nakéto unodoxng: ITteilte €va MOKETO UTIOSOXNG OTOUC HABNTEC TTou €Xouv eTiAexBel yla va
TOUG KABNOUXAOETE Kol Vo QUENOETE TIG BETIKEG MPOOGOOKIEG TOUG YL TNV TIAPAOVH] TOUG OTO
€EWTEPLKO. To MOKETO UTIOSOXN G TOU oxoAeiou UTtOSOXNG UIopel va ephapBavel:

Mtia umtoyeypappévn emotoAy and tov SteuBuvtr/tov péviopa/to oxoAlkd oupuBoUAlo/to
HaBNTIKO cUMPOUALO Ttou Ba kKaAwoopilel Tov padnth.

MAnpodopleg yla to oxoAeio (tov cUvSeoo e TNV LotooeAiba Tou oxoAeiou, éva puANGSLO Tou
oxoAeiov, To yVwoTIKA avtikeipeva ou Ba apakoAouBrosL o padntrg otn SLapKELa TOU £TOUG,
TOUG KOVOVEG, TIG OXOALKEG SLAKOTIEG, TLG EEWOXOALKES SpAOTNPLOTNTEC)

MAnpodoplieg ya TNV TOAN (tov cUVEECUO e TNV LoTooEALSA TNG TOANG OTa ayyALlKd, XApTn,
duUAAabLa)

Ta otolyeia emikovwviag Tou PEVTOPa,/TNG OLKOYEVELAG UTIOSOXNAG.

Ta oToela emikolvwviag eVOg pabntr-péviopa mou ival mpoBupog va Bonbrost Tov padntn
VOl TTPOOAPUOOTEL.

MepLkeg cUBOUAEG TtpOoG TouG padntég: EvBappUveTe Tov pabntn:

Na ETLKOWVWVAOEL PE TO MEVTOPA /TNV OLKOYEVELX UTIOS0XNG/ TO HaBnTA-UEVTOpa TIPLV Ao TNV
adLEn Tou, oUTWE WOTE va glval EVALEPOL VLA TO TL VO TIEPLUEVOUV

Na ¢épel UAIKO ylo va OUCTAOEL TN XWPA TOU OTOoUC HaBbntég/SaokdAoug tou oxoleiou
uTtoS0XNG, OTIWC:

= moapouciaon os power point /GuAadila tou oxoAeiou Tou/TNnNg KoL TNG OANG /XWpPOC Tou/TNG.
= Quwrtoypadieg TNG OLKOYEVELAG TOU KAl TNC TIEPLOXN G TOU

= TaxuSpOULKEG KAPTEC

= Napadoolakd kat Aaikd tpayoldia

= MapaSoCLOKEG CUVTOYEG

= Alya YAUKQ amo thv xwpo Tou/tng
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= Ta otoweia emkowwviog Twv podntwyv Tou oxoAeiou tou/tng yla omoloug Ba nNBslav va
£€pBouv ot enadn pe HoONTEC OTO EEWTEPLKO

- MpounBeuteite tnv 61€Bvn KAPTA yla TOUC HOONTEC, WOTE VO EXETE EKTITWOELS OTA ELOLTAPLA
€L006ov, K.AT.

Kota tn SLApKELA TNG TTOLPOLLOVIG

[0 Emomteia: Emontelote TV eunuepia kot TNV akadnuaikni mpoodo tou padntr] Kotd tn SLdpKeLa
¢ Tmapapovng tou. Mapéxete Ponbela o tuxov mpoPAAuata A gumddla mou o padntrg
ouvavtd. Opyavwoete thv Tapoxn ovaykaiog YAwoolkAc katdption. BePawwbdeite oOtL o
HOONTAG Ttalpvel PEPOG OTO EMUUOPPWTIKO CEULVAPLO TIOU SLOPYAVWVETOL amo thv EBvikN
Movada cag koL cuvodeloTe Tov/tnV ota eV Adyw eKTTUSEUTIKA TIPOYPAUUATAL.

[0 ‘EAeyxog mpoodou: AkolouBrote tnv mpoodo tou pabnt o cuvepyaocio pe To oO)YoA£io
QmooToAn¢, pe Bacon éoa cupdwvndnkav otn cuupwvia uadnong.

[0 Europass: Q¢ oxoAeio umodoxrg oo evBappUVOUE va TTOPEXETE, OE CUVEPYATLA UE TO OXOAELO
OTTOOTOANG, £va TILOTOMOLNTIKG Europass yla tnv Kwntikotnta tou padntr. To moTomnolntiko
QUTO TPOCSLOPILEL TO TIEPLEXOUEVO TNG KLVNTIKOTNTOG KAl avayvwplleTal og OAEG TIG XWPES TNG
EE, koL yla tov AOyo autd elval MOAUTIHO yla To HéAAoV Tou padnth. Pwtrote tnv EBvikN
Movada ocag¢ 11 oupPouleuteite tnv wotooeAiba Europass yla TEPLOCOTEPEG AEMTOUEPELEC
OXETIKA HE TO WG va poxwpnoete (http://europass.cedefop.europa.eu/en/home).

[0 A&loAdynon oto télog tng mapapovig: MNpoPeite otnv afloAdynon tng npoddou tou padntn,
ouudwva pe T Slatafelc tng oupdwviog padnong. XpnolUOTMOLROTE TNV £€kBeon NG
oupdwviag padnong yla va afloAoyrnoete TNV Tpoodo tou padnti. To éyypado autd Ba
xpnotpornotnBel and 1o oxoAeio amootoAng wg BAacn yla TNV avayvwplon Twv ormoudwv Tou

poontr oto oxoAsio oag.
Meta tnv emwotpodn oto omnitt

‘EkBeon: Awote oto oxoleio amootoAng OAeg TIG TMAnpodopiec mou eival amapaitnTeg ywa Tnv
afLoAdynon tng mapapovng Kat tTnv umtoBoAn TnG TeAkAG €kBeaNG yLa TNV ZTPOTNYLKA ZUUMPalD.
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Katdaloyog eyypadwv:
‘Eyypada mou mpEneL va SLoPAcETE:
06&nyleg yLa Toug pévtopeg

Odbnyleg yla ta oxoAeia umtodoxng yia tn dtadikacia emAoynG OLKOYEVELWY UTTOSOXNG
Obnyleg yla ta oxoAeia OXETIKA HE TNV cUpdwvia pabnong

OOoo0oo

Awayxeiplon kploswv

Ynodseiypata yla va CURIANPWOETE Kal VoL UTtoypaete:

Jupdwvia padnong
‘EKBe0N OXETKA e TN oupdwvia pabnong
Ix€blo dpaong yla tnv kpion

OoOoo0Ooo

Kavoveg cupnepldpopdg

‘Eyypada ou pémnel va AGBETE Ao TNV OLKOYEVELD UTTOSOXNG:

0 ‘Evtumo mAnpodopuwv otkoyévelog umtoSoxng
[0 Xdaptng owkoyévelag umodoxng

‘Eyypada 1ou pémnel va SLoBLBACETE TNV OLKOYEVELX UTTOSOXAG:

JUMBOUAEG yLa TIC OLKOYEVELEG UTTOSOXNG:
Alaxeiplon kploswv
Ix€610 dpaong yLa tnv Kpion

OOoo0Oo

Kavoveg cupnepldpopdg

Mdiog 2014 28



m European Education
Commission | and Training

TuApa 6: 0dnyieg yia ta oxoAeia urtodoyxng (cuvexeila):

08nyieg yLa Toug HEVTopPEG

O pévropag elvol o oUVEeoHOG PeTaED TOU HaBNTh, TNG OLKOYEVELAG UTIOSOXNAG KOl TOU OXOAeiou
UTLOSOXNG. ZUYKEKPLUEVA, QUTO Hetadpdletal o plat OElpd KABNKOVIWV Kal apUoSLOTATWY TIou
amaplBuolvral Kal neplypdadovral mopakdtw. O pévropag ivatl ouvnBwe évag SAackalog 1 HLEAOG
TOU TIPOCWTILKOU TOU oXOAelou umtodoxnc.

AKOUO KL oV €va ATOHO €XEL TN CUVOALKA €uBUVN yla TNV kKaBodnynon, ival Suvato ol PLEVTOPEC va
avaBETouv oplopéva amd Ta KoBRKovtd Toug oe AAAa mpocowma, Umo TtV mpolmoBeon OtTL o
KOTAUEPLOUOC TWV KABNKOVIWY €XEL VONUA OTN CUVOALKH OpyAvwon Kol OTL Ta kabrkovta Kat ot
€uBUVEC elval cadwe KATAPEPLOUEVA KaL £XOUV KowvomolnBel oe 6Aoug Toug evlladepopevoug (Kot
Wdlaitepa otov padntn). EKTOG amnod tov pévtopa, HEPLKA oxOAeia pumopouv emiong va opioouv évav
apuodlo Sdokado emikovwviag, TIOU 0oXOAE(TAL UE OAEG TIC EPYOOIEG OE OXEON HE TO AVAAUTIKO
npoypappa kat tn dtadikacia pabnong. Elvat emiong Suvato va oploouv Evav OpOTLUO PEVTOPA TIOU
Ba BonBa tov pabntn mpokelpévou va evtaxbel oto véo meptParlov. Eival emiong anapaitnto va
KaTooTel oadEg molog Oa aVTLKOTAOTAOEL TOV UEVTOPA OE TEPIMTWON TIOU QUTOC/auTH amouaotdlst
KWAVETAL VA AoKNOEL T KOOAKOVTA Tou/TtNG. H amoTeAeopaTIK EMLKOWVWVIO HETAEY TOU PEVTOPA KOl
TOU HaBnTA eival TOAU GNUOVTLKY).

OL pévropeg mpérmel va yvwpilouv otL Ba toug avateBel emutAéov epyacia kot Oa npenel va dexBouv
va avaldBouv kabrikovta povo dv eival clyoupol OtL elval og Béon va dwoouv oTov padntn tov
XpOvo kal tn BonBeta mou xpelaletat. O LEVTOPAG TIPETEL VAL EXEL TIPOCWTTLKOTNTA E OVOLYXTO TIVEL AL
Kol va gilval €toluog va aoyxoAnBel pe pn akadnuaikd Bpoto Katd Tn SLAPKELX TTAPOUOVNE TOU
pHaBntr oto oxoAslo.

Ta meploooTEPA Ao ta kabrkovia Ttou péviopa Ba mpokUPouv KaTA T SLAPKELA TNG TTAPALOVNG
TOU HOBNTH, WOTOCO CNUOVTLKEG TITUXEC TG gpyaociog Ba mpokUPouv emiong mpwv Kol HETA TV
KLVNTIKOTNTAL.

Mpuv:

P Otav n owoyévelo uTtoSoXAG EXEL eTUAEYED, O PEVTOPAC EMKOWWVEL pall Toug kat Stacdalilet
OTL €Xouv OAe¢ TIC amapaitnteg mAnpodopiec. O pévtopag Siatnpel 6Aa ta £yypada 1o
oxetiovtal pe tnVv owoyévela urtodoxng (Evtumo mAnpodoplwy olkoyEVeLag UTtoSoxNG, 0 XAPTNG
TNG OLKOYEVELAC UTTOSOXN G, TILOTOTIOLNTIKO EAEYXOU TIOWVIKOU UNTPWOU)

P O pévropag BonBa to oxoAeio amootolrg Kat To oxoAeio utodoxrg otn ouvtagn tng cupdwviog
Habnong ywa tov padntn (BA. Odnyieg yla ta oxoAsio oxetikad pe T cupdwvia pabnong kat
UTOSelypa yla ) cupdwvia padnong), kavoveg cupmeplpopdg ya tov podntn (BA. Kavoveg
OUMTEPLPOPAG) Kal TwV SLASIKACLWV O KOTOOTACEL EKTAKTNG AVAYKNG (AUTEC Umopolv va
ocuotaBoulv pe Baon To ox€dlo Spaong yla tnv Kpion).
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P Edv sival anapaitnto, o pévtopag emBAENEL TN LETAKIVAON TOU HaBntr amnod To aepOSPOULO TNG
XWPaAg UToboxAC otnv olkoyevela umodoxng kat dtachaAilel otL autog/aut cuvodeletal
(muBavotata arnd Tnv olkoyEvela uTtoSOXNG).

Karta tn diapkeia:

P O pévropag mapalapBavel Tov pabntr) oto oXoAeio uTOSOXNG KAl TPAYUATOTOLEL Uil CUVTOUN
napouociacn, Ttou/tng Oelvel TOV XWPO TOU OXOAEIOU Kal TOV/TNV GCUCTNVEL OTOUG
EKTIALSEVUTIKOUG KOL OTOUC aBNTEC.

P O pévropag BonBd tov padntr va evtaxBel oto véo oxoAikd clotnua kal va ertAlosl OAa ta
TIPOKTLKA TPOBAAUOTA KATA TN SLAPKELA TNEG MOPALOVAG TOU TIou 8V pmopolv va emiAuBouyv
amd TNV oLKOYEVELX UTIOSOXNG.

P O pévropag Slatnpei emadn pe tnv oKoyévela UTOSoXAG Katd tn SLAPKELA TNE TTAPAUOVG TOU
pnalntn, kabwg emniong Bonba otnv emiluon tuxov mpoBANUaTwY mou spdoavidovral HeTol TG
OLKOYEVELAC KOL TOU pabnth. Ze mepimtwon cofopwv Sladwviwy, o cUUPOUAOG Umopel va
enépPel wg peocohafntnc. Eav amatteitatl alhayr tg olkoy£Evelag UTTOS0XAG, O MEVTOpAG elval
apuodlo¢ va To opyovwoel autd. O pévtopag Ba Kpoatdel apysia pe Ta oTolkEia Twv
OLKOYEVELWY UTIOS0XNG KOl Bal EVNLEPWVEL TOUC EUITAEKOUEVOUC OXETIKA UE TUXOV OAAQYEC.

> O pévropag Slaodhalilel 6Tt 0 pabntrc Aappdvel pépog o OAa Tol EMUOPDWTIKA OEULVAPLA TTIOU
Slopyavwvovtal amno tnv EBviky Movada tng xwpag umodoxnc. O péviopag mopakoAouBel tn
dolitnon tou padnti Kabwg Kat TN CUUNEPLPOPA TOU GE OXEDN HE TOUG KOVOVEG CUUTTEPLPOPAG
mou €xouv oupdwvnOei petaf Twv oxoAsiwv umtodoyng Kal amooToAnc, Kot arnodacilel yia TG
OUVETELEG OF TIEPIMTWON TOU Moo PLAcTOUV OL KAVOVEG OE cUVEPYAoia Pe Toug ouvadéldoug
TOU amd To OxoAelo uUTMOSOXNC KAl LE TOV OoppOSlo SACKAAO EMIKOWWVIOG TOU OXOAgiou
QTTOOTOANG.

P O pévropag enontevel tn Sladikaoia pdbnong tou uadbntr kat cuvtdooesl €kBeon mpoddou yla
TO oxoAeio anootoAng cUpdwva pe Tn cupdwvia pabnong.

» O pévropog ocuvtovilel tnv aloAdynon oto TEAOC TNG TOPAMOVAC TOU uadntr oto oxoleio
umtodoxn¢ (to umddetypa yla tnv £kBeon OXETIKA e TN cupdwvia padnong sivat Stabéolpo) kat
Sle€ayel pa ouvedpia aflohdynong Ue Tov Hodnth mpLy amno tnyv avaxwpenaon tou/tng.

Meta:

P O pévropag Sivel oto oxoleio amootolrg tnv €kBeon OXETIKA pe T oupdwvia padnong kat
omolodnmote AAAO UALKO amalteital yia Tnv afloAoynaon Kat tnv UTIoPoAr ekBEoswv.
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Katdaloyog eyypadwv:
O pévropag kpatd Ta akoAouBa éyypada (UTOyEypOaUUEVA KAL CUUMANPWUEVA):

[J ‘Evturmo aitnong pabntn

[J ‘Evturo ouykatdBeong twv yovéwv/KnSepovwy

[0 Kavéveg ocupmepidpopdg

[J Xdptnc otkoyévelag urtodoxng

O Supdwvia padnong

[J Miotomotntikd eAéyXou TOWIKOU UNTPWOU Yo KAOe sviAiko HENOG Tou (€L OTNV OLKOYEVELD
umtodoxng

Ta akoAouBa eyypada Ba mpémel va eival SLaBECIUA VLA KATAOTACELG EKTOKTNG OVAYKNG:

[J ‘Evtumo uyeiog (Mépog 2) (Ba to kpatroel o padntic kad’ OAn tn SLAPKELX TNG TTOPALOVHG TOU
0TO £EWTEPLKO 0 OPPAYLOPEVO PAKEND)

[J ‘Evtumo ouykatdBeong Twv yovéwv/Kndepovwv

[0 Avtiypado tng eupwmnaikng kaptag acddaiiong acbévelog Tou padntn (to mPwTOTUTIO TO KPATd O
Hadntrc)

[0 Avtiypado aocdohiotikic kaAudng He To oTolxela mkovwviag tg achaAloTIKAC ETALPELOG KoL
™G etalpeiag mapoxng PondeLag (to mPWTOTUTO TO KPATA 0 Hodntrg).

[0 Metadpdoelc tou eVTUTIOU UYEiaG Kal TOU EVTUTIOU CUYKOTABEONC TwV YOVEWV/KNSEUOVWY
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TuApa 6: 0dnyieg yia ta oxoAeia urtodoyxng (cuvexeila):
0d8nyleg mpog ta oxoAsial UTLOSOXNG YLA TNV ETILAOYH TWV OLKOYEVELWV UTIOS0XNG

H Swapovn atnv olkoyévela urtodoxng, Sev adopad povo tn Statpodn kot tn Stapovn, alld amoteAel
yla TOV Habntr onuavIko HEPog TG 0Ang Stadikaciag pabnonc. Tuvenwg, eival éva Baotkd otolyeio
yla TNV €mLtuyia tTng KnTikotntag. To €pyo tng e€eUpeonc KATAAANANG OLKOYEVELEG UTIOSOXNG elval
€uBlvn Tou oxoAeiou umodoxng. Itn Sladikacio Ba TPEMEL va EUMAEKOVTAL TIEPLOCOTEPA OO EVal
HEAN TOU TpoowTkoU ToUu OXOAElou wotTe va SL0oPAALOTEL N AVTIKELUEVIKOTNTA, N €UPUTEPN
T(POOTITLKN Kal pia KaAn teAkn anodaon. H e€elpeon Tng olkoyévelag urmtodoyng amalttel emévéuon
og XpOVOo Ko Slakpltikdtnta, Kabwe autd onpaivel eméppaon otnv ISLWTIKA {wh AAwv avBpwnwv.
O OKOTMOCg TOU MOpPOvVIog eyypddou elval va kateuBuvel ta oxolela umodoxng yla To MWE va
T(PAYOTOTIOL| 00UV TNV TIPOCEAKUGH KOlL TNV ETUAOYH TWV OLKOYEVELWV UTTOSOXNAC.

1. ZEKLVAOTE APKETO XPOVIKO SLACTNMA TIPLV ad TnV Stapovi

H efelpeon plog owoyévelag UTOSOXNAG €lval TTOAU oNUAVTIKO {ATNUA YLl VO QVTLLETWILOTEL TNV
TeAeuTaia otyun. Oa mPEMEeL va PALETE yLa TIG OLKOYEVELEG TO OPYOTEPO OTAV TO OXOAELO AMOGTOANG
emBePailwoel OtL eykpiBnke n Ztpatnyikn Zupnpatn. Eav dev eival Suvatov va Sie€ayxBel apotBaia
avtaAlayn, Pacte yla olkoyEVELEG TwV omoilwv ta madld Bpiokovral otnv tagn mou dhotevel Tov
HOONTA A YO OLKOYEVELEC TTOU OVHKOUV OTO TIPOOWTTLKO TOU GXOAEiou.

2. Prate évav KAtAAoyo He TG evOLadEPOUEVEG OLKOYEVELEG

Akopa KL av To oxoAeio oag SexBel povo €vav pabnth, sival okomipo va dnpoupyndel pio pikpn
opada evlladepouévwy olkoyevelwy. H eotiacn oe pio povo olkoyévela KaBlota thv amddoon
emodaln, T.X. av n olkoyévela amocupBei fadvika tnv teAeutaia otiypn. Emiong, €xovtag wg
€TLAOYI| TIEPLOCOTEPEC OLKOYEVELEG lval TILO eUKOAO va Bpebel auth mou Talpldlel OTIC AVAYKEG TOU
paontr, Kol eMUTAEOV UTIAPXEL TIvaKaG EMAOXOVIWVY, AV yla KATOLO AOyo TMPOKUWEL n avaykn
oAAQYAC TNG OLKOYEVELAG UTIOSOXNG KATA TN SLAPKELX TNG TTOPALOVAG. To EVTUTIO TTANPOQOPLWY Yia
TNV OLKOYEVELX UTTOS o) ¢ UTOPEL va oG BonBroeL va LABEeTe MepLOCOTEPA YLa TNV KAOE OLKOYEVELA.

3. Bpeite neploootepeg NANPOPOPLEG OXETIKA HE TNV OLKOYEVELA UTLOSOXNG

Jtelhte O évtumo mAnpodopLwV yLa TNV OKOYEVELD UTIOSOXNG OTLG EVOLAPEPOUEVESG OLKOYEVELEG yla
va EVNUEPWOOUV OXETIKA PE TNV KOTOAANAGTNTA TNG Katolkiag mou Ba ¢dofevioel Tov pabntr. H
olkoyévela urtodoyng Ba mpémel va £xeL €va Kivntpo yla va pllogevioet Tov padntn, o pabntng a
TIPETIEL VAL EXEL KOTA TIPOTIUNON To 81KO Tou/TNS SwHATLo Kal n toroBeoia tou omutiol Ba mpEneL va
Bpioketol oe PBoAwn amdotacn omd to oXoAelo eite va £€xel mpooBacn ota KOTAMNAA péoa
HETadOopAC yla To oxoAeio Kol TG TOAVEG EYKATOOTACELS avalpuyng. To €VIUTIO MEPLEXEL EMioNG
kedbdAala ylo ta uToAouta Tadld NG owkoyévelag (nAkia, ¢ulo, evbladépovia), TIG ELOIKEG
Slatpodikég emiloyEg (m.x. xoptodayol), to Katotkidia {wa (otnv nepimtwon aAAepylwy), Kabwe Kot
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ylo Ta XOUTL Kal ta evllodEpovia, oTolxeia Tou pmopel va oag ¢oavolv ypnowa otav Ba
anodacioste mola olkoyévela Ba umodexBel tov pabntn.

4. EA€yéte Tov BaOuo SE0ELONG KOL CUVELSNTOTOLNGNG TOU POAOU TNG OLKOYEVELOG
untoSoxn¢

Oa npémnel va e¢aodallotel 0tL n utoPrdLa okoyEVeLa UTTOSOXNG lval TARPWE EVNUEPWHEVN YLa T
kaBrkovta Kal Ti¢ euBUveg mou oxetilovtal Pe To poAo TG (auta meplypddovtal oTov Xaptn e
OLKOYEVELG UTTOS0XIC, TOV OTIOL0 UTtopelte va OTEIAETE UE TO EVTUTTO TANPOPOPLWVY TNG OLKOYEVELNG
untodoxng).

5. ETA£ETE TIG €V SUVAEL OLKOYEVELEG UTTOSOXN G

Me Baon ta cUUMANPWUEVA EVTUTia TTANPOGOPLWY YLa TNV OLKOYEVELA UTIOSOXNAG TTou £XETE AABEL,
UTIOPEITE OTN CUVEXELA VA ETUAELEETE TIC OLKOYEVELEG TTOU Bewpeite KATAAANAEG yia tn dlAoevia.
JuvIoTATAL va €XeTe ToUAdylotov SUo TLBaVEG olkoyéveleg umodoxng yla kabe pabntr mou Ba
d\ofevnBel. Elval onuavtikd og MEPMTTWON EKTAKTNG QVAYKNG VA UTIAPXEL Tavta Slabéoiun pla
evaAlaktik Abon ¢plogeviag.

Eival dUokoho va 60BoUv TepalTEpw KPLTAPLA VLA TO TL KOOLOTA HLO OLKOYEVELA KOAN OLKOYEVELQ
urtodoxnc. To duaotkd reptBAANov MPEMEL VO Eival LKOWVOTIOLNTIKO, TA LEAN TNG OWKOYEVELAG Bal TIPETEL
va £XOUV MLo BETLKN KoL AVOLKTH 0TAoN Kal va gival mpobupa va Samavioouv Xpovo Kol TOpoug yLa
Vv évtoén tou padbntr otnv owoyévela. AlepwtnOeite: Oa adrvate to §iko oag madi va {NosL pe
QUTH TNV OLKOYEVELQ yLa Alyo;

6. EmwokedOeite TNV owkoyEveLla utoSoxnG pv AABeTe TNV TEAKN anddacn

Elval umoxpewTtikn plat emiokePn amo TOV HEVIOPA OTNV OLKOYEVELA UTIOSOXNG TPV PTACEL O
pabntig . Kata tnv emiokePn autr, Ba mpemel va eAéyEete OTL ol GUOIKEC ouvBnkeg elval
LKOWVOTIOLNTLKEG KAl OTL TO OTtiTL £lval KatdAAnAo yila va dpilogevroel tov poabntr. Mnv mapete Kopio
TeEAKN anodaon yLa v eTAoyr), TTPLV TPAYLLATOTIOLNOETE AUTH TNV EMiOKEYN.

KatdAoyog onueiwv emaAnbguong ya tnv enickeyn:

[J ‘EAeyxoc yia T duolkeg ouvOnkeg. Mpémel va eival kavormotnTkég. O padntic Ba mpEmeL va £xeL
Katd mpotipnon to 61kd tou/tng Swudtio. H atpoodalpa otnv olkoyevela Oa mpémel va givat
Betikn.

[0 Awote meplocotepeg MANPOGOPILES yLa TN TTPOTNYIKN TUUMPAEN KOL TNV OTOMLKN KLVNTLKOTATO .

[J E€nynote to poAo kot TIg eUBUVEC TNG oLKoyEVELaG UTIOSOoXNG, OMwG opilovtal oTov Ydptn tne
oLkoyEeveLag urtodoxn¢ Kal ot cUUBOUAEC yLa TIC olkoyEVELEC UTTOSOXG.

[J Julntote yla B€pato oxXeTka e To viumo MANPodopLWV TNG OLKOYEVELOC UTIOSOXNG (TT.X. TIOLEG
glval ol mpoodokieg TNG OLKOYEVELACG Yo Tov padntr, €dv sival xoptoddyol i evepyd UEAN
KAmolou BpnoKeUTIKOU SOYUATOG).
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[J E€nynote tn onuaocio TG TOKTLKAG KL AVOLKTAC ETLKOWVWVIOC HETAED TNG OLKOYEVELAG UTIOSOXAG
KOlL TOU PEVTOPOQL.

[J E€nynote toug TL TPEMEL Vo KAVOUV Of Tepimtwon ouykpouong 1 Kkpiong (tn pon twv
mAnpodoplwy, TG dtadlkaoieg, Toug aplBuoug EKTAKTNG avaykng, tTa acdallotika Béuarta) kat
TAPEXETE TNV arapaltnTn Tekpunplwaon (Slaxelplon Twv KPLoEWV).

[J E€nynote TOUG TL CUVEMAYETAL N EMIAOY TOUC WG OLKOYEVELA UTIOSOXAC TL.X. OTL KABe eviAAilko
pélog mou leL péoa otnv olkoyévela Oa mpémel vo umoPAnBel os 0oTUVOULKO €AEyXO KoL va
uroypaeL Tov XAptn NG owoyEévelag umodoxng. Mnv tomoBetrioste éva maldi oe olkoyEvela
OTIOU £€VaG amo TOUC EVNALKEG €XEL TIOWLKO HNTPWO N UMAPXOUV €PWTINHATIKA, AHUEG N
omnoleadnmnote apdLPolieg o ox£on pe to INTAUATO TPOOTOCIAG TWV MALSLWV.

[0 Anpoupynote KaAEG OXECELG E TNV OLKOYEVELD UTTOSOXNG.

7. Avtiotoixion panti Ko OLKOYEVELAG UTLOSOXNG

MOALG HABETE TNV TAUTOTNTA TOU HaBNTr Kal AABeTe TO CUUTANPWHEVO EVTUTIO TNG aitnong Tou,
urnopeite va npoPeite otnv Sladikacia avIloToixlong Tou Hadntr e TIG OLKOYEVELEG UTLOS0XNG, WOTE
va Ppeite tnv kataAAnAotepn (Ue Baon T TANpodopieg MOu TEPLEXOVTAL OTO TOPAPTNUA
TOMoBETNONG OTO EVIUMO TNG aiTNoNG TOU UadnNTn Kol OTO EVIUMO TANPOQOPLWY TNG OLKOYEVELOG
urmtodoxr¢). EKtog amo tnv amAn oUyKpLon Twv UALKWY cuvBnkwv Kol tTng SLKAC oaG eviunmwong,
LTIOPELTE VO XPNOLUOTIOLAOETE KPLTAPLA OTWE £lval N mapopola NALKIo Twv UTtOAOUTTWY TALSLWV TNG
OLKOYEVELAC, N CUMPATOTNTA TWV XOUTL, Ta evlladEpovta Kal oL MPOoWTKEG afleg, n mapoucia
KaTokidlwy Lwwv kAT, Av o pabntrg Oa mpénet va potpaotei o Swudtio Ba mpEneL va gival e éva
natdi tou diou dLAOU Kot mapopoloag nAtkiag. Katd mpotipnon, pla koméha Sev Ba mpemel va
TomoBetnBel og YL OLkia OTIOU SLAUEVOUV HOVO AVTPEG KOl £va ayopl Sev Ba TpEmel va TomoBetnOetl
O£ Lo oLKiot OTIOU SLaEVOUV HOVO YUVALKEC.

8. ApolBadtnta

Y€ OPLOUEVEC TIEPUMTWOELG, N avtoAlayn eival apolBaia - dnAadr otélvete évav pabnti oto dlo
oxoAelo amo 1o onolo Ba dexbeite évav padntr, katl Ba peivouv avtioTolya o £vag TNV OLKOYEVELA
Tou aAAou. H mpoaoéyylon autr) evBappuvetal, unod tnv npoinobeon BePfaiwg OTL ol cuvbnKeg elval
KOTOAANAEG. AMNAQ va €XETE KOTA VOU OTL UIMOPEL va KATaoTel MPOoPANUATIK OV €VaG amd TOUG
HaONTEC £XEL T(POBAALATO LIE TNV OLKOYEVELA UTIOSOXNAC f/Kat ETLoTpEPEL TTPOWPA OTO OTLTL TOU.

9. OL owkoyEveleg urtodox ¢ 6ev Aappavouv Kapio apolpn yia ty ¢prthoevia
H anddaon va plogevnoel Evav padntr Oa npénel va AndOel pe Baon to evlladépov yia tn dpaocn

KOL TNV EUPUTNTA TIVEUUOTOG, WG €K TOUTOU O&v MPOPAEMETAL KOO TANPWHN YL TG OLKOYEVELEG
UTtoSOXNG.
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TuApa 7: Odnyieg yLa TG OLKOYEVELEG UTTOSOXNAG:
ZUMUBOUAEG yLa TLG OLKOYEVELEG UTTOSOXNG:

MNpwv ano tnv adién tov padntin

P O pévropag Ba emokedBel TNV OLKOYEVELA 0aG yla va oag eENyHOEL TTOLOG ival 0 pOAOG 0aG WG
OLKOYEVELA UTIOS0XNG KOl VO 0ag SWOEL TEPLOCOTEPEC MANPOPOPLEC yLla TNV HETAKiVon padntn
yla doitnon oe GAAo oxolelo. Oa oag evnuUeEPWOEL OTL KABE eVAALKO MEAOG TNG OLKOYEVELAG OOG
Ba TPEMEL va €XEL EAEYUEVO TIOWVLKO PNTPWO. MOALS €xete To €yypado, SWOoTe To oToV UEVTOPQ
ToUu oxoA&iou umodoxng.

P Eoei¢ wg owkoyévela €xete évav onuavtikd polo, va katootel n Siapovy tou pabnth
emtuxnUévVn. BePalwbeite OtL OAa Ta HEAN TNG OLKOYEVELOG KOTOVOOUV TTANPpWE TA SKoLwUoTa
KOl TIG €UBUVEG 00G WG olkoyEvela UTIoSOXNG (OTwg opilovtal OToV YAPTH TNG OLKOYEVELOC
unoboxng).

P BeBawwBeite 6TL 0 HABNTAG £XEL TOV MPOCWITLKO TOU XWPO.

P ETUKOWWVAOTE UE ToV HaBNTh KaL TOUG YOVELG TOU TpLV oo thv ddLen Tou Kal KaAwoopioTe Tov
OTNV OLKOYEVELA 0aG. Oa UnmopoloaTe va Toug oTellete TANPOPOPLEG OXETIKA LLE TNV OLKOYEVELA
00C KOL TNV TOTILKA KOLWVOTNTA.

P Edv oxebialete va Ta€lOEPETE WG OLKOYEVELD KATA TN SLEAPKELA TNE TIOPAOVAG Tou padnth,
npoPeite otig amoapaitnteg dadikaoie¢ wote o pabntng va €pBel pall cag. Av to Tagidt
niepthappavel vPnAég Samaveg, cUUPWVAOTE PE TOUG YOVeiG Tou padnti ywa to mwe Oa
KaAudBoUV ta £€06a. Agv ETUTPEMETAL VA TTAPETE TOV LaBnTr Lall 00G 0 MPOOPLOUOUG Tou Sev
KOQAUTITOVTOL amo TV acdAALON TTOU TIAPEXETOL YL TO TIPOYPAUUO QUTO €KTOC €AV AABETE TNV
KataAMnAn aoddAion yla To cuykekplpévo talidt kal av to §gxBoulv ol yoveic/kndepoveg tou
pHaBnth. Ouunbeite va mapete éva avtiypado TOU UTIOYEYPOUUEVOU EVIUNTOU CUYKATAUECNC
yovéwv/knbeuovwy kat BeBalwwbdeite 0tL 0 pabntig £xeL mapel pall Tou To EVIUumo uyeiag
(M£pog 2) yla emelyovta LATPLKA TIEPLOTATLKA.

Katd tn StdpkeLa tng mopoplovig

P OuL yoveic umoSoxnc avapévetal va aokhoouv yovikh emiPAedn katd tn SLdpKeEld TNG
TIAPOAUOVAC TOU HOONTH OTNV OLKOYEVELD. I€ YEVIKEG YPOUUEC, OVILLETWTTIOTE TOV HaBnTr Omwg
Ba B€Aate va avtipetwnicouv to S1kd oag maldi evoow {oUoe 0To eEWTEPLKO.

P OLpoBNTEG TTOU CUMPETEXOUV O€ Wia KlvnTIKOTNTA yia doitnon os Ao oxoleio umnopei va givat
TLEPLOOOTEPO AVOLYTOL KAl wpPLoL oo O,TL toAAol aAlol £dnPol. Qotdoo, eival épnpBot mou {ouv
o pa €€vn xwpa Kal cuxva mpoomnabouv va pabouv pia £€vn yAwooa. Na kataBdlete kabe
PooTMABEeLa yLa TNV EOLIKEIWON TOU HABNTH LE TOV MOALTIOUO Kal T YAwooa oag.

P Iupdwveiote pe tov pabnt oe oadeic kavoveg yla tn {wrh HECA OTO OTITL WOTE va
arnodeuxBolv TuxOV MapeEnynoeLs. Oa punopoloate va culntroete Ta akdAouBa {ntruaTa:

[J OL ouvABELEC TNC OLKOYEVELAG OTIWE YEUUATO KAL WPEG KOLWAG Nouxiog
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[J Ot euBlveg tou padntn ya Bépata owLaKAC LépLuvag Onwe n kaboplotnta tou dwuatiou
TOU/TNG, CUMKETOXN OTNV MPOETOLUOOIA TWV YEUUATWY, KATL.

0 AMa ripaktik@d B€pota 6mwe oL puBUICELS yLa TO GYOALKO LECNUEPLAVO YEUUQ, OL LETADOPEC,
KATL.

[0 O wpeg eniotpodng oto ornitt

[0 H opBoloyikn xprion tou TNAEpWVOU Kal TOU UTIOAOYLOTH

P EvBappUVETE TOV HaBnTr va APEL LEPOG OE OXOALKEG KOL TOTUKEG SpaOTNPLOTNTEC.
P Na Bupdote OtL umopeite MAVTA VAL ETUKOWVWVHOETE Yla oroladAmote cUUBOUAR i SLEUKPLVIOELS
LLE TOV HEVTOopa TTIoU opileTal yila Tov padntn.

KatdAoyog eyypadwv:
Mpog cupnARpwon Kat urtoypadn:

[0 ‘Evtumo mAnpodoplwv oKoyEveLag utodoxrg
[0 Xdptng owkoyévelog umtodoxng

Mpog avayvwon kot ¢pUAan:

[0 Awyxeiplon kpioswv
[0  >xedlo 6pdong yia tnv Kpion

Kpatrjote avtiypada twv eyypadwv yLa ensiyovia LATPLKA TEPLOTOTLKA:

[0 ‘Evtumo cuykatdBeong twv yovEwv/KNSeUOVwY

[0  Avtiypado tng eupwrnaikng kaptag achaiiong acbeveiog tou podntr (To MPWTOTUTO TO KpaTd
0 pabntrg)

[0 Avtiypado aodaliotikng kaAudng pe ta otolyeia emikowwviag tng achoAloTikng stalpeiog
Kol Twv GAwv etatpsiwy Pondetag (to mpwtdTumo To Kpatd o padntrg)

[0 Metadppdoelg tou evtUmou Uyeiag Kol Tou evtUmou ocuykotdBeong yoveéwv/kndepovwy (to
MPWTATUTIO Tou evtumou uyeiog, Mépocg 2, Bpioketal oe odpaylopévo GAKEAO KOl TO KPATAEL O

HaBnTAc)
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TuApa 8: 0dnyieg yia ta oxoAsiot anootoAng Ko Tot oXoAeia UTTOSOXAG
OXETKA ME TN cUpPwvia padnong

0d8nyiec yLa ta oxoAeia oXeTKA HE TNV cLUpPwWvVia pabnong

H oupdwvia padnong eival éva éyypado oto omolo kabopilovral oL kUpLOL OTOXOL KOl Ta
anoteAéopata Tng MeEPLOSOU oToudwV VO LNt oto e€wtepiko. Mpémel va eknovnBel yia kabe
padntn Eexwplota. Ta KUPLO PEPN TIOU CUMMETEXOUV YLOL TNV EKMOVNON TNG cupdwviag pabnong
elval to oxoAeio amootoAng, To oxoAeio umodoxn ¢ Kal 0 HadnTrG. AUTEC OL KOTEUBUVTNPLEG YPAUUES
Kal To Unddetypa ywa th cupdwvia pabnong Oa cag Bonbrcouv otn dadikacia.

H oupdwvia mAnpoi Vo Asttoupyieg:

P> npwrtov, sival éva £yypado mou eMITPENEL 0To OXOAE(0 AMOOTOAAG va avayvwpiosl tnv nepiodo
omoudwv oTo EWTEPLKO (1] TOUAGXLOTOV TUAMA TNG) Kot Sivel TN duvatdTNTA OTOUC HABNTEG va
armodUyouVv ta SUMTAG padrpota Kol TIG TEPACTLEG TPOOTIADELEG YLl VO AVAKTHOOUV TO XOUEVO
£6adog UETA TNV EMLOTPOPK) TOUC,

P Seltepov, TPOKELTAL ylat €VOl ONUAVTIKO HECO TIANPOdOPNONG KOL CUVTOVIOMOU HETOEY Twv
oxoAeiwv amootoAng kat urtodoxng, Le okomo vo. BonBrosL otnv amocadrvion TwWv POocdoKLWY
Kot va e€aodpolioel 0Tl 0 poOntr¢ Ba AMOKTACEL Ll OUCLAOTLKA EUTELpia KaTtd ThV doitnor) Tou
oto oXoAelo

H ouppwvia padnong cuvamtetol pHetafly tou oxoleiou umodoxng Kal Tou oXoAelou QmOGTOANG,
oAAd Ba mpémel eniong va uTtoypadel amo tov pabnth wg EvOsLEn tTng KATAVONoNG Kol TNG amodoxng
Tou.

210 TEAOG TNG MOPAUOVAC TOU O0TO €EWTEPLKO, TO oxoAeio umodoxng Ba afloAoyroeL TNV MPO0do Tou
palnt pe Baon ta éca cupdpwvibnkav otn cupdwvio pabnong. To mpotuno ylo tnv Ekdeon
OXETIKA LE TN ouu@wVia padnong elvol SLabéatpo os auto tov 0dnyod.

H anoé kowoU ouvtaén tng cupdpwviag padnong

210x0¢ eival va e€aodallotel n emapkng KAAL PN TWV AMALTHOEWY TOU OXOAElOU OMOOTOANG WOTE va
QVaYVWPLOTEL N Mapapovh, Wotoco N cupdwvia padnong dev pmopet va KAAUPEeL OAEG TIC TITUXEG
NG LABNoNG Katd TNV SLAPKELA TNG MAPAUOVAG 0TO eEwTePLKO. OpLlopEva OTOLXELD TNG EKMALSEVUTIKNG
Sladikaoiag ev prmopouv va eleyxBoulv, mTOco HAAAoV va LETPNBoUV, OTIWG YLO TIPASELY O N ATUTN
HAaBnon mou AaUPAVEL XWPA OTNV OLKOYEVELA UTOSOXNG 1 N CUUUETOXN O SpaoctnplOTNTEG TOV
eAelBepo xpdvo. H oupdwvia padbnong Katd mpwto Kat KUpLo Adyo otoxeUeL 0ToV TPOoaSLopLoUO TG
HABnong evtog tou oxoAwkol meplpdaArlovroc. Emiong, Ba mpémel va AndBel umoyn ektog and To
TEPLEXOUEVO TV SladOpwv Hadnudtwy, n amoktnon wavotAtwy (BA. eupwmaikd mAaiolo Bootkwy
LKAVOTATWV otnv LotooeAida
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m).

Katd tnv ouvtaén tng amd kowvol ocupdwviag ywa tov Kabe pobntn exwplota, Bo mpenel va
AndBouv unown ta onueia mou avadEPovTal MAPAKATW. TOV KATAAOYO UTIAPXEL LLOL CUYKEKPLUEVN
VPO €€€ALENC oTov Babuod Tou oplopéva Bripata mpeEnel va oAokANpwBoUV yLa va UTMOPECETE val
TIPOXWPNOETE TMOAPAKATW, Kal olyoupa eival KaAO va OKeDTEITE OAEG TIC TAPOUETPOUG TIPLV
TIPOXWPNOETE OTNV MPAYUATIKI SLaTUTIWoN TNG CUUGWVLAG.

1. H oUvtaén tng oupdwviag pabnong anoteAel cuAAOYIK pyaoio

To oxoAelo amooTtoAng katéxel mpodavwg ta nvia oe auth tn dtadikacia map’ 6Aa autd dev unopel
va OAOKANPwWOoeL amd HOVO TOu To £€pyo auto. Mo onpavtiky mpolmobeon yla tnv entuxia g
oupdwviag pabnong sival va yivel gkt kot vo €Xel T oUWV YWWUN OAWV TWV HEPWV - TOU
oxoAelou amootoAng, Tou oxoAsiou UTOSOXNAC KOl TOU HaBNTA. Auto eivol eUKOAOTEPO €dv OAol
Ttapouv HEPOG otn Stadilkacio and tnv apxn.

2. Mpw &ekwnoete, BePatwBeite OtL £XeTe TG anapaitnteg mAnpodopisg

H Stadikacio cuvtagng g cupdwviag padnong SteukoAUvetal onUOVTIKA ov KoL ta SUo Lépn €xouv
apotBaia katavonon twv Sladopwy Kal TWV OUOLOTATWY HETAEY TWV TPOYPAUUATWY CTIOUSWV Kot
TWV EKMALOEUTIKWY OUOTNUATWY TOU OXOAelou amootoAng kat umodoxng. Mmopeite  va
XPNOLUOTIOLOETE TO EVNUEPWTLKO UALKO amd tnv Eupubikn (www.eurydice.org) ylo va QrmoKTroete

HLO YEVIK ELKOVA TWV EKTOLSEUTIKWY CUCTNUATWY TWV XWPWV TIOU CUHMETEXOUV. OL AemTouEepEig
TANPodopleg OXETIKA e T S8aKTéQ VAN £lval ONUAVTIKEG yla TO OXOAELQ TTOU GUMHETEXOUV OTNV
oavtaAlayn.

3. H atopkn KvnTkoTNTa anattel e§aToUKEVUEVEG oUpWVIEG Ladnong

Katd tnv omootoAr UEUOVWHEVWY HABNTWV yla HeyAAO XPoViKO Sldotnua Sev eival duvatd va
XpNnoLpomnotnBouv AUCELG KOLVEG yLa OAOUC TOUG CUMMETEXOVTEG. H oupdwvia pabnong Ba mpenel va
Baciletal oTIC MPAYUATIKEG LOONCLAKEG AVAYKEC TOU LaONTH KOL OTLG TIPOYLOTIKEG SUVATOTNTEG TTIOU
npoodépel To oxoleio umodoxnc. OpLopEVa OTOLXELA UITOpOUV VO EAVOXPNOLLOToLnBoly, av £xel
nén mpaypatomnotnBel mapdpola avraAhayr pe Pdaon ta dla oxoAela kat padntég tou Siou
enmutédou, aAAd mavta Ba utdpXouV ELBIKEG EKTIUNOELG O OX£0N LE To KABe atopo.

4. Mnv eiote untepBoAikd Pphddogot
To meplexopevo ¢ oupdwviog padnong Ba mpenel va eival peaAloTikd Kat va Aappavetl umoyn tn
Slapkela tng eniokePnc. Emiong, £éva onUAVTIKO HEPOC TNG EKMALSEVONG OTIC SPACELS KLVNTIKOTNTOC

elval avemionuo Kol OmOKTATOL €KTOC TOU OXoAeiou: otnv Kabnuepwr oAAnAsmibpoon Hpe tnv
OLKOYEVELA UTIOSOXNAG KOl UE TIG OMASeC ouVopNAlKwyY, €lTe Ye TN CUMUETOXN O SpAOTNPLOTNTEC
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avapuxng. Aut n padnon esivoal dUokoho va eheyxBel kal va petpnBel, wotdoco eival mMoAU
ONUAVTIKA. AV TILECETE TOV HAONT va UEAETA Ta caBBatokuplaka Kol Ta amoyslpaTa ylo vo
oupPadilel pe éva okAnpd katl umepPoAka dAOSofo oxESLo padnong, ol duvatdtnteg auteg Ba
xaBouv.

5. Zuppetoyr KaBnyntwv ava ewldkotnta

Ma to HEHOVWHEVO HOOAMOTO UTTOPEL va €lval amopailtntn o 1o AemTopEpn avadopd Twv
OMOLOTHATWYV Kal TwV SLadopwVv HETOED TwV MPOYPAUUATWY Twv dU0 oxoAeiwv. O ypnyopdTtepog Kal
EUKOAOTEPOG TPOTIOG YLa Vot Yivel auTd gival oL kaBnynTtég ava eldikdTnTa oTa oXoAEia AmooTOARC Kall
umodoxng va €pBouv oe enadn KETALY TOUg yla va Bpouv TL ival oupBartod, pe Paon TG EAAXLOTEG
QIO SEKTEG AMALTHOELG TOU poBruatog.

6. Xprion epyaciwv

H pakpoxpovia Knukotnto padntwv Ba mpémel vo cuvdEetal pe TO BEPa TNG ZTPOTNYLKAG
Tupnpagnc. OL paBntég Ba mpémel va ekTEAOUV pLa epyacio KOTA Tt SLAPKELA TNG TIOPOLOVHG TOUG
oto oxoAcio etaipo (m.X. Hia epyaocia pe B€pa mou va oXETIETAL e TN XWPA UTTOSOXNAG).

Mua epyaocia pmopel emiong va xpnolponolnBel oe MEPUTTWOEL TTOU 0 pHaBntng dev umopel va
mapakoAouBnoel OAa ta padnuoatoa TG TAENG Ttou oxXoAslou umodoxNC - ylo TApPASElyUa, OE
TIEPIMTWOEL, OTMOU Ol YAWOOLKEG Oe€lOTNTEC TOU paBnT 8ev elval akOun EMAPKELG yla va
mapakoAouBOnoetl OAa Ta Habrpata. I QUTEC TIG TIEPUTTWOELS, ia KoAn WOéa eival va avateBel otov
HOONTH HLa CUYKEKPLUEVN EpYACia 0 QUTA TO KEVA, TOOO YLO TN EYLOTOMOLNGCN TWV ATOTEAECUATWY
000 Kol yla tnv arnoduyn anoyonteloswv. QoTdC0, N MOCOTNTA TWV OTOLLKWY EPYACLWV eV TPETEL
va €lval T0oo PeydAn waote o Labntrg vo aIMOUOVWVETAL ATtd TOUG GUVONALKOUG TOU.

7. BeBouwOeite OTL oL padnolakoi oToOXoL giva AELTOUPYLKOL KOl OTL N TPO0S0G EAEYXETAL OE TAKTA
XPOVIKA Slaotrpata

Ol paBnolakol otoxol penel va eKppAlovTal UE CUYKEKPLUEVOUG OPOUG. Mo MapASELYUa, YOl TOUG
OTOXOUG TIOU OXeTilovtal HMe TNV eKkpabnon yAwoowv, Ta oxoAelo Oa pmopoucav va
Xpnotpomnotjoouy To Kowo Eupwmnaikd MAailolo Avadopdg yia tig PAwooeg To onoio opilel cadwe ta
enineda LKOVOTNTOG yla ™ xpnon pLaG €evng vYAwooag (BA.
http://www.coe.int/t/dg4/linguistic/Source/Framework EN.pdf).

O kaBoplopdg evog XpovodSlaypApUaTog yla tnv afloAOynon O TOKTA XPOVIKA Slootriuata Ba
erutpePel tnv emiPAedn tng €€EAENG Kal tnv mapéupacn oe mepintwon mou n Swadikacio dev
TIPOXWPAEL LKAVOTIOLNTLKAL.
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8. AvdOeon euBuvwv oto TEAoG KAOE evaTNTOG TOU £pYOU

H euBulvn yia ™ Staopaiion otL n cupdwvia pabnong vhonoleital Ba mpémnel va avatebel og éva
TiPoKaBOoPLOHEVO TIPOOWTO (SAOKANOC EMIKOWVWVIAC/HEVTOPAG), TOCO OTO CXOAEIO AMOOTOAAC GGOo
Kol oTo oXoAeilo umodoxng, kaBwg OAn n emikolvwvia Ba TPEMEL va TPAYUATOMOLEITOL HECW QUTWV.
O unelBuvog oto oxoleio umodoxng Ba TpEmel emiong va mapakoAouBel tnv Mpoodo tou uabnth
OVA TAKTA XPOVIKA SlooTrpata.

9. Mnv ¢oBaote va anokAIVeTe anod To ox£SL0, av UTtAPXEL KAAOG AGyoG

Eival mBavo va xpelaotei va aAldéete ta otolxela g oupdwviag adotou o padntng Bploketatl
HEPLKEG eBOOUASEC O0TO OXOAelo UTIOBOXNG - €lte eMeldr) MPoEKUP AV VEEG KL KOAUTEPEG EUKALPLEG
pnabnong, site 8L0tL éva 1 eplocotepa Bépata amodeixdnke oAl dUokolo va epoppoctolv. Autd
elval ¢puololoyikd, wotooo PBePalwbOeite OTL OAec oL aAhayEg €xouv T cUPDWVN YVWUN OAWV TwV
HEpwWV, OTL Ba dlatunwBouv eyypadwc kat 6tL Ba mpooteBolv ot cupdwvia padnong.

10. Antoktriote T untoypadEg OAWV Twv evELapEPOUEVWV LEPWV

Otav n cuvpdwvia padnong ocuvadBsi, emitpéPte oe dAa Ta péEPn — OXOAELO OMOOTOANCG, OXOAElo
UToS0XNAG Kal Habnth — va UToypAYouV TN cupdwWVIia KAl va gyKpivouv TIG apXEG Tou Beomilovral
(oupnephapupavopévwy TUXOV TPOTIOTIOLNOEWY I HETABOAwWVY TIoU €xouv eméABeL otn Stadikacia).

11. Atocadrvion TwV GUVERELWYV ano T KN edpappoyn TG cupdwviog pabnong

Eivat amoapaitnto va anodactotet Tt Oa cupBel eav n cupdwvio paddnong dev akolouBeital amd tov
pHalntn. Qotdoo, ta onoladnmote MPOPARATA TIPETEL VO EMAUOVTOL OTOV QUTA TIPOKUTITOUV KAl O
HaBNTAG Ba mpénel va yvwpilel OAeg TIC anodAoEL OXETIKA e Tn cupdwvia padnong. Ta oxoAeia
Ba mpémnel va SE0PEUTOUV OE [LOL CUVEXH ETKOLVWVIA, WOoTe va anmodeuxBolv coPapd mpoBAnuara.

Avayvwplon Twv ontoudwv oto oXoAeio urtodoxng
1.'EkOgon oXETIKA HE TN cupdwvia pabnong amnd to oxoAeio utodoxrg

310 TENOC TNG TTOPOUOVAG TOou padntr, n mpoodog tou/tng Ba mpemel va aflohoynBel amod to oxoleio
untodoxng He Baon 6oa cupdwvnbnkav otn cupdwvia pabnong. H €kBeon OXETIKA LE TN ouu@wVia
Uavnonc mou ekmovnBnke amod to oxoAeio umodoxng Ba Ponbroel to oxoAeio amootoAng otnv
avayvwplon Twv omoudwyv Tou mpayuatornolénkav oto sfwtepikd. H €kBeon auth Ba mpémel va
ouvtoviletal and tov pévtopa 1 Tov appodlo SAaokaho emikowvwviag oto oxoAeio unmodoxng, aAAd
Kall 6oL oL KaBnyntég ava elkoTnTa Ba Mpémel va cUPPBAAouV oTnv Meplypadn TWV ETUTEVYUATWY
Tou padntn (OxL Hovo pe ThV mapoxn Twv napadootakwy Babuoioylwy). To xpovodldypappa Kot
gva xaptoduldklo Tng spyooiag (m.x. ypamtég ekBéoelg, épya téxvne, £€etdoslg), Ba mpémel va
ouvobeUouv TtV €kBean, MPokeLUEVOU va BonBnBolv oL S16A0KOVTEG TOU OXOAElOU AMOOTOANG OTNV
aloAoynon Tou padntn.
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2. Juumneplhapete ™ cupdwvia padnong otnv teAikn £kOeon cag yla tn ITpatnywkh ZUpRpagn

H oupdwvia padnong Ba mpemel va XPNOLUOMOLE(TAL yla TV avayvwplon Twv HaBnolakwy
OMOTEAECUATWY OTNV TEAKN €KOeon TOU OMOOCTEAAETAL AMO TO OXOA£l0 amMOOTOANG. MapokaAw
avadEPETE TNV AvayvwpLon oty TEALKN €KBeaon yLa TN ZTpaTNYLKA ZUUMPaln.

3. Kavte xprion Tou niotonowntikou Europass

EKTOG QMo tn oup@wvia padnonc Kol tTnv €KkBeon OXETIKA LE TN cupdwvia pabnong, oto TEAOG NG
KLVNTLKOTNTAG TWV pobntwv ta oxoAsia Ba mpénel va cupdwvroouv OXETIKA UE TNV £KSoON £VOG
TILOTOTIOLNTIKOU KLVNTIKOTNTOG Europass. Auto To MLOTOMOLNTLKO SLeEUKPLVIlEL TIG SpaoTNPLOTNTEG OTLC
omoleg mNpe YEPOC O MABNTAG (Umopelte va EMAvVOXPNOLLOTOLNOETE TA OTOLXELA amo tnv €kBeon
OXETIKA UE TN cUpdwvia padnong) kat avayvwpiletol anod 0Aeg TI¢ xwpeg TNG EE kal cuvenwg sivat
TOAUTIHO yla To HEAAOV Tou padnth. Pwtiote tnv EBvik Movada cog 1 ouppouleuteite tnv
lotooeAiba Europass yla TIEPLOCOTEPEC AEMTOUEPELEC OXETIKA HME TO TWG VO TIPOXWPIOETE
(http://europass.cedefop.europa.eu/en/home)
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TuApa 9: Odnyieg oxeTikA HE TN dLaxeiplon Twv Kploswv
Awaxeiplon kpioswv

O OKOMOC TOU TAPOVTOG eyypadou yla tn Stayeipton Twv kpioewv sival va e€aodaliosl yio 6Aoug
TOUG EMMTAEKOUEVOUCG LA ETUTUXN €UMElpio amd T HOKpoXpoOvia Klvntikotnta pobntwv. Ot
KOTEUBUVTAPLEG YPOUUES TTAPEXOUV TTANPODOPLEG OXETIKA LE TO TL OUVLOTA WLa Kpion (kepaiato 1),
nolo¢ Ba mpemnel va eumAakel yia tnv poAndn kat t Staxeiplon plag kplong (kedpdaiato 2), nmwg va
amotparnel plo kpion (kebpdhato 3) kal yla To TWE va yivel n Slaxeiplon Twv KpLoEWV Kal va
Staodaliotel OTL oL poONTEG TOU CUUUETEXOUV, OL apUOSLOL SACKAAOL, OL OLKOYEVELEG UTTOSOXAC Kot
oL Yovelg €xouv £va koo mAaiolo avadopdg os pa tétola mepintwon (kepalawo 4). Oa mpenel
eniong va e€aodallotel OtL pla evéexopevn kpion Ba avtipetwniotel anoteAeopatikd Kot dev Ba
KALLOKWOEL.

To mapov éyypado yla tn Slaxeiplon twv Kploswv Ba mpeénet va StaveunBel oe 6Aoug ekeivoug ou
gumAékovtal otnv ovtaMayr, otov pévtopo tou oxoAsiou umodoxng, otov appodio Sdaokalo
ETKOLVWVIOC TOU OXOAEIOU QTIOOTOANG, OTNV OLKOYEVELAC UTOSOXAC, OTOoV MoOnTr Kol oToug
yoveic/kndeudveg tou. Oha autd ta pépn Oa mpémnel eniong va AdBouv to gxédio Spaong yia tnv
KpPioN KOl TOUG KOVOVEG CUUTTEPLPOPAC TIOU OPLOAV TA OXOAELQ.

OAa ta pépn MpEMeL va yvwpilouv OtL onoladnmote suaiocdntn mAnpodopia adopd tov pabnth
TPENEL va OswpelTal EUMIOTEUTIKA KOL va ATOKAAUTITETOL HOVO Otov KobioTatal avaykaio oToug
AUECA EUMAEKOUEVOUG YLO TNV QVTLUETWIILON TG Kplong.

1. T ouviotd pLa Kpion;

Q¢ kplon pmopel va oplotel pLa akpaia katdotaon nou Ba pmopouces va odnynosL o€ pla coBapn
dlatapayn tTng KWNTLKOTNTAC, KoL amaltel enelyovoa Spdor). Ol kpiloelg mpemel va Staxwpilovral amno
Ta tpoPAnuata, Ta onoia ev eival akpaia kal dev analtovv dueon dpacn. Qotodco, Ta MPofARuaTa
urnopet va e€eAxBolv og KpLoELg, av eV YIVEL 0 CWOTOC XELPLOUOC.

OL kpioelg amattolv emnelyovca 6paon, oAG Ba Tmpénel, oto METpO TOUu Suvartou, va
npoAappavovrat. Eivat touAdylotov £€icou onpavtikd va €pyactoUps yia tnv mpoAndn twv
KWvoUVWV Kol yla tn Slaxeiplon twv kpioswv. Mapoha ta MPOANMTIKA UETPA, Kploslg pmopel va
UTAPEOLV. ITNV TEPLTTWON AUTH, Elval ONUOVTIKO OAa Ta UMAEKOUEVA LéPN Vo yvwpilouv TS va
avTdpdoouv Kal o€ Tolov va ansuBOuvBOouv.

O Katd@hoyog mou akoAouBei oe mepuTtwoelg Kploswv mou Ba pmopovcav va cupPolv Katd tn

Sdpkela pag meplodou kwntikdtntog Sev sival e€avtAntikog, aAld propei va BonBrosL otov
EVTOTILOUO TWV TPOBANUATWY Kal tnv e€elpeon AUong.
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P> latpkd mpoBAfuaTa
ooBapég mabnoelg N aAAepyieg

(0]

0 oofapol Tpavpatioyol:

0 atuynuara (m.y. tpoxoia atuyxnuata)
(0]

QVEMLOUUNTN eyKUHOOUVN
P Odvatog tou pabntn
> Wuyohoykd mpoBAfuata

0 KkatdbAuwn

0  uxoloyikEG oUVETELEG amoTéAeopa Blag ) Blaopol

O  TPOPANOTA TTOU GXETI{OVTAL LLE TNV KATAXPNON AAKOOA 1] VAPKWTLKWY OUCLWY
0 Slatpodlkeg SlatapayEg

P Wuyikn i/Kal cWHATIKA Kakoroinon tou padnti

0€£0VOALKN/CWUATIKA KaKoToLnon

ekpoPLopOG
patolopog/EevodoBia

O O O O

n {wn o€ Lo OLKOYEVELD UTTOSOXNG N/KaL O i TiEpLOX OToU oL cuvenkeg Stafiwaonc dev
elvat vyteig lte eival emodpaleig

P OUpa eykARUATOG

> MapaBaoelg twv Kovovwy cupmeptdbopds Kat VOULKA poBAfuata mou mpokaAolvtal oo Tov
Habntn

£TUKIVOUVN cupmepLdopd

efadavion Tou pabntn

oUMNYN 1 KpATNoN Ao TV acTuvVoia
Biain cuumnepidpopa

KAoTtN

O O 0O o0 O o

Katdyxpnon oAKoOA N Xprion VOPKWTIIKWY OUCLWV
> ANa

Owoyevelokn Tiieon va emoTpePeL 0 pabntng otnv notpida Tou
Odvatog/coBapr] acOEvela evOG LEAOUC TNG OLKOYEVELOC
JUYKPOUOELG |LE TNV OLKOYEVELA UTIOSOXNAG

O O O O

JUYKPOUOELG LLE TOV HEVTOpPO

2. Nowog mpémnel va emEUPeL yia TRV mpoAndn kaw Staxeipion pag kpiong;
O pévTopag Kal N oLKOYEVELX UTtoS0X NG €XxouV Baoiko poAo otnv poAndn kploswv Kal tn Slaxeiplon

TOUC KATA TN SLAPKELA TNG TTAPALOVAC TOU HaBnty otn xwpa touc. H amodoTikr) cuvepyooia Kal
ETUKOWVWVIA Toug eivat IwTkAg onuaociag ya tnv mpoAnyn Kat tn Slaxeiplon Twv Kploswv.
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O pévtopag Ba mpémel va SnUIoLPYNOEL Ula oxéon apolBalog umootnplEng He Tov padntr. Autd
uropel va cUPBEL xapn otnv TOKTIKN, CUXVA Kol Tpoowrikn enadn. O pévtopag TMPEMEL va elval
SLaB£0LUOG YIa TNV AVTLLETWIILON TUXOV {NTNUATWY TTou 0 HaBnTtAg i n olkoyévela umodoxng Ba
NnBele va BifeL kal va eival eUkoAo va tov Bpouv oe mepimtwon EKTaKING avaykng. Mpémet va
opiletal avtikataotdtng otn O€on Tou PEVTOPA OE MEPUMTWON TTOU OUTOG AmouoLAalel | KwAUETOL va
aoKnoeL Ta KoBrkovtd tou. To oxoAeio mpemnel va efaodaliosl OTL 0 pabnTrg pnopel mavra va
£pXETOL Ot emodr HE KATOLOV Ot TePIMTwon €KTAKTNG avaykng. O padntic mpémel va €xeL €va
avtiypao tou oyediouv Spaaonc yia thv kpion Ue Toug aplOpols Twv ThAEPWVWY AUTWY ToU UTopel
va KAAECEL EQV TOPAOTEL AvAyKN.

H owoyévela uTtoS0XNG AOKEL YOVLKN ETILTAPNON otov Ladntr). H olkoyévela umodoxng Ba mpémel va
HEPLUVIOEL YLOL TNV OLOAN KOL OTTOTEAECUATLKN ETILKOWWVIA LE TOV HOONTH KaL TOV HEVTopa.

Av 0 HaBnTtnc mapouactacel onuadia coPapwv Suoxepelwv (.. cofapd MPOCWILKA MPofAnuaTa n
SUoKOALEC OTNV MpoCapPOYN OTN XWPA UTIOSOXNAC) O LEVTOPAG KAL N OLKOYEVELA UTIOSOXNG Ba TpEmeL
va elval og B€on va evepynoouv ypnyopa yla va anodpeuxBel onoladnmote enikivbuvn Kataotaon.
AUTO pmopel va amaltroel evtovotepn mapoxn cupBoulwyv i BonBela yia va Eemepdoel o pabntng
TIG OUVALOONUATIKEG TPOKANOELS. QOTOCO, TOOO O PEVTOPOC 00O KOl N OKOYEVELD UTIOSOXNG, EAV O
paodntAg moapouctdosl onuadia ocoPapwv Suoyxepelwv, Ba Tpémel va {ntioouv PorBsla
EUMELPOYVWHOVA KOl va. NV mpoomabnoouy va Ta emAUooUV amd Povol Toug. O PEVTOPOG Kal N
olkoyévela umodoxng Ba mpémel va mpooéfouv av o pabnt¢ aloBdvetal dBola kol vo Tov
evBappuvouv va LIAAOEL pe e KpiveLla yia Ta cuvalednuota tou/tng.

H avaokonnon twv poAwy Kol Twv eVBUVWY OAWV TWV EUTTAEKOUEVWV LEPWV aVOPEPETAL OTO TUAKA
2 - PoAot kait evdUVEG.

3. Nwg¢ va anodeuxOoUV KATACTACELS KPLOEWV;

P Hmpooghkuon kat n emAoyr Twv padntwv Ba mpémnet va akoAouBei Tig 06nyieg mou mapéxovtat
OXETIKA E TNV €MAOYH TWV HaBNTWV oTov 06Nnyo yla Ta oXOAELQ ATIOCTOANG.

P O pévropag mpéEnel va kataldBel kat va ekteAel ta kaBAKOVTA Tou 6w Meplypddovtal oTov
o6nyo yLa HEVTOPEG.

P H owotr emloyr okoyévelag utodoxn¢, Omwe opiletal otov 0dnyd yla ta oxoAeia utodoxng
OXETIKA PE TNV ETLAOYH TWV OLKOYEVELWV QUTWV, £ivol éva amo ta Paclkd otolxsia yla tnv
MPOANYN TwV Kplogwv.

P OL pabntég kat ot apuddiol Sdokalot emikowvwviog amd 1o oXoAeio amootoAAg TPEMEL va
mapakoAouBOoUV To EMUOPPWTLIKO CEULVAPLO TIPLY Ao THV avaXwpenon mou Slopyovwvetal amd
v EBvik Movada amooTtoAnG.

P OLpoBntég mpémnel va yvwpilouv Kot va TnpoUv Toug Kavoveg ouumepldopdg mou poBAEnovratl
OTO £VTUTIO OUYKATABECNC YOVEWVY Kol KNSEUOVWV Kal eMioNG autouc mou mpoPAEmovTal amno to
oxolelo amootoArig kol umodoxng (To UMOSEyPO Yld TOUG KOVOVEC GCUMTEPLPOPAG
ETLOUVATTETOL OTO TUAUa 10).

> OLpadntég Ba mpenel eniong va yvwpilouv kat va tnpolv tn vopoBeoia tng xwpag urtoSoxng.
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P OL pabntég Ba mpémnel mavta va yvwpilouv K TWV MPOTEPWV TA ATOUA OTA OToia UMopouV va
aneuBuvBolv ot mepUTTWOoEL] TPoPAnuATwy. Kotd kuplo Adyo, autol mpémel va ival o
HEVTOPOC Kal n olkoyévela uTtoSoxNG. Ta oTolyela EMIKOWVWVIAE TWV MPOCWTTWY AUTWY, KOBWG
€miong Kal oL aplBpol éKTaktng avaykng, mapéxovial oto oxESlo dpaong yla TNV Kpion mou
OUVTACOETAL Ao Ta oXoAsia.

P Kot ta Vo oxoleia TpEmel va AapBavouv ta avaykaia pEtpa yia va Staodpahicouv OtL ot
pHaOnTég Sev peETAKLVOUVTOL LOVOL TOUG amd f poc To aepodpopto/cldnpodpouikod otabuo n
aAO TpPOoOPLoPd TIPOG R Ao TO OTUTL TNG OLKOYEVELNG UTOSOXNC KoL TPOoG | amd To
ETUUOPPWTLKO OELLVAPLO TTOU SLopyaVWVETAL amo thv EBvikr Movada.

> OMa ta pépn TPEMEL va cuppopdwvovTal HE Toug pOAOUC Kal TIG eUBUVEG TOUG, OMWE AUTA
Teplypadovtal oTo TR 2.

4. Nwg va yivel n Staxeiplon Twv KATAoTACEWV Kpiong;
4.1 Anpuoupyia evog oxediov Spdong yla tnv Kpion amno ta oXoAsia

To oxoAeio umtodoxng cuvtovilel TNV EKTIOVNON EVOC AEMTOPEPOUC oXeSLOU SpAang yLa TNV Kpion mpLwv
amno tnv adEn tov padntn. To mpdtumno eivat dtabéoipo oto Tunua 10. OAol 6ool epmAEKovVTAL OTNY
KLVNTIKOTNTA, OUMMEPIAAUPBAVOUEVWY TNG OLKOYEVELOG UTOSOXNAC, TOU UEVIOPO, TOU O)OAegiou
OTTOCTOANG, TWV YOVEWVY KOL Twv Hadntwv, Ba mpEneL va €xouv €va aviiypoado tou ayediou dpaong
yla tnv kpion, £T0L WOTE VoL €lval eVAPEPOL YLt TO TOLOC elval UTELBUVOG OE TEPIMTWON EKTAKTNG
QavayKng, mola lval Ta oTolyela emikowwviog Kal yLo To oLog eivat 0 pOAoC Tou KaBevog.

4.2 BaowkEg SLadlkaoieg o€ enelyovoa avaykn
Baotkeg Sladikaoisg mou Oa akoAouBnBoUV o TEPUTTWOELG KPLOEWV:

»  H mpwtoBoulia yla tnv emiducn tTng Katdotaong mpémnel va avaAndBel and tov péviopa f TNy
olKoyévela UTtoS0XNG avaloya HE TO TOLOG EVNUEPWVETAL TPWTOC (SnAadr KARon £KToKTNng
avaykng, €stbikeupévn Bondelay).

P H olwkoyévela uToSoxNG KOL O HEVTOPAS AUECWS AAANAOEVN LEPWVOVTAL LA TO TL GUVERN.

P Edv o pévtopoag/to oxoleio kat n okoyévela urtodoxig dev eivat apuodlot ) og B€on va Aboouv
TO MPOPBANUA TOU paBnTr og TOTUKO emimedo, Ba TPEMEL va EMIKOWVWVAOOULVY yla BonBela Kat
OUMPBOUAEG pe tnv EBvikn Movada .

P O pévtopag EMKOWWVEL LE TOUG YOVEiG/KNSEUOVEG TOU HadnTr.

P Metd and pla katdotaon kpiong, n embupia tou padntr va cuveyioel Ty kwntkdtnta Ba
TPETEL VA YIVEL OEBAOTH, EKTOG ATIO TLG TIEPLTTWOELG TIOU 1 CUMMEPLPOPA TOU pabnth €XeL 6N
anodeifel Ot elval amibavo n mopopovi va eivat emLTUXAG.

P Je OAD EMEIYOUOEC MEPUTTWOELS, O HEVTOPAC O OUUPWVIR HE TO OXOAEiO AMOOTOANG Kl TO
oxoAelo umodoxng, unopet va anodpacioel TOV TEPUATIOUO TNE TAPAOVHG TOU Labnth.
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P 3to TéNog NG Kpiong, pio Aerttopepng ékBeon Ba kmovnBei and tov péviopa, ouvodilovtog Tig
TIEPLOTACELG KOL T CUVEMELEC TNG UTIOBEONG Kol afloAoywvTag TL MPETEL VAl YivVEL 0TO PEAOV
(m.x. ouotdoelg yla 1o WG va amopeuxBolV TAPOUOLEG KATOOTACEL] KOL yld TO TWE va
EVEPYNOOUV OF [La tapopola kpion). H ékBeon autr pumopel va yivel amapaitntn yio ckomoug
aodallonc, VOULKEG KUPWOELC 1) AAAEG SLotkNTIKEG SLadilkacieg. Oa TPEMEeL emiong va amooTtaAsl
otnv EBvik Movada tng xwpoag umtodoxng mpog evnUéPwaon TnC.

H Baown auti Swabikaocia Ba mpémel va sdapuoletol os KAOs Tepimtwon £KTaKTNG OVAyKNG.
ErutAgov, ol el8IkEG Sladikacieg epapuolovtal 0 OPLOUEVES TIEPUTTWOELG EKTOKTNG AVAYKNG, OTIWG
QUTEG TIEPLYPAdOVTOL TTOPOKATW.

4.2.1 laTpLKEG KATOUOTAOELG EKTAKTOU AVAYKNG

lATPLKEG KATAOTAOELG EKTAKTOU OVAYKNG Umopel va eival kaBe katdotacn Tou OXeTieTal Ue TNV
uyela kot Ty eunuepia tou padnth. Nepthappdavouv, coBapg aobéveleg, ahAepyieg, avemBUUNTn
E£YKUHOOUVN, ATUXNUOTO, CWHOTIKEG CUVEMELEG TG PBlag Kal KOTAXPNON VAPKWTLKWY OUCLWV N
OAKOOA.

H Baolkn Stadikaoia €KTOKTNG avAayKng mPEMeL va akoAouBnBel omwg neplypadetal mapandvw. Ta
akOlouBa éyypada Ba mpEmel va umdpxouv Kol va eival Slabéolua ylo Ta EMElyovTal LOTPLIKA
TLEPLOTATIKA: TO EVIUMO YOVIKNG OUYKATATEONG, TO aviiypado TNG EUPWIIKNG KAPTHG AOPAALONG
aodgvelag tou pabntn (to MPWTOTUTO To KPatd o0 Hadntic), to aviiypado achaAloTikAg KAAUYNG
KOl TNG TAUTOTNTOC ME To otolyela emikowwviag pe T aodalloTIKEG eTalpleg KAl TIC GAAEG
umnpeoieg BonBelag (To MPWTOTUTO TO KPATA 0 MABONTAG), KABWE KOl TIG LETADPATELG TWV EVIUTIWY
Uyeiac kat yovikhic ouykatadsonc. O pévtopag Ba TPETEL VA KPOTHOEL TO TPWTOTUTIO TNG YOVIKAC
ouykatadeonc kal Ta avilypada Twv aAwv npoavadepOevtwy eyypadwy. H olkoyevela umodoxng
Ba mpémel va Kpatd aviiypada OAwv twv mpoavadepopevwy eyypddwv. O pabntrg Ba mpémnet va
KpATA T0 EVTuro uyeiog os odppayLlopévo pakKeAo.

H mpwtn evépyela mpémel va AndOsl amd tov péviopa 1 TNV OLKOYEVELD UTOSOXNAG, OTWG
avadpépbnke mapandavw. O pévtopag r n olkoyévela umodoxng Ba mpémel cUAAEEOUV Kal va
apEXouv ypnyopa tig akolouBeg mAnpodopieg (0Aeg ol MAnpodopieg mpenel va aviyetwnilovral
WG EUTLOTEUTIKEC):

Tnv akpLPn kataotaon Kot tnv acdAAeLla Twv Habntwy

To cwotd dvoua KoL TV NUepoUnvia yévvnong tou padntn

To CUUTTTWHATA KOLL TLG ETILTTAOKEG

Av éxel ndn AaRel Bepartreia kal atrd TToIoV

Ta éyypada Tou amaltoUVTolL € TEPUTTWOELS EKTAKTNG AVAYKNG TIou adopouV tTnv uysia (Omwg

VVVYVY

npoavadEpOnKe)
Y& mepimtwon Bavatou, EMUTAEOV AMOSEIKTIKA oTolyela Ba mpEmel va eAéyxouv:
ZuvOnkeg Bavatou (xpovoc, TOnog, yeyovog)

vVVvyy

Molog €xeL elbomolnOel
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MoU BplokeTtal N cwWPOG
Emkolvwvia e TNV AOTUVOLLO KL KOLVOTIOlNGN 0T OXETIKN peafeia, eav lval amapaitnto.
ZuAAoyr OAWV TWV LATPLKWV EKBECEWV, TILOTOTOLNTIKO BavATOU Kal EKBECEWV TNG AOTUVOLOG

\ A A A 4

Emwkowvwvia pe tnv acdalilotikn etalpeia 6cov adopd TNV emiotpodr NG cwpou Kol TNV
kndeia.

4.2.2 WuXOoAOYLKEG KATOLOTAOELG EKTOUKTNG OLVAYKNG

Auti n katnyopia mepAaUPAVEL KATAOTACELG TIOU ATaLTouV Lolaitepn Yuyoloyiky Bepameia kot
napakoloOnon, onwc oacbévela, avemlBupntn eykupoolvn, YuxoloylkéG ocuvémeleg e€attiog
EYKANUATIKWY TPAEEWY, KATAXPNON VOPKWTIIKWY OUCLWV KOl OAKOOA, KataBAwpn, Slatpodlkég
Slatapayeg, KA. H moapéupaon yla ta mpofAnpata g Kotnyopiag autng Umopel va yivel site edv
INTtnOsl amd Tov padntr eite av eVTOMLOTOUV AVNOUXNTLKA oNUASdLla amod tnv OLKOYEVELD UTIOSOXNAG,
TOV HEVTopA, TOUG AAAOUG SACKAAOUG ) TOUG CUUUAONTEC.

O pévrtopag, os cuvepyooia He TNV owKoyévelo uTtodoxnG, €Gv Kataotel anapaitnto, Ba TpEmeL va
BonBroouv tov pabntr va Bpet éva e€eLSIKEVEVO ATOUO VA TOU Ttapdcoyel PuxXoAoyLKr) UTIOOTHPLEN,
TLY. METOED TWV OTOUWYV TOU TIPOCWIILKOU TOU oXoAgiou umtoSoxngG.

P Edv n katdotoon cuvenayetal mpoBAfpata uysiog, kaBwe Kal 0 OAEC TIG TIEPUTTWOELG OTIOU
uTtapxel ooPapn kpion, ot idleg Sladikaoleg OMWE KAl OTA EMELyOVTA LATPLKA TIEPLOTATIKA Oa
TPEMEL va akoAouBnBoUv.

P Juviotdrtol n emadr Pe sEEISIKEUIEVOUG TOTUKOUG POPEIS.

4.2.3 1€ niepimtwon mov drampoyxBoUv eyKANUATIKEG TTPAEELG o€ BAPOG TOU Ladnti

H katnyopia aut pmnopel va mepAapBAvel KATAOTACELS OTLG OMOLEG 0 HaBNTAG lval BUUA €vog
gykAnuatoc onwc ival n Bia, o Blacpog, n kAomn A n Anoteia.

AkoAouBeital n mapakdatw dtadikaoia:

P Eite 0 padntig kahel tnv aotuvouia apéowg site ldomolel Tov pévtopa, o onoiog Bonda otnv
ETUKOLVWVLA E TNV aoTUVOULA KOl 0€ TUXOV aodaALOTIKA BEpata

»  Edv o (610¢ 0 padntr¢ KaAEoeL TNV actuvopia, (A av auTo yivel amnd tnv olkoyevela uTtoSoxNG) o
HEVTOPOC IPEMEL VA eVNEPWOEL TO cuvtopdTEPO SuVaTo

P H owoyévela UTOBOXAC Kol OL YOVEIG/KNOEUOVEG EVNUEPWVOVTAL OO TOV HEVTOPA Kl
CUUUETEXOUV KaTa Tiepimtwon.

P 0 pévropag BonBd tov podnth va avadEpet Ty untoBeon ot appdSLEC OPXES.

P O pévropag BonBa tov padnth va £pBel o enadn pe TNV acdhoAloTiky etalpeia edv kplOei
anapaitnro.

OplopEVEG QO TIC EVEPYELEC TIOU TIEPLYpAdOVTOL OTO TUAUO «PUXOAOYIKEG KOTAOTAOELS EKTAKTNG
ovVayKNG» UMopel va elval xpRoLeg yio thv PuxoAoyikr otrpLén tou padntn.
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4.2.4 NMapaBACEL TWV KOWOVWV GUUNEPLPOPAC KAl VOULKA TtpofARHaTa tou tpokaAolvtal oo
TOV podnth

H katnyopla auth pmopel va neplhapfavel mapaBAcell TwV KOvOVwY CUUMEPLPOPAC, KaBwc Kal
VOULKA TIpoBAROTO TTOU TPOKAAOUVTOL Ao Tov Hadnth onwg n Bla, To vapkwTIKA Kal n Katdxpnon
OAKOOA, Ta atuxnuata n n cUAANYN kat kpdtnon amd Tnv actuvouia. MNpémnel va edappootel n
Baokn dtadikaoia éktaktng avayknc. O pévtopag/n owoyévela urtodoxng Ba mpémel emiong va sivol
oe Béon:

Noa cuAAEEOUV ypryopa TIG aLTieG TNG SUAANYNG 1 TIC KATNyopleg mou amayyeABnkav
Na paBouv av o pabntic kpateltal kat, eav val, mou

Na paBouv ta oTolyeia TOU EUMAEKOLEVOU TIPOCWITLKOU TNG OLOTUVOLAG

Na Bplokovtal og emadr) pe Tov Labnth Kal TV ooTuvVopia

VVVYVYY

Na evnUEPWOOUV TOUG YOVEIC ToU LaBnTr Kal To oXoAeio amooToAnG.

Y& mepintwon cofapnc mapaBiaong Twv Kavovwy/Vouwv tTng Xwpag, 0 HEVTOPAC 0t cupdwvia UE To
oxoAeio amootoA¢ Kat To oxoAeio utodoxng, Hnopsl va anodaciosl Vo TEPUOTIOEL TN Slopovh Tou
poontn.

4.2.5 OWKOYEVELOKN TIEON VA ETUOTPEYPEL 0 LaONTHG oTNV Tatpida Tou

» O pobntig/n owkoyévela UTOSOXNAG EVNUEPWVEL TOV HEVTOPA OTL N OLKOyEvela emBupel o
HaBNTAG va emLoTpEPEL

» O péviopag oto oxoleio umodoxnc kat o oapuodiog Sdokalog emikowwviag oto oyxoleio
anootoAng oulntdve Toug AGYouG [LE TNV OLKOYEVEL

> Eddoov oL Adyol Sev €xouv oxéon pe ooBapr] acBsvela 1} BAVATO OTNV OLKOYEVELR, O HEVTOPAS
Kol o appodlog Sdokalog emkolvwviag Ba mpémnel mpwta vo poonabrioouv va meicouv TNV
OLKOYEVELA OTL 0 LOONTAG Ba TPETEL VAL GUVEXIOEL TNV KWVNTLKOTNTA

P Edv n owoyévela efakolouBel va smiBupel tnv emiotpodr) tou pobntr, o péviopag ot
ocupdwvia pe ta oxolela amooTtoAng Kol UTTOSOXAG UITopoLV va amodacicouV ToV TEPUATIOUO
NG mapapovng Tou. Ta £€oda pHetakivnong KAAUTITOVTOL OO TNV OLKOYEVELA.

4.2.6 ZoBapr) acOéveila/OAvatog otV OLKOYEVELA
» O pobntig mAnpodopei tov pévtopa yia tn coBapr acbévela ) Tov BAVATO OTNV OLKOYEVELA

P O pévtopag eMIKOWVWVEL pe TNV aodalloTiky eTatpeia Kat {ntd BoARBeLa yla TNV opydvwaon Tou
TtaLdlov otny natpida tou padnty.
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4.2.7 ZuyKPOUGELS LLE TNV OLKOYEVELA UTLOSOXNAG

P O padntig f n okoyévela UTTOSOXAG EVNLEPWVOUV TOV LEVTOPA yLA Th GUYKPOUON

P Ienepintwon Wkpr¢ Stadpwviag, o pévtopag npoomnabei va pecolaBroet

P 3e nepintwon Suoemilutwy Stadopwv PeTald TNG OLKOYEVELAG UTIOSOXAG KOL TOU padntr, Kat
edpooov n Slapecorapnon €xel Sokipaotel kal ev €xel odnynoel oe pla amodektr Avon, To
oxolelo umodoxng odeidel va mapExel evaAlakTikn Slapgovh 1 €mavanatplopd tou uadntn
£VTOG 3 NUEPWV

P 3e mepintwon coBaprg mapaBiacng Twv KaAvovwy amo Tov padntr, n olkoyEvela UTOSOXAG
umropel va {nTRoeL tv dpeon madcon Th¢ MOPOUOVAG TOU Hadnth Kat va {NTtrRoeL amnod to oXoAslo
umodoxnG va mpoPel oe puBUIoELS yLo EVOANQKTIKY OTEYOON 1 EMAVOTTATPLOUO TOU Hadntn. 2e
nepintwon enavanatplopov, ta £€oda petakivnong Ba kaludOouv amo toug yoveic/knNOEUOVEC
TOoU padnTA.

P Ze mepimtwon Tuxov audBOAWY O OXECN HE TNV OLKOYEVELX UTIOSOXNG KaL {NTAKATA KWWSUVoU
yla tnv mpootaocia Twv madlwy, o PEviopag Ba amopakpUVEL APECWS TOV padnti amd tnv
OLKOYEVELA Kal Ba TapéxEL oTov Hadnth pia eVOAAAKTIKY €TAOYH KATAAULOTOG. I€ mepintwon
ONUAVTIKAG TOMLKAG oUykpouong, n EBvik Movada tng xwpag umodoxng Ba mpémel va
evnuepwoOel

4.2.8 FUyKPOUGELG LLE TOV LEVTOPO

P O pabntrc/n okoyévela umtoSoxrc/o apuodlog SAcKANOC EMIKOWVWVING 0TO GXOAELO ATOOTOAAG
gvnUeEPWVOULV ToV SleuBuvtr Tou oxoAeiou utodoxn g yla To TPORANUA

P Zemepintwon wkpng Stadpwviag, o SteuBuvtrg npoomnabei va pecohaproet

P Ienepintwon acupBiBactng cuykpouong f AMWAELAG EUMLOTOCUVNG, OpilETal VEOC LEVTOPAC

P Ie meplmTwon ONUAVTIKAG TOTUKAG oUykpouong, n EBviki Movada Tng xwpag utrodoxng Ba
TIPETTEI VO EVNUEPWOET
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1. K&Auyn vyeiog touv padnti

P 'OMot ot pabntég mou cuppetéxouv Ba mpénel va kaAUmtovtal and to €Bvikd cuotnua uysiog
PV oo TNV avaxwpnon tou¢. H kaAuyn aut) toug bivel To Sikalwpa va AdPouv tnv
gUPWTAIKN K&pTa acddAiong vyesiag’.

P O pabntrg/ ot yoveig/kndepuoveg Ba TPEMEL va GUYKEVTPWOOUY Ta £yypada TeKUnpiwong mou
oxetilovtal pe To €6VIKO N KATOO AAAO TtPOYpaUUa UYElag Tou padnth kal va eéaodaiicouv
OTL 0 HABNTAG £XEL eUpWTAiK KAPTO aodAALoNG UYElag.

P> Avtiypada twv eyypddwv autwv Ba npénet va StaBlBactolv otov pévtopa.

2. ErunAéov acdaliotik KaAuvpn

Ta oxoleia Ba npémnet va StoopaAicouv OTL oL PoBNTEC TTOU CUUPETEXOUV SLABETOUV TNV amopaitntn
eTUMA£ovV aopaALloTIKn KAAUPN onwg mpoPAEnetal and tov O6nyo tou Mpoypdupatog, kebahalo
«mpootaocia Kal N aoPAAELD TWV CUUUETEXOVTWVY Y.

% NEMTTOUEPELEC OXETIKA HE TNV EUPWIIAIKH KAPTA AodhEAMONS UYEiag uropeite va Bpeite TNV NAEKTPOVIKY
SlevBuvon: http://europa.eu/social/main.jsp?catld=559 .
http://ec.europa.eu/social/main.jsp?catld=559&langld=en Ol cUUUETEXOVTEC amo TNV Toupkia Kol TIG XWPES
™G EZEX Ba mpémel va aneuBuvBolv atnv EBvikA Movada tng xwpag Toug yla TV apoX SUUPBOUAWVY OXETIKA
Le tnv acdalion.
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TuApa 10: Yrodeiypata eviunwy mpo¢ CUMNANpwonN:
XAPTNC OLKOYEVELAC UTIOSOXNAG

H peydAng Stapkelag KvnTikotnTa Twv padntwv Slvel otoug pabntég tnv sukatpia va ¢oltricouy 2
£€w¢ 12 pnveg o éva oxoleio oto e€wteplkd. H Slapovn og olkoyévela UTIOSOXNG AMOTEAEL HEPOG TNG
SLATMOAITIOMIKNG EUMELPLOG TOU HaBNnTh Kot SLEUKOAUVEL TV évtagn Tou otnv £Evn Xwpo Kal Tov
TLOALTIOMO TNG.

O xAdptng autdg mopexel odnyleg yla Tn oxéon twv padntwv mou ¢hofevouvtal Ue €00C WG
olkoyévela umodoxng, kot Sleukpvilel Tov poAo, TIg €ubuveg kal ta Slkalwpatd oag. Mo va
TILOTOTIOLNOETE OTL €XeTE SLAPACEL KOL KOTOVONOEL TIC SLATALELG TTOU TtEPLYpAdOoVTaL OTOV TapovTa
Xaptn, Ba MPEMEL va UTIOYPAWPETE TOV XAPTN HE TNV LOLOTNTO TOU EKMTPOCWIIOU TNG OLKOYEVELAG
uToSoxXNG.

O paBbntng mou Ba dhogevroste AapuBavel pnviaio enidopa amnd to oxoAeio Tou, To onoio cuUPBAAAEL
OTLG SATAVEG TIOU TIPAYHOTOTMOLOUVTAL KOTA T SLAPKELD TNG TTAPAUOVG TOU, OTIWG oL SATAVEG TTou
ouvbéovtal YE TNV TOTIKN UETAPOPA 1 TO EKMALSEUTIKO UALKO. EmutAéov, autdg n autn Ba €xel
KGAuPn avadoplkd HE TNV ATPKNA TepiBaAdn kal Mpoowrik guBUvn Katd Tn SLAPKELA TNG
TIPAUOVAC TOU HEOW TNG aodAALoNC TToU TapEXETaL ard To axoAeio/ Toug yoveic/ Toug KnOEUOVEG.

PoAog:

O pOAog tnG olkoyevelag umtodoxng 6ev adopd povo TNV mopoxn otéyoong kol diatpodnc. Exete
gmniong U0 AKOUN CNUOVTLKEG APHOSLOTNTEG O€ OXEON LE TNV EUNUEPLA TOU pabntn Kal Tnv enttuyia
NG MAPAUOVIG TOU:

ZUVTOVLOTAG:

H &lapovr otnv owkoyévela utodoxng amoteAel Eva oAU onpavtikd pépog tng dtadikaciag pabnong
Tou padnth. Méoa amnod tnv kabnuepwvn aAAnAeniSpoon e TOUG YoVELG KoL Ta TOLSLA TNG OLKOYEVELAG
umodoxnG, 0 KaBNTr¢ amoKTA TOAUTIUEG YVWOEL OXETIKA UE TIG TIOALTLOTIKEG Sdladopeg, Kabwg Kal
ETIOPKN YVwon pLag £évne yAwooag. Emopévwg, eivatl onpavtikd o podntrg vo LNV oVTLLETWITLOTEL WG
ETILOKEMTNC 1 £€VOLKOC, AAAG oTOV peyaAUtepo Suvatd Babud va evowpatwBel otnv owoyevelakn {wn
TNG OLKOYEVELAG UTIOSOXNG.

Fovikn pépuva:

O padntng eival évag véog mou prmopel va €xel pikpn f kot koOoAou mponyoUpEevVn gumeLpiol Tou
TIOALTLOHOU KOl TNG VOOTPOTILOG TNG XWPAS oaG. AUTOG 1) auth Ba XpeLaoTeL KAt CUVETELA T BorBeld
o0¢ o€ TOAMEG MTUXEG TNG KOOnuepwvng Twng. Auto onuaivel emiong OtL Ba MPEMEL va TAPEXETE
codelg KaTeuBUVTAPLEG YPAUUES Yia TN cupmepldopd TOu/TNG, TL eival amodektd Kol tL Sev sival,
Omw¢ Ba £kave €vag yoveéag i kKndepovag.
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EuBuveg:

Me tnv umoypadn autol Tou XApTh, E0E(C WG OlKOYEVELA UTTOSOXNC CUUPWVELTE OTL

0 Oa unobdeyteite tov/TnV (6vopa tou paBbntn) oto omitt oag
yla SLApKELD _ HnvWv.

0 Oa tou/tng mapéxete KatdaAnAn Stapovr kat Statpodr, xwpic xpéwon.

O Oa Tov/TNV EVOWNATWOETE OTNV OKoyeveLlakr {wr Kotd To peyaAltepo Suvato Babuod.

O Oa Tov/TtNV EVNUEPWOETE GXETIKA LE TOUC OLKLOKOUG KOVOVEG.

O Oa tov/tnv evnuepwoete yla ta £0wa kat Ba tov/tnv Bonbroeste va evowpotwbBei otov

TLOALTLOWMO KOlL TN VOOTPOTILa TN XWPAG OOG.

@]

Oa efaodpoahioete OTL 0 padONTNG doltd oto oxolelo oe Toktikh PBaon, kabBwg emiong otL
Bplokovtal otn &1dBeon tou Tt KOTAANAQ péca peTodopds HETOEU TOU OXOAElOU Kol TOu
orutou.

O Oa efaodpalioete OTL 0 HaBONTAC Sev SLAVUKTEPEVEL OVOG TOU (TL.X. KATA Ta capPfatokuploka
TIC apyieg). EAv aUTO CUVENAYETOL ONUAVTIKEG MPOCOETEC SamAveg, Ba MPEMEL va CUUPWVNOETE
OXETIKA LLE QUTEG EK TWV TIPOTEPWV LIE TOUC YOVELG/KNEEUOVEC TOU padnth. Edv tafbéPete e t0
poontr oto e€wteplko, PePalwbdeite OtTL £xete AdPel umown v aoPaAloTikr KAAUYN Kal Tig
ETUMTWOELG TNG EUOBUVNC AUTAG, OTL O LEVTOPOG TOU HaBNnTh €XEL evnUepwOEeL kat OTL €xeTe AAPeL
T(PONYOUUEVWC TN CUUGWVN YWWHN TWV YOVEWV / KNSEUOVWY TWV Hadntwy .

O Oa dlaocpaiioste OTL 0 HABNTAC TNPEL TOUG KAVOVEG CUUTEPLDOPAC VLA TOUC LABNTEG TTOU €XOUV

oUUdwWVNOEL HETALY TWV CULPETEXOVIWY GYOAELWV.

@]

Oa £pBete o€ emadr) LE TOV LEVTOPO TOU LaBNTH, 0€ EPLMTWAN TUXOV TPOBANUATWVY.

@]

Ba kpatnoete OAQ TO MPOCWTILKA S€S0EVA TOU OBONTH EUMLOTEVTIKA.

0 bev Oa teppatioste ™ Stapovr Tou Hadnt andTopa Kol LOVOUEPWS XWPLg va €xeL TponynBel
anomnelpa SlopecoAdaBnong (ektog amd TIC TMEPUTTWOEL TIOU TEPLypAdOoVTAL TTAPAKATW OTA
«SlkalwpoTa).

O Z& KOTAOTACELG EKTAKTNG avaykng Ba akoAlouBrioete TG SLadlkaoieg mou meplypddovial ota

gyypada dlaxeiplong kploswv.

Awowpara:

Katd tn StdpkeLa TG mapapovic Tou/TnG oTNV OLKOYEVELA oa¢, 0 padntig Oa sival und tnv eudlvn
oaG, Kal E0€lG OUWC ammoTeAeiTe HEPOC ULOG opadag. To oxoAeio uTtoSoXNG OPLOE Evav PEVTOPO yLa
Tov pobntn, otov onolo Ba pnopeite va npoodevyete yia mAnpodopieg, CUUPBOUAEC | AMAWG yLa Vol
oculntnoete kABe mTUYN TNG TAPAPOVNG Tou pabntr oto omitt cag. O pévropag Ba mpoomabrost
emiong va pecoAaBrosL OTIC TIEPUTTWOELG OTou To TiPoPBAAATA OVAPECO O €0AC KOL TOV padntn
£€xouv ¢Oaoel o éva otdblo 6mou o pabntiAc N eoeic Bswpelte OtL N efwteplk mapéppaon sival
anapaitntn.

'Otav auto dev elval apKeTo, EXETe TA akOAouBa Sikalwpata:
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O otnv mepintwon ocofapng mapafiaong Twv KAvovwy amd tov pabntr (o0nwg opiletal otoug
KOVOVEC OUUTIEPLDOPAG), UMOopEite va {NTAOCETE TOV AUECO TEPUATIONO TNG TOPAUOVAC TOU
HoOnTr oTo OTITL OaG KAl VA QTMALTAOETE anod To oxoAsio umodoxng va Kavovioel eVAAAOKTLKN
OTEYQON H TOV EMAVATIATPLONO TOU padntr).

0 oe neputtwon Sucemilutwy Sladopwv PeETAEy TOU MpOONTH KAl €0dg, Kol epocov n
Slopecohapnon £xel Sokipaotel kat dev €xel odnynoel oe pla amodektr) AUon ylo €04G, TO
oxoAelo umodoxng odellel va mapéxel eVOANOKTIKN Slapovh 1} EMAVOMATPLOUO Tou padntni To
0PYOTEPO EVIOG 3 NUEPWV.

0 ot mepimtwon Bavatou, acBévelag r kabs dAou cofapol meplotatikol TIOU CUVEPN otnv
OLKOYEVELA Oag, Umnopeite va Intnoete amd 1o oXoAslo UTOSOXNAG va TOPACKEL ETELYOVIWG
€VAAANOKTLKN SLOOVI 1) TOV EMAVOTATPLONO Tou padnth (ouvnbwce péoa os 3 NUEPEG).

Eyw/Epeic, o/ol kdtwOL umoysypoppevog(-ot), SnAwvw(-oupe) OtL €xw/€xoupe SlaBdosl Kat
KOITOVONOEL TIG KATEUBUVTAPLEG YPAUUEG AUTOU TOU XAPTN.

EykplOnKe Ko £€yLVE AOSEKTO AMO:

Tomnog: Huepounvia:
Ovopatenwvupo (kedalaia): Yroypadn:
Ovopatenwvupo (kedalaia): Yroypadn:
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‘EVTUTIO cUYKOTABEONG TWV YOVEWV/KNOEUOVWV

OVOUOTEMWVULO TOU CUUUETEXOVTOG:

AlevBuvon katolkiag:

Enwvupia, StebBuvon kal xwpa Tou oXoAelou AmOCToANC:
Enwvupia, StebBbuvon kol xwpa Tou oxoAeiou UTIOSOXNAG:

ALGPKELO KIVATIKOTNTAG: Ao £WC

Toa otolyeia emKovwviag Tou appodlou SAcKkalou emkolvwviag Tou oxoAsiou anootoAng (Ba mpémet
va oUUTANPWBOUV 6w amod To ooAelo amooTtoAng):

H umoypadr autol tou evtUTOU Ao Toug yoveic/knSeuodveg mpv amd tnv évapén tg Spdong
amoteAel amoAutn mpolmoBeon ywa tn ouppetoxn. Eav xpeldleote mepaltépw mAnpodopieg N
embupeite va culnNTACETE yLA AUTO TO £VIUTIO CUYKATABEONG, MOPAKAAOUE VO ETUKOLVWVHOETE LE
TO ATOHO eMIKOWWVIOG Tou oxoAeiou amootoAng. Kipla mpotepatdtnta eival va SltachaAloTel n
HOVIUN aodAAEla OAWV TWV CUPUETEXOVTWY KoL yla Tov Adyo auto n MARPNG cuvepyaoia oag sivatl
Baown.

Q¢ yovéac/knbeudvac tov avwtépw padnti,

- Mg 1o mapdv évtuno Sivw TN ouyKATtABEoT) PHOU yla TN CUMUETOXA TOu/TNG otnv mopandvw Spdon
HEYAANG SLAPKELAG KIVNTIKOTNTA HadnTtwy, KaBwg Kot yLo TV TposToLpacia tpLv and thv avayxwpnon
Tou/tNg KaBWG Kal yia T emakoAouBeg Spaotnplotnteg,

- BeBoawwvw OtL €haBa emapkeic mAnpodopieg OXETIKA HE TO TPOypaupa tNG SpAcng HUeYAANg
SLAPKELAG KLVNTLKOTNTOC HOBNTWVY KAl ylo TIG TIPOKTLKEG AETTOUEPELEG TNG AVTOAAQYNC, OMWG
TIANPOdOPLeG OYETIKA HE TNV ETLXOPHYNON, TV AchAALON KAl TA ETMUOPPWTLKA OELVApLY, KABWG
emiong OtL €xw AGPeL Ta Eyypada OXETIKA L TN Slaxeiplon Twv Kploswvy,

- AvtidapBavopatl OTL Ta TPV armod TV avoxwpnon, EMUoPPWTIKA CEULVAPLA E(VOL UTIOXPEWTLKA YL
TOUG PaONTEG

- AnAwvw oOTL £xw dwoel akpLBeic kal KATAANAEG TANPodopLeg yLa TNV KATACTAON TNE UYElag KaBwg
KOLL YLOL TLC TUXOV €LBLIKEG QTMALTAOELG TOU MaSLloU LoU OTO EVTUTIO TNC aitnong tou Mabntr kal oto
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évtuno Yyelog. Jupdwvw OTL Ba evnueEpPWOwW TOV aApPHOdlo SACKAAO EMIKOWVWVIAC Tou oXoAsiou
QmOCTOANG yla omoladAmote aAAayr OTO OTOLXEld auTd oto dlaotnua petafl NG nUEPoUnviag
umoypadng Tou apdvtog EVIUTOU Kol TNG NUEpopnviag ARENG tng mapapovng (nUéEpa avaxwpnong
amoé th xwpa untodoxng)

- JUpPWVW OTL UTOC/aUTH Katd Tn SLapKELD TNG Tapapovhg tou/tng Ba lval UTo TV EMomTeia Kal
€uBUVN Tou SLopLopEVOU HEVTOpA OTO OXOoAelo UTTOSOXNG KOL TNG OLKOYEVELAG UTIOSOXNG,

- To maldil Hou €XEL YVWON TWV KAVOVWY CUUTIEPLDOPAC TTOU €XOUV CUUPWVNOEL peTtafl Twv oxoAeiwv
QIMOOTOANG Kal uTtoSoXNG yla T Slapovr) Tou Kal gival e€olkelwpévo He TI dladkaoieg kpilong, kat
Ba evepynoel cUUDWVO UE QUTEG,

- Zupdwvw OTL elval amapaitnto va otalel To matdi pou vwpltepa omitL 0TI akOAOUBOEC MEPLTTWOELG:

(1) 2 nepintwon coPapng mapopiaong Twv akOAoUBwV KAvVOVWV:

0 H mapakoAouBnon twv pabnudatwv Tou oxoAeiou eival umoxpewtiky. O padntng KaAsital va
CUMUETEXEL TIAAPWCE OTLC SpacTNPLOTNTEG TOU OXOAEiOU Kal va OAOKANPWVEL OAEC TIC EPYAOILEG
Tou oxoAeiou.

O  Hkatdyxpnon aAkoOA KoL N Xprion VapKWTLKWV OUCLWY artayopeleTaL auotnpd.

O H oéRynon omoloudNOoTE LNXOVOKIVATOU OXAUATOG OmayopeVETAL.

(2) e meputtwoelg omou autdc/aut epdavicsl ocuumepldopd TOU Kpivetol akotdAAnAn A
TPOoBANTIKA yLoL TNV Kowwvia urtoSoxng, BEtel og kivbuvo Tov aUTO Tou i GAAa ATopa, ) TtPOKaAEL
{nuLa oe neplouvcia

(3) Mo rpkolg Adyoug

0 EmutAéov, avayvwpilw otL, otnv nepimtwon (1) kat (2), auto Ba cupPel pe Sikd pou £€oda Kalt
gubuvn,

0 Jupdwvw va xopnynBel oto motdi pou n ovaykaio ¢GapuOKEUTIKR oywyrn, Kobwg Kat
ormoladnmote ensiyovoa 080VTLATPLKN, LATPLKI 1] XELPOUPYIKN eMEUBacn, cuumep\apBavopévng
™¢ avalobnoiag | petayylong aiparog mou Ba Bswprioouv amapaitnto oL MoPOoUCES LATPLKEC
OPXEG.

0 Jupdwvw OtL 0 dakeAog oU TEPLEXEL TO €vtumo Yyeiag (Mépog 2) umopel va yvwotomnotnBei
otov Bepdmnovta LaTpo Tou Tadlol pou KOTd Tn SLAPKELO TOU TIPOYPAULATOC, OTIOU aUTO KpLBel
LOTPKWE avaykaio. Eav eilvalt amapaitnto, ocupdwvw vo Safpacw OAEC TIG OXETIKEG
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mAnpodopieg mou adopolv TNV uyela Tou TALSOU HOU Oto OXoAslo UTMOBOXNC KalL oTnv
OlKOyEveLa UTIOSOXNC.

0 Jupdwvw va KPATHoW O TO TPOCWTTILKA SES0UEVA TNE OLKOYEVELAG UTIOSOX G EUMLOTEUTIKA.

0 Jupdwvw OTL To oxoAeio amootoAng Ba KOLVOTIOLOEL Ta oTolXela Tou TalSlol pou ta omola
neplappavovtal oto Evtumno Aitnong tou Mabntr oto oxoAeio umodoxng, Kal OTL To OXOAeio
umnodoxng Ba SlaPfLBAcel Ta OYETIKA OTOLKEla OTNV olKoyEvela tou Ba ¢plogevroet to maldi pou.
Katavow oOtL oL Bacikéc mAnpodopieg mou adopouv to Taldl pou Ba mpémel emiong va
yvwotonowinBolv ot EBvikéc Movadec amootoAng Kot uUmodoxnc oL omoieg eival
ETULPOPTIOPEVEC LE TO TIPOYpAUa Erasmus+ kat otnv Eupwmaikn Emttponr. OAa Ta MPOCSWIKA
Sebopéva Ba MPEMEL va AVTLUETWTT{OVTAL WE EUTILOTEUTLKA.

Yrioypadn Kat nuepopnvia:

Katavow otlL oL pwrtoypadieg kal ta AR KABWE KoL TO OMTIKOAKOUGOTIKO UALKO TWV VUV Kal tpwny
CUUUETEXOVTWV HaONTWV XPNOLUOTIOLEITOL TEPLOTOOLAKA amd T OXOAelad w¢ SlapnULoTKO n
EVNUEPWTLKO UALKO.

0 Xopnyw oto oxoAeio amootoAng Kat umtodoxnc To Sikaiwpa va xpnowomnolel, dnuoatelel f/kat
QVATIOPAYEL, ELKOVEG KoL NYoypadnoelg Tou matdlou pou mou eAndOnoav katd tn SlapKela tng
GUMUETOXNG Tou/TNG oTo mpdypappa Erasmus+.

0 Asvoupdwvw pe t xpnon pwrtoypadlwy, GIAH KoL OMTIKOAKOUGTIKOU UALKOU Tou matdlol pou.

Ynoypadn Kat nuepopnvia:

- Emutpénw otnv owkoyévelo umodoxng tou madlol pou va uroypael kabs adsla mou amatteital
and TOo OXOAElo yla TNV OCUMMPETOXN Tou TaldloU Pou ot omoladnAmote OXOAKN ekdnAwon,
SpactnplotnTa ) TPOYPOUA TIOU OPYOVWVETAL Ao TO oXOAeio.

- Tvwpilw OTL To oYoAelo amootoAng Aapfavel emdotnon ylo TNV KAAuyn Twv Samavwv mou
oxXeTllovtal Pe TNV KvNTIKOTNTA Tou atdol pou. Ta debvni tatidla opyavwvovtal ano to oxoAsio.
AvtidapuBavopol otL to aldi pou mpémet va Katob£oel 0To oxoAeio OAa Ta ATOSEIKTIKA OTOLXELQ TTOU
oxetilovtal pe Tig damdveg tou Tafldlov. AvtilapPdavopal OTL To KOOTOG Twv Tatldlwv dev Ba
KOAUTITETAL, EQV TA OXETIKA ATTOSELKTIKA OTOLXELOL €V UmtopoUV va mopacxebouv.

- T'vwpilw otL To Tadi pou dikatouTal pnviaio enidopa, oU amoteAel pLa cuvelopopd oTLg SATAVEG
TIOU TIpAyUATOToLoUVTAL KATA T SLAPKELX TNG TTOPAPOVAG TOU OTO £EWTEPLKO, OMwCE Ta £€0da yLa ta
oxoAwka BLBALa, TIG TOMIKEG PeTAdOPEG, TIC OXOAKEC EKOPOUEG KATL. Ae xpetalovtal anodeifelg yla va
SwatohoynBel n xpnon tng pnviwaiag amolnuiwong. Avtilapfdavopal OTL autd TO TUAMA TNG
gnopnynong Ba katatebel og epéva (yla va to petofifacw oto matdi pou) R aneuBeiag oto maidi
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pou amod To oxoleio mpogleuonc. Nvwpllw OTL, os MepiMTWaon MPOWPNG EMLOTPOPNG Tou Taldlol pou,
n anolnuiwon yla To umtoAouro tng epLodou Ba npEmel va entotpadel oto oxoAeio.

- T'vwpilw otL To maLdi pou mpémnel va cUUPBAAEL O Lo €KOEON OXETLKA e TNV EPlodo KIVNTIKOTNTAC yLla
™ doitnon tou / g, OMwWe arnatteital ano to oXoAelo amootoAnc.

EykpiOnKe K £€yYLVE AOSEKTO AMO:

Tomnog: Huepounvia:
Ovopatenwvupo yovea/kndepodva (keparaia): Yroypaodn:
Ovopatenwvupo yoveéa/kndspova (kedataia): Yroypaodn:
OvopatenwVvupo padntn pe kebahaio: Yrnoypaodn:

Jtolyeia emkowvwviog yovéa/kndepova:
OvoaTENWVUHO:

AevBuvon:

TnAédwvo:

Kwnto tnAédwvo:

AlevBuvon nAektpovikou Taxudpopeiou:
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‘Evtumo aitnong padntn

1. Ovopatenwvupo kat StelBuvon Tou aLtouvtog

Ovopa : 066¢:

Enwvupo: ToyuSpouLkog
KWALKAG KaL TIOAN:

TnAédwvo: AlevBuvaon
NAEKTPOVIKOU
tayudpopeiou:

Kwnto tnAédwvo: Huepounvia
révvnonc:

2. IxolAeio(a) uMOSOXAG - KATA OELPG TPOTinoNG

Katdrtagn Enwvupuia oxoleiou umtodoxng Xwpa

Ny

w

E

3. Mpotiuwpevn Stapkela

(eAayiotn 2, péylotn 12 pnveg)

4. Itolyeia OLKOYEVELOG

Katolkw pe:
O Mntépa kol atépa O Mntépa kat to olvtpodo tng O Natépa kat tn ovvtpodod tou
[ Mntépa O Natépa [ AM\o (g€nynoare):
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Ovopa : Kwnto tnAédwvo:
Enwvupo: TnAédwvo
ETUKOWVWVLAG otn
SLApKELD TNG NUEPQC:
EmadyyeApa:
Matépag/ Kndsudvag
Ovopa : Kwnto tnAédwvo:
Enwvupo: TnAédpwvo
EMLKOLVWVIOG otn
SLAapKeLd TNG NUEPOC:
EmadyyeApa:
Ovopa : Kwnto tnAédwvo:
Enwvupo: TnAédpwvo
EMLKOLVWVIOG otn
SLApKELD TNG NUEPQC:
EmadyyeApa:
5. ASéAdrLa:
Ovopua HAkia Noit OxL
Katowouve
) O O
oTO OTtity;
Katolkouve
, O O
oTO OTtity;
Katolkouve
, O O
oTO oTtity;
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6. NMwoosg

MnTpLkn

vAwooa:

AAAeG NAwooEG

NMwooa Xpovikn Mpodopwry | O O O O
Sudpkela ékdpaon Métpla | Apketa | KaAn | E§oupetikn
onoubwv KaAn

Mwooa Xpovikn Mpodopwry | O O O O
Sidpkela ékdpaon Métpla | Apketa | KaAn | E§oupetikn
onoubwv KaAn

NMwooa Xpovikn Mpodopwry | O O O O
Sudpkela ékdpaon Métpla | Apketa | KaAn | E§oupetikn
omoudwv KOAN

7. Nepypadn

o. MapakoAw TEPLYPAYPTE TOV £AUTO 0OG: MOPEXETE TTANPOPOPLEC OXETLKA LLE TNV TIPOCWTILKOTNTA 0OG
(.. NPEUOC/eMIPUAAKTIKOG, EVEPYNTIKOG, ave€dptntog, OVOLXTOG, KOWWVIKG Spaotrplog,
okadnuaika evéladpépovra, abBANTIKOG KAL), TG ayomnuéveg cag Spaotnplotnteg avaluyxng kat
aA\a evdladépovra. Meplypate Tn oXEON OAG LLE TNV OLKOYEVELD KaL TOUC Ppidoug oag, m.X. moon wpa
niepvarte pe ta adehdla oag kai/fi Toug dpiloug oag, molog sival 0 PpOAOC 0ag OTNV OLKOYEVELX, OF
TIOLEG TIEPLITTWOELG {NTATE CUUPOUAEG amod Toug Yoveic oag;
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B. Nw¢ cog apéoel va mepvdte Tov eAelBepo XpOVo oa¢ Ta armoysUpaTa Kol Ta ZofBatokuplaka;
Mowot eival oL Sladopetikol poAolL cag OTNV KOWOTNTA OAG, T.X.:. OTO OXOAE(O, OTIC OOANTIKEG
6pacTNPLOTNTEG KAl OTLG SpAOTNPLOTNTEC TNG TOTIKAG Kowwviag; Tt eival onuavtikod yla €0agc; Moleg
TIAEUPECG TN KABNUEPLVNG 0aG {WwNG 0ag APECOUV KL TIOLEC PPLlOKETE KOUPAOTIKEG I} SUOKOAEG;

Y. AKQSNUOIKEG LKOVOTNTEG

MNeplypadte cUVIOUA TA LOOALOTO TIOU TIPOTLUATE KoL €€NYNOTE YLOTL 00¢ ApECOUV
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6. 2x€d1a yLa Tig omoubEg oag Kot Tn LeANovTikn otadlodpopia oag

MNeplypaite ta oxedLA ooC yLa LEAAOVTLKEC OTIOUSEG KOl ETAYYEALATIKO TIPOCAVATOALOUO

€. Taidla oto e€wteplko

Meplypadite v ouvtopia TIC EUTELPIEC TWV TPONYoUUEVWY Tagldlwv oag oto eEwteplkd (edbooov
umapyouv): T.x. e€nyeiote mw¢ ta tafidla autd cog emnpéacay, Tt LABate amo autd Kol ylati oag
apeoav

8. Kivhtpa

MNapakoAw eEnynote ylati BEAETE VA CUUUETAOYXETE OTN HEYAANG SLAPKELAC KLVNTLKOTNTA LaBNTWY Kot
TEPLYPAYTE TL AVOUEVETE VA KEPSIOETE AMO TN CUPUETOXN OOC OTO TIPOYPUUUA QUTO, OE TIPOCWIILKO
KoL oe akadnuaiko eminedo. Meplypaldte nmw¢ Bo pmopovuoate va CUUBAAETE OTNV OLKOYEVELO
umodoxng, oto oxoAelo umodoxng Kal otn Ywpa mou Ba emiokedBeite. Av CUUUETELXATE OTLC
6paoTNPLOTNTEG TNG ZTPATNYLKAG ZUUTMPaENG LETAEL TOU OXOAElOU CaG Kal Tou SuvNnTIKoU GXOAsiou
umodoxng, mwe Ba BENaTe va CUUPBAAETE 0T GUVEXLON TOU £€pYOU QUTOU;
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9. lovikA othpLén
To T QUTO TIPENEL va antavinBei anod toug yoveic/kndepoveg tou padnti.

MNwg Ba meplypadarte tov xapaktripa tou matdlol oag;

MapakaAw va e€nyroeTe MAPAKATW yLati vouilete 0TL To aldl cog Ba weAnOel anod tn cuppeToXn
TOU 0TN HEYAANG SLAPKELAG KIVNTLIKOTNTA LaBnTwv.
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10. Ynoypadég

Eyw, 0 KATWwOL UMoyeypaUUEVOG, ETUTPENMW OTO OXOAEIO AMOOTOANG va Xpnolpomoliosl tTa Sedopéva
TIoU TEPAQBAvVOVTAL G' QUTO TO EVTUTIO Yla TOUG OKOTIOUG TNG EMIAOYHG TWV HaBNTWV yLa CUUUETOXN
OTN UEYAANG SLAPKELAG KWVNTIKOTNTA TwV Hadntwv. Zupdwvw, av erheyel to maldi pou, Pe tnv
Kolwvomoinon autwv tTwv dedopévwy oto oxoleio umodoyng, kat otn petaBifacn Toug and To cxoAeio
untodoxng otnv olkoyévela mou Ba ¢loevrnoel to maldi pou. Katavow ot ta Sedopéva Tmou
TIEPLEXOVTOAL OTO TOPOV €EVTUTo Ba TMPEMeL e€miong va yvwotonmownBouv ot EBvikE Movadeg
QIMOGCTOANG Kol UTtod0oXNG TTou Elval eMPOPTIOUEVES UE TO Tipoypappa Erasmus+. OAol 6ot Aappdavouv
Ta otolyelo autd Ba MPEMEL va TOL AVTLETWTTI{OUV WG EUTILOTEUTIKA.

EykpiBnke kal €ylve anodektod amnod:

OVOUATEMWVUHO KoL urtoypadr) TwV YOVEWV/KNSEUOVWY (Huepopnvia)

OvouaTeNMwVUROo Kal urtoypadr padntn (Huepounvia)
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Napaptnuoa: MAnpodopleg yla tnv TonoBETnoN
Na ocuvunAnpwidsi kot va unoBAndsi ueta tnv €ykpion t¢ aitnong. OL mAnpowopisc avtéc da

xXpnowonotnSouv yia va talplaéel o padntni¢ Ue tnv KatdAAnAn olkoyéveia umodoxn¢ kai va
0pyaVWOEL TN UETAKiVNON TOU/TNG.

1. Ovopatenwvupo padnti:

2. laTpIKEG AMOLTAOELG KOl UYELOVOLLKOL TIEPLOPLOLOL
‘Exete kamoleg el01kEG avaykeg (duolkol¢ meploplopolg, mpoPAnuata) n oAlepyieg mou Ba
neploploouv TIC €MIAOYEC TNG TOMOBEINONG OAC 1 TN OCUUUETOXN OOC OTIC KABNUEPLVEG

5paoTnPLOTNTEG TNG OLKOYEVELAC /KAl Tou oXoAgiou;

O Naw oyt

Eav val, va e€nynoste kal va mpoodloploete av xpelaotolv Bondrpota, TPOCAPHOYES 1 ELOLKN
BonBeLa:

Aev propw va Inow LE:

O rartec O skOAoug AN
Katowida:

3. ALatpodLKEG AMAULTAOELG

‘Exete dLatpodlkolg TEPLOPLOUOUG, TL.X. YLO LATPLKOUG, BpnoKeUTIKOUC 1 AAAOUC aUTOETURAAAOEVOUG
Aoyoug;

O Naw I Oxt

Av val, TapakaAoUE va eENYNOETE:
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Av eiote xoptodayog, elote SlateBelpévog va darte:

O Wapt O NouAepikad J FraAaKTOKOULKA TIpOiOvVTa

4. Kanviopa
Kanvilets;

O Naw O ox

Npénel va PphofevnOeite o OMUTL UNn KAMVIOTWV;

O Naw O Ox

5. AA\a

Yrniapyxouv GAAOL TTOPAYOVTEG TIOU TIPENEL va AndBouv umoyn wote va Talpldalel o pobntng Ye tnv
KOTAAANAN OlKOYEVELA UTIOSOXNC;

O Naw I Oxt

Av val, oag mopoakaAoU e va eEnynoete:

6. Na BewpnoeLg Kal TafLSLWTIKOUG OKOTIOUG

MoAn Xwpa YEVNOEWC:
YEVVNOEWG:
Huepounvia
yévvnonc:
Ynnkootnta:
Ap18. AlaBatnpiou/tavtdtnTag:
AplBuoc: Huepounvia
£€kdoong :
Tomnog €kdoong: ‘ Huepounvia Anéng |
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7. Dwroypadieg unoPnodiou

MNapakaheiote va emiouvapete pla oehida pe peplkég dwrtoypadieg and €odg, Toug diloug Kal tnv
OLKOY£VELA oaG. Mmopeite va mpooB£oeTe MepLooOTEPEG OeAISEC, av BENeTE.

8. ELoaywywKo ypappa

MNapakaAeiote va eMOUVAPETE €va ELOAYWYLKO YPAUUO OTN YAWOGCO EMLKOWVWVIOG TOU oxoAgiou oag
KoL Tou oxoAeiou umodoxnc. To ypappa oautd Ba Swopipaoctel oto oxoAeio umodoxng KaL otnv
OlKOYEVeLa UTIOSOXNC.

9. Ynoypadég

Eyw, o KATwOL UTOYEYPOAUUEVOC, ETITPENMW OTO OXOAELO QTOCTOANG VA KOLVOTOLNOEL Ta
Sebopéva TIPOCWTILKOU XOPAKTHPA TTOU TIEPLEXOVTAL OTO TIOPOV EVTUTIO 0TO OXOAE£(0 UTTOSOXNAG
KOL OTNV OLKOYEVELA UTIOSOXNG Yl TOUG OKOTOUG TNG TPOPAETOMEVNG LEYAANG SLAPKELOG
Kwntikotnta twv podntwy. Ta Ssdopéva autd Ba mpénel eniong va KowormolnBolv oTLg
EOvikéc Movabdeg mou eival emipoptiopéveg pe to mpdypoppa Erasmus+. Olol 6oot
AapBavouv Ta oTolxeia autd Ba MPEMEL VA TA AVTILETWITI{OUV WC EUTLOTEUTLKA.

OVOUQTEMWVULO KoL urtoypadr] TwV YOVEWV/KNSEUOVWY (Hpepounvia)

OVOUATENMWVULO Kot urtoypadr padntn (Huepopnvia)
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‘EvtuTto Yyelag

To évtumo vyeiag amoteAeital and dVo pépn: MEpog 1: laTpikr) YWWHUATEUGN CXETIKA LIE TNV EMAPKELL
TOU paBnTtn yla Tn cuppeToxn Kat Mépog 2: Evtuno mAnpodoplwy uvyesiag. To pépog 1 Ba mpénel va
CUUMANPWVETAL KAl VO UTIOYPADETOL QIO TOV LATPO, Vo TUTTWVETOL Kal va Stapipaletal oto oxoAeio
OIOCTOANG Yla va emBeBalWoEL TNV €MIAOYA TOU LaBnTr yla TN CUMMETOXN OTn HMEYAANG SLAPKELAG
KvnTikotnTa padntwv. To pépog 2 Ba ocuumAnpwBel amd Ttov LoTpo, Ba umoypadel amd Toug
yoveic/kndgpudveg kat Tov pabntr kat Oa tonoBetnOsei oe odppaylopévo pakero. O padntic Oa tov
dEpel pali Tou/tng kot Ba Tov avoiel povo o Bepdrmovtag LaTpog Tou pHadnth Otav Kot eAv KOTAOoTEL
LOTPLKA avayKaio.

MEépocg 1: latpLlk YVWHATEUGN YLOL T CURLETOXH TOU padntn

To pépo¢ autd Ba TpEmel va Tumwvetol kat va SlafilBaletal oto oXoAelo amooToANg yla va
emBeBawwoel TNV €mAOY TOU HABNTA ylo TN CUUPETOXN OTN HEYAANG SLOPKELOG KLVNTIKOTNTA
poontwv.

Eyw, o katwBL umoyeypappévog, Befatwvw OTL €XeL yivel evdelexng uotkn e€€taon Tou padntn Kat
OMAEC Ol OXETIKEG LOTPLKEG TANpodopieg £xouv cupnmepAndBel oto évtumo Yyeiag, kabwg kat OtL o
paBntng eival os B€on va tafdéPel. AvtidapPavopal otL n mapaieldn onoltacdnmnote mAnpodoplog
Bo pmopovioe va eival emiBAafng yla tTnv uyela Tou padntn kot Ba UmopoUoE VoL CUVETAYETAL TV
powpn AREn Tou MPoypAUUATOC.

Oewpw OTL, UTIO TO TIPloMA TOU LATPLKOU Kal/r PuxoAoykoU LoTOPLKOU Tou puadntr, autdg/auth giva
/ 6ev eivan (Siaypate oOmolo Sev oxUel) oe Béon va AABeL HEPOG OTN HUEYAANG SLAPKELAG
KLVNTIKOTNTA LaBntwy, 6To MAQLCLO TOU TpoypAMaTog Erasmus+.

OVOLATEMWVUHO Kal el8IKOTNTA Latpol Ydpayida kat urtoypadn

Maioc 2014 68



= European

Commission

Education
and Training

Jtoela
apLlOpog

Tayudpopeio — v umapyel)

ETKOWVWVIAC
thAedwvou,

(61evBuvon,
NAEKTPOVIKO

Huepounvia

Matoc 2014

69



Mépog 2: Evtumo Yyeiag

European
Commission

Education
and Training

O paBntng mpokeltal va Gpoltioel o Eva oXoAeio UTIoSOXNAG KaL va {OEL UE L0 OLKOYEVELA UTIOSOXNG

070 £€WTEPKO amod 2 £wg 12 prvec. AvakplBr i eAAutr otoweia OXETIKA pe TtV uyeia tou/tng Ba

propoloav va odnynoouv oe mMpoPAnuata evw Ppioketal oto e€wTteplko. To EVIUTO MPEMEL va

cUMUMANPwBOel amd tov Latpd Tou HaBNTH o omolog 6ev €XEL AWECN OUYYEVIKN OXEON HE TOV

attoupevo. Ot yoveic/kndepdveg Tou pabntr Ba MPEMEL va TAPEXOUV OTOV yLATPO ONEC TIG OXETIKEC

TIANPodOPIEC/TEKUAPLO OXETIKA LIE TO LATPLKO LOTOPLIKO Tou pabntr. EAv n amdvinon os onoladnmote

ord TG pwtNOoELS 3-14 elval «NAl», mapakaAoUpe va cuUNEPNGPBETE 1 va eMLOVVAETE AEMTOUEPEIC

mAnpodoplec.

To mapdv évtuno uvyeiag Ba tornoBetnBel oe oppaylopévo dakero. O padntic Ba £xeL to £viumo

auto pali tou/tng. O dpdkelog Ba avolyBel povo and tov Bepdmovta Latpd Tou pHadnth otav Katl eav

KOTAoTeL LATPLIKA avaykaio.

OVOpATENWVUHO padnth: Xwpa Kataywync: Huepounvia
yévvnonc:
1.
Ygog Bdpog AptnpLlokn Zpuypog Avarmnvon
Tiieon

2. Nopatnpeite TuxOv avwpolieg 6cov adopd o UYPOG, To PApog (oNUAVTIK anwAela i avénon

KOTA TOUG TeEAEUTOLOUG £EL UAVEC), TNV APTNPLOKN TIiEGN, TOV OPUYUO ) TNV OVATIVON OOC;

OONaw OOyt

Eav vay, mapakaleioBe va eEnynoete:
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3. Inuewote val N Ox.. Exouv kataypadel oOTO LOTPIKO LOTOPLKO TOU pabnty ol
0.0OEVELEG/CUUMTWHATO TIOU avapEPOVTAL TTOPOKATW:

Nat Oy Nat Oy

a) I\apd O 0O 1) PEUHOTIKOC TTUPETOC O 0O
B) Napwtitida O 0O tat) Brxo (emipovo, emavaapBovopevo) O 0O
y) EpuBpd O 0O B) Movokédalot

(emipovol, emavaiappavopevol) O 0O
8) AvepoBloyd O 0O ty) YrvoBaoia O 0O
) NohopueAitsa O 0O 8) Evoupnon O 0O
ot) Hratitda O 0O L) ZkwAnkoeditida O 0O
) Qupartiwon O 0O Lot) Napdotta (EowtepLkd) O 0O
n) STD O 0O Q) Eykedpahitida O 0O
8) FSME O 0O tn) OotpoKLd O 0O

Eav vai, va 6oB6oUv Aemtopepr oTOLXEla KAl NUEPOUNVIEG (xpnolpomoleiote emimAéov OeAldeg av
Xpelaotel):
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4. AKMH  [OINou OJOxu

Eav val, mpooblopiote tnv meploxn, tn ocoPfapotnta, TN POPUAKEUTIKA aywyr, TO OVOua, Tn
Soagoloyla Kal Tn ouxvoTNTO Tou GOPUAKOU:

5. ANAEPTIEZ  OINow OOy

Eav val, mpoodlopiote To €160¢, TN GAPUAKEUTIKH aywyr), To ovoua, T Socoloyia Kal Tn ocuxvotnTa
ToU dapuaKou:

6. A 0MA [ONouw OOy

Eav vai, mpocdlopiote to €l60¢, TN cofapotnta, TN GAPUOKEUTLKA aywyr), To évoua, tn docoloyia
KOLL TN oUXVOTNTA ToU GAPHUAKOU:
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Eav val, nmpocdlopiote to €idog, TN coPfapotnta, T GOPUAKEUTIK aywyr), To 6voua, tn Socoloyia

KOLL TN ouXVOTNTO TOU PapUAKOU:

8. ENIAHNTIKEZ KPIZEIZ CINow CJOx

Eav val, nmpocdlopiote to €idog, TN coPfapotnta, T GOPUAKEUTIK aywyr, To 6voua, tn Socoloyia

KOLL TN oUXVOTNTO TOU PapUAKOU:

9. Eixe moté o pabntng n €xeL e€€tacon nou Seiyvel omoladrnote acBévela, BAAPN 1 avwpaAia:

Nouw Oxt Nouw Oxt
a) Kolhlokd opyavo, TETTIKO ) Kapdia, alpodopa ayyeia
cuoThua
B) MvelbpOVEG, QAVATIVEUCOTIKO ot) Auuybadég, pUTn R
cuoThua dapuyya
y) Oota, apBpwoelg, KIvNTLKO 4] Alua, eVOOKPLVIKO
ouotnua ouotnua
) MNabnoelg TOU n) Mata / 6paon, avtd /
OUPOTIOLNTIKOU CUCTALOTOG akon
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Eav vai, va sgnynoete (xpnolpomoleiote emutAéov oeAlbeg¢ av XpelaoTel) Kal vo TPoodloploeTe av
xpelalovtal BonBrpata, mpooapUoyEC f el8IKA BonBela:

10. ‘Exet voonAeutei o padntrg oto voookoueio; [CINaw CJOxu

Eav val, va mpooSLloploeTe TIG NUEPOUNVIEG, TN SLAYVWON KoL TO AIMOTEAECUA VL0 KABE TEPLOTATIKO.

11. Auth tnv mepiodo o pabntng akoAouBel kamola papUAKEUTIKA 1 EVECLUN aywyn (EKTOG ekeivwv
nou npoavadépdnkav); CINaw CJOxt

Eav vai, mpoaSlopiote ta dapuaka, TNV attia tng xpnong, tTn docoloyia Kot Tn cuxvotnTa:

12. O paBbntng €xeL MOTE cupPouleutel veupoldyo, PuxoAoyo 1 GANO €L6LKO yLATPO YLOL VEUPLKEC,
ouvaloONUOTIKEG 1 SLaTpoPLKEG SLOTAPAXEG;

ONow OJOx
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13. Ymdpxel lOToplkO, N TapoUoeg evdelfelg, ouVALOBNUATIKWY, VEUPLKWV 1  Slatpodikwv
Slatapoywvy;

ONow OOy

Edv éxete amavtiost vou otnv (12n | 13n) epwtnon, npénel va erouvantetot MAHPHE €kBson and

TOV EL81KO Kal SHAWON Amnd TOUC YOVEIG OXETIKA LLE TNV A0OEVELD ) TO CUYKEKPLUEVO TIPOBANLLAL.

Inuelwon: H tomoBétnon oe pla olkoyévela umodoxnG, o€ €va OXOAElo KOl O HLa KOWOTNTA OTO

efwTteplkO amaltel mpooapuoyn n omoia cuxva mepAaupavel cuvalobnUOTIKO OTPEG. Aev omoTeAEL
XPOVO yLa XaAdpwon 1 mpocowpLvr) avakoUdlon anod onoltadnnote tpéxouca Bepameia. Av o padntrg
OVTLUETWITI(EL OUVALOBNUOTIKEG, CWHOTIKEG, TIPOCWTTLKEG I OLKOYEVELOKEC SUOKOALEG, oL SUCKOALEG
OUTEC Mmopel vo  emlbelvwBolv onpavtikd efoltia¢ TwV  AMOLTHOEWY TPOCAPUOYNG TOU
mpoypAappatoc. Q¢ ek toutou, Ba coag I{ntnBel va afloAoyrnoeTe TMPOOEKTIKA TNV TPEXouod N
T(PONYOUUEVN Katdotaon Kal tn Bepameia Tou pabnth pall pe TNV KavOTNTA Tou va SlaxelpLoTel
TOAVECG avnoUXIeg KoL AyYXOC TIPOCOPUOYNAC O £va E€vo TiepLBAAAOV.

14. YIidpXouV MEPLOPLOUOL UYELOC 1) TIEPLOPLOLOL GXETIKA LIE TIC SpOOTNPLOTNTEG TOU padntr Katl/ i
CUMUETOXN TOU ot abAnuoata f onoleodAmote LaTtPKEG TAnpodopieg mou Ba mpémet va Aappdvovtal
umoyn yia tn tonoBETnon Tou oe KAmolo omitl/oxoAeio;

ONow CJOx

Eav val, dwote SleukpLvioelg:

15. Qopdet 0 LadnTAC yuaAld N dpakoug emadnc;

ONaw OOy

Eav vai, dwaote to Babuo twv dakwv:
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16. MNote €yve 0 TeEAEUTALOC 0SOVTLATPLKOC EAEYXOG TOU LaBNTH;

MAnw¢ o padntic dpopdet owdepdxia; CINaw IOyt

Eav vai, gival anapaitntn n opBodovtikn dppovtida Katd tn SLAPKELX TNE MAPAPOVAG TOU OTO
efwtepko; CINaw CJOxt

| Juyvotnta;

17. Exel kaAvel o padntng toug akoAouBoug guBoAlacuoug, edv val, TPoodloploTe TNV NUEPQ, TOV
pUAva Kal To €106 (A, av eivat Suvatdv, va entouvadBel avtiypado tng kaptag epBoAlacpou):

Oxi  Nar  HM/MH/XP Oxi  Noi  HM/MH/XP
Aapad O O T£tavog O O
MoAwopueAitda [ [ Napwtitda [ [
BCG o O EpuBpa O O
Hnatitida B O Od ApBepitiba [ O
KokkUtng [ AMa O O

Eav mpokettal yla katt aAho, mapakaleioBe va to mpoodlopioete:

18. e nepimtwon mou o pabntAg €XeL kKAvel e€eTdoelg dupatiwong, mpoodlopiote Tov TUTO:
Mantoux 1 Tine (mpwtn 86aon),

Huepounvia: Anotéheopa (+/-):
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Eav ntav Betiko, €yve aktwvoypadia Bwpakog;

ONow CJOx Huepopnvia: Anotéheopa (+/-)

Eav vat, mapakadw e€nynote (xpnolponolioste emumA£éov oeAibeg, av xpelaotel):

Yrioypadég:

Eyw, o KatwOL uToysypaévog, BeBatwvw OTL £XEL yivel evdelexn duotkn e€€Taon Tou padntn Kot
OAEG Ol ONUAVTIKEC TPOOPATEC LATPIKEG TTANpodopieg €xouv ocuumepAndBel oto évtumo Yyeiog,
Timota oxetikd dev £xel mopaAeldBel kal o pabntng eivat os B€on va TafdéPet. Avtidappavopatl otL
n mapdlewpn onolacdnmote mAnpodopioag Ba pnopovos va eival emPAaBng yla tnv uvysio tou
padntn Kal Ba PrmopoUoe va CUVETTAYETOL TNV TPOWPN AREn Tou MPoypAUUATOG.

OVOUATEMWVUHO Kal eLIKOTNTA LaTpoU Idppayida kat umoypadn
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Jtolxela emkowvwviog (dtevBuvon, aplBuog | Huepounvia

tnAedwvou, nAekTpovikd Taxudpopeio —

€AV UTIAPYXEL)

Eyw, o katwBtL umoypappévog, Befatwvw OTL ol mMAnpodopleg TOU TEPLEXOVTAL OTO TOPOV EVIUTIO
Yyelog elval owoTEg Kal TARPELG Kot OTL avakpiPBr f A otolxeia pmopet va ivat emiPAofn yio tnv
vyela Tou padntn kat va odnyrnoouv otnv mpowpn AREN Tng Stapovng Tou. ZUPNPWVW OTL 0 GAKEAOG
TIOU TIEPLEXEL TO EVTUTIO QUTO Uropel va yvwotorolnOei oto Bepamovta Latpd tou matdlol pou Katd

TN SLAPKELA TOU TTPOYPAUHATOC, OTOU LATPLKWE Kplvetal avaykaio. Edv elval anapaitnto, cupdwvw
va HeTaBLBAcw OAEC TIG OXETIKEG TTANpPodopiec mou adopouv TNV uyeia Tou madlou Hou oTo oxoAeio

UTOS0XNG KAl OTNV OLKOYEVELD UTIOSOXNAG.

QVTLULETWTT{OVTAL WG EUTILOTEUTIKA.

OMat to TpooWMLKA otolela Ba mpémel va

Yroypadn padnth (av autog/avtr Sev | Huegpounvia
givat aviAikog)
Yrnoypadn yovéwv: Huepounvia
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Ovoua : Enwvupo:

0béaoc: ToyuSpouLKog
KWOLKAC Kal TTOAN:

TnAédwvo: AtevBuvon
NAEKTPOVIKOU
tayudpopeiou:

Qact:

Kwnto

Aédwvo:

2. NMpotiuwpevn dtdpkela yia th phofevia tov padnty

UNVEC (TouAdyLoTOV 2 UAVEG)

3. JToLXEia OLKOYEVELOG

Fovelg okoyévelag uTodoxNG:

O Mntépa kal matépag owkoyévelog 1 Mntépa kot ouvrpodoc [ Natépag kat auvtpodog

umodoxng
LI Mntépa olkoy£veLag UTIOS0XNG

MNaidLa (eav umapyouv):

OLKOYEVELAG UTIOSOXNG

Ovopua

O Natépag otkoyévelag urtodoyng [ AMo
(e§nynoate)
(O] HAwia Nat Oxt
Katowkolve oto
, o O
ot
Katowkolve oto
, o O
OTtity;
Katolkolve oto
, O 0O
OTtity;
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4. NAnpodopieg yra TRV TonoBétnon
Exete:

O yara O ok0Ao AN\a
Katowida:

AKoOAOUBEL n olkoyEvela KATOWO £16IKO SLALTOAOYLO TLX. YLO LATPLKOUC, BpnokeuTIkoUG 1 GAAOUG
autoemIBaAAopevoug Adyoug;

O Nau O oy

Av val, oG apaKaAOUHE va eEnyNOETE:

Av giote YoptodAyog, TPWTE:

O Wapt O NouAepika O FraAaktokopLka tpotova

Kdrmolo arno ta HéAN TNG OLKOYEVELAG OOG KATIVITEL;

O Naw O Oox

Oa srutpénate otov PAofEVoOULEVO HaBNTH VoL KATVIoEL;

O Naw O ox

Yriapyouv AAAeG TuxEG ou Ba mpémnel va AndBolv undPn KATd ThV aVTLOTOLXLoN TNG OLKOYEVELA
oaG LLE TOV padntr);

CJ Nau O oy
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Av val, oag mopoakaloU e va eEnynoete:

5. N\wooeg

Mwooa
ETUKOLVWVIOG
otnv
OLKOYEVELQL:

AAM\eC oAU LEVEC YAWOOECG OTNV OLKOYEVELQL:

Mwooa MNpodopikn O Métpla O Apketa | O KaAn [ E€atpeTikn
ékdpaon KaAn

Mwooa Mpodoptkn O Métpla O Apketa | O KaAn O E€atpetikn
£€kdppoon KOAN

Mwooa Mpodopikn O Méetpla O Apketa | O KaAn I E€apeTikn
£€kdppoon KOAN

6. Nepypadn

o. MeplypaPte TNV OLKOYEVELA OOG KOl KABe pEAOG TNG. Awote TANPOPOPILEG OXETIKA UE TNV
TMPOCWTIKOTNTA, TG Spaotnplotnteg avauxng kKat ta AAAa evlladpépovta TwV HEAWV TNG

OLKOYEVELAG.
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B. Mwc epVAEL N OLKOYEVELQ TA ATIOYEVULATA KaL Ta ZaBBatokUplaka Tng;

y. MepypddPte 1O OTiTL 0OGC KOL SWOTE TEPLOOOTEPEC AETMTOUEPELEG YO TO TIWG OKOTEUETE va
d\ofevrioete Tov padntn oto ortitt oag (MPOoWTTKOC XWPoG/SwHdTio)

7. Kivntpa

MNapakaheioBe va meplypaete toug Adyoug yla tnv €B8ehovtikn mpoodopd 0aC WG OLKOYEVELD
urtodoxNG, TL AVAPEVETE va KEPSIOETE AmMO T CUUUETOXN OOC OTO TPOYPAUUA OUTO KAl TIWG
OKOTIEVUETE VA UTIOOTNPLEETE TOV LaBNTH KATA T SLAPKELX TNG TTOPOOVAG TOU.
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8. Ynoypadég

Eyw/Epeic, o KAtwOL uTtoyEYPAUEVOC TILOTOTIOW TRV 0pBoTNTA TwY TANPODOPLWY TIOU TIEPLEXOVTOAL
oto mapdv évturo aitnong. Eyw/Epeic v yvwpilovpe va umdpyouv kKwAlpata mou Ba epmodicouv
v emtuxn ¢hogevia tou padnty.

Eyw/Epeic, o/olL KATwOL UTIOYEYPAUUEVOC/-0L, ETUTPETIW/-OUUE OTO OXOAELO UTTOSOXNAG VA KOLVOTIOLHOEL
T Se60UEVA TIPOOWTIILKOU XOPOKTAPA TIOU avadEPOVTaL OTO MAPOV EVIUTIO OTO OXOAEIO ATOCTOANC,
OTOV HaBNTN KAl OTNV OLKOYEVELA TOU YLOL TOUG OKOTIOUG TNG LEYAANG SLAPKELOG KLVNTIKOTNTAG TIOU €XEL
Tipoypappatiotei . Eyw/Epelg, katavow/-oupe OtL oL TANPOdOpPIEC TTOU TTEPLEXOVTAL OTO TIAPOV EVIUTIO
Ba mpémel va kowvorotnBouv emionc otig EBvikég MovAadeg amooTtoAg Kat UTIOS0XAG YLOL TO TIPOYPOLLLOL
Erasmus+. OAot 6coL Aappavouv ta Sedopéva autd Ba MPEMEL val ToL AVTLLETWITI{OUV WG EUTILOTEUTIKAL.

Eyw/Epeic katavow/-olpue 6tL n anodacn ¢phofeviag evog padntrh Oa mpémnet va AndOei pe Bdaon to
evlladépov yla tn Spdon Kal tnv gupuTNTA TIVEUUOTOG, WC €k Toutou &ev mpoPAfmetal and to
TIPOYPOUUA Kaplo TTANPWHA VLA TLC OLKOYEVELEG UTIOSOXNG.
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Eyw/Epeic, o/olL kATwOL uTtoyeypaUUEVOC/-0L, yvwplloupe OTL N uTtootrpLEn mou Sivoupe otov padntn

TOU Tmpoypaupatog eival IwTkng onuaciag ywa TNV emtuxia autng tTng KWwnTlkotnTacg. Av

enlexBw/emlexBoulpe, eyw/speic Oa Kavoupe to KAAUTEPO Suvato yla Vo UTIOSEXTOUE Tov padnth

OTNV OLKOYEVELQ poG. Eyw/Epeic katavooUpe OTL mplv yivoupe Sextol yio va ¢plhofevricoupe tov

poontn, (i) évag ekmpoowmnog tou oxoleiov Ba £pBel va pog emokedOsl, (ii) Oa mpemel va mapéxoupe

npoodato avtiypado mowikol UNTpwou ylo KaBe eviAlko HEAOG TNG OlKoyEveLlag uTtodoxn G Kal (iii) va

UTIOYPAWOULE TOV YAPTN TNG OLKOYEVELAC UTTOSOXNG.

EykpiOnKe Ko £yve aodeKTo amnod:

Ovopa kat uroypadr yovéa olkoyEvelag | Huepounvia
urtodoxng
Ovopa kat umoypadn yovéa olkoyevelag | Huepounvia

uTtodoxNnG
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To untddetyua yLa tn ocuu@wvia uadnong napexel ota oxoAsia amootoldrnc kat urtodoxnc tn dourn kat

TOV KQTAAOYO LE TIC EAAYLOTEC TANPOPOPIEC MoU TPEMEL va ouumnepiAaBouv. Ta oyoAeia umopel vo

TNV EMEKTEIVOUV WOTE VO QVTOITOKPIVETAL OTIC ELOIKEC QITAUTHOEIS TWV EKMAULOEUTIKWY TOUG

oUCTNUATWV.

1. Ztolkeia yLa TNV nePioSo KvnTKATNTOG TOU HadNnTh Ko AEMTOUEPELEG EMLKOLVWVIAG:

OVOUATENMWVUHO padnt:

Huepounvia yévvnong:

Mepiodog kivntikotnTaC (amo/Ewc):

JuvoAikn Slapkela (o UAVEG):

Enwvupia kal StetBuvon oxoAeiou amooTtoAnG:

Ovopatenwvupo apuodlou SackA@AoU EMIKOWVWVIAG
yla TNV eKkmoévnon tng oupdwvioag pabnong —
oXOAelo amooTtoAnc:

Nemtouépeleg  emikowvwviog  (tnAédwvo  kat
NAEKTPOVIKO Taxudpopeio):

Enwvupia kat ieuBuvon oxoAeiov umodoxng:

OVOUATENMWVUHO aproSlou SaokGAou eMKoWwviag
yla TNV eKkmoévnon tng oupdwviag pabnong —
oxoAeio umodoync:

Nemtouépeleg  emwkowwviag  (tnAédwvo  Kal
NAEKTPOVIKO Taxudpopeio):

2. Tevikol oTOXOL TNG MEPLOSOU KLVNTLKOTNTOG:

To nebdio auto umopei va An@pOei/mpooapuootel ammd 10 EVIUNO TNG AiTNONG TNG ZTPATHYLKAC

Joumnpaéng. mou uroBAndnke amno to oyoAeio anootoAr¢ otnv ESvikn Movada tou.
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3. Empuépoug otoyol:
TL MEPIUEVETE VA EMITUXEL O LAPNTIC OTOUC akOAOUBOUG TOUEIG;

ekuadnon E€vne yAwooag

aKAONUAIKEG IKAVOTNTEC (EVOEXOUEVWC OE OYEON LIE CUYKEKPLUEVD UaFNUaTa)

gpyaoiec (m.y. mou va cuvdéovral Ue To FEua TNC ZTPATNYLIKNG SUUTTPaénG  aAAn Lop@n cUVEPYaTiaG
UETaéU oxoAeiwv onwe to eTwinning)

aAAeC yvwoelg kat SE10TNTEG

4. JuppETOXN OTNV TAgN:

Tagn/(-g¢) umodoxng

Yroxpewtik@ pobiuota mou Ba dbaxBouv ot
pabntég oto oxoAelo unmodoyng (av eivat duvatodv,
va TipooSloplotel 0 aplOuog Twv wpwv  avd
eBdopada yla kabe pabnua Eexwplota)

AmoAdayn and pabnuato oto oxoAeio umodoxng
(mapakahoUpe va TpoodloploeTe To HABNUA KAl TN
Slapkela TG amoAAayng)

5. ELBLKEG SpaotnpLoTtnTEC (Katd mepintwon), Onwg:

atoutkn epyacia (duvon, poptog epyaciag)
T(POCWTIKA LeAETN (dUaon, popTog epyaciag)
padnuata Eévwv yAwoowv (poptog epyaciag)
tomobétnon oe Béon epyaciag (dLdpkeLa, TOMOG)
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EMADEC UE TNV «TAEN POEAEUONG» TOU OXOAElou amooToAng (ouxvoTtnTa, TUTOC eMadnq)

HMOUGLKN, TTOALTLOUOC, aBANTIOUOG, K.ATL

6. A§LoAdynon tng npoodou

@uon g afloAdynong
(teor, Ouvévteuén,
Xaptoduldkio,

anod

SnAwoelg TOoUg

SaoKAAOUG K.ATL.)

YrevuBuvog
afloAoynon

yla

nv

Xpovodiaypappa
afloAoynong

Katd tn Odpkela 1ng

TLOPOLLLOVIG (oxoAeio
untodoxng):

Jto TENOG ™g
TLOPOLLLOVIG (oxoAeio
urtodoxng):

Meta ano ™mv
olokAnpwaon ™me
TIAPALOVAC (oxoAeio
anootoArg)?
Yrioypadéc:

Mpw ano t diapovn:

® H minpogopia awth eivar evdeucticr. To oyoieto amootoAg Ba Tpémet va ddaet apkeTd ypdvo otov pabntm
HETE TNV EMGTPOPT TOV Y10 VO TPOGAPLOCTEL.
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Huepopnvia, tonog

Ovopa

Yrnoypadn

YxoAelo amootoAnG:

YxoAeio untodoxng:

Mabntng

TpomonolRoeLg (4v UTtApXouV):

MapakaAw ELOAYETE MAPAKATW KABe allayr Tou £ywve otn cupdwvia Habnong Kal Kowomoleiote

TNV o€ OAa TA PEPN.

Huepounvia, ténog

Ovopa

Yrnoypadn

YxoAelo amootoAnG:

YxoAeio unodoxng:

Mabntng
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To unodeyua yla tnv €kBeon OYETIKA UE TN ouu@wvia uadnonc napexel oto oxoAeio vmodoxric tn

doun Kat Evav KataAoyo UE TIG EAAXLOTEC MANPOWOPIEC TTOU MPETEL Vo oUUTTEPIAdBeL. H ékBeon auth

QVTATTOKPIVETOL OTOUC OTOYOUC TTOU CUU@WVABNKaV otn ouupwvia puadnong kot Go mpéemel va

Bonvrioet to oyoAeio armootoArc va avayvwpioet tnv dtapovr tou uadntr oto eEWTEPLKO.

1. Ztolyeia yLa TNV nePiodo KvnTKATNTOG TOU HadnTh Ko AEMTOUEPELEG EMLKOLVWVIAG:

OVOUATENMWVYULO padntn:

Huepounvia yévvnonc:

Mepiodoc kvnuikotnTag (amod/Ewg):

JuvoAlkn Slapkela (o PNveg):

Enwvupia kat §telBuvon oxoleiou amooTtoAng

Ovopatenwvupo apuodlou SackAAou EMKOWVWVIAG
yla tnv €eKmovnon In¢ oupdwviag pabnong —
oXoAslo amooToAnG:

Nemtouépele¢  emikowvwviog  (tnAédwvo  kat
NAEKTPOVIKO TaXUSpOUELD):

Enwvupia kat §telBuvon oxoleiou utoSoxngc:

Ovopatenwvupo appodlou Sack@Aou MKOWVWVIAG
yla TNV eKkmoévnon tng oupdwviag pabnong —
oxoAelo umodoxnc:

Nemtouépele¢  emikowvwviog  (tnAédwvo  kat
NAEKTPOVIKO Taxudpopeio):

2. Empépoug otoyol:

Mota eival ta emitevypata ToU Uadntr otous akOAoudouc TOUEIC OE OUYKPLON LUE TOUC GTOXOUG TTOU

TEONKa oTn ouuwvia uadnong;
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- ekuavnon Eévne yAwooag

- aKaSNUOIKEG IKAVOTNTEG (YEVIKA)

- gpyaoiec (my. mou va cuvdéovtal UE TO VEua tnG Ztpatnylkng oumpaéng n aAin popeh
ouvepyaoiac uetaéu oxodeiwv onwc to eTwinning)

- aMAec pyvwoels kat Se€lotnteg

3. ZUMMETO)XN otV Tagn:

Ebw, ot ddokadol twv padnudatwv da mpEMEL va KAVOUV pla cuvtoun ypamnty aétoAdynon wng
mpoodou tou uadntn. To ypovodiaypauua Fa MPEMEL Vo EMIOUVANTETHL. AUTO TO LEPOC UTOPE(
EMiONG va CUVOSEVUETAL aTTO EVA XAPTOPUAAKLO TNG EPYUOING (YPATMTEC EPYACIEG, TEDT, EpyYa TEXVNG,
K.ATT.) ToU ExeL yiveL amo tov uadnth katd tn SLAPKELX THE TTAPAOVHG TOU.

Mafipata tov tapakoAolOnce o padntig Aflohdynon omé TOV  SACKOAO  TOU
paénparog

4. E\81kEG Spaotnplotnteg (epooov unapyxouv):

Mota gival Ta eMITEUYUATA TOU UadNTH OTOUC akOAoUToUC TOUEIC OE OUYKPLO! UE TOUC OTOXOUG TTOU
Teédnkav otn cuuwvia uadnong;

- atoplkn gpyacia (duaon, pdptog epyaciag)

- Tpoowrukn PeAETn (duon, poptog epyaciag)

- Hadnuota EEvwv yAwoowv (poptog epyaciog)

- tomoBétnon oe mpaktik dcknon (Stdpkela, TOMOG)
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- enmadEG YE TNV «TAEN TIPOEAEUGNGCY» TOU OXOAELOU AMOOTOANC (CUXVOTNTA, TUTIOG EMLKOWVWVIAG)

5. ZuvoAwn a§loAdynon tn¢ poitnong Tou padntr oto oXoAeio utodoxr¢

H aéioAdynon autry Sa mpémnet va yiver amod tov uévropa/apuodio Saokalo ylo tnv EmKovwvia o
omoio¢ Vo kavel pta yevikn aéloAdynon twv EMITEVYUATWY TOU uadntr. Oa mpénel eniong va
QVOAPEPEL TL ATTOKOULOE 0 UadNTAC KaTa TN SLAPKELX TNG POITNONG TOU 0TO OYO0Aglo uTTodOXNC KOl aTNV
OLKOYEVELX TIOU ToV @LAoéévnoe oto eéwteptkd (6nAadn, tic SiamoMitiouikéc Se€lotnteg, tnv
TIPOCWITIKN avamntuén, Ti¢ He€l0TNTEG SLATTPOCWITIKNC EMIKOVWVIAC, K.ATL.).

Yrioypadéc:

Huepopnvia, tonog Ovopa Yrnoypadn

YxoAelo umodoxng:

MaBntng
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1. O kavoveg oupmepidpopds ot omoiol Ba umoypadolv amd Toug yoveic/kndeudveg oto €vtumo
ouykataBeong £xouv wg e&NG:

o. H mapakoAoUBnon twv pabnudtwv eival umoxpewtikn. O HadnTng KaAsltal va CUPUETEXEL
MANPWG OTIC OPaOTNPLOTNTEC TOU OXOAElOoU Kal va OAOKANPWVEL OAEG TIG £pPYACieC TOU
oxoAeiou.

B. H kataxpnon aAkoOA KaL n Xprnon VapKWTIKWY OUCLWYV amayopeUoVTOL auoThpd.

Y. H odrynon omolouSnAMoTe UNXavoKivNTou oXAHOTOoC SEV ETUTPEMETAL.

6. Anaiuteital unevBuvn cuumneplpopd

2. Ot umoAotmol Kavoveg cuumnepldopdc mou cupdwvninkav Petafld Tou oxoAelou amMooToAnG Kal
Tou oxoAeiou umtodoxng Ba mpénel va mpooteBolv edw:

‘Eywe 8eKTO Ko urtoypadtnKe ano:

Huepopnvia, tonog Ovopa Yrnoypadn

YxoAeio amooTtoANG:

YxoAeio umodoync:

Mabntng
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1. Z0vtagn ko Slavopr
To o610 ouvtayxbnke amno:

Awavopn oe:

2. Ztoeia emkowwviag:
JUUTANPWOTE TA OTOLYE(O ETTIKOVWVIAC TOU KOOEVOG ammo ta nmpoowra mou akoAoudouv. Emiong,
QVOPEPETE TIC WPEC TNG NUEPAC KATA TG OTTOLEG TO TTPOOWITO 0T YwpPa urtodoxnc ivat dtadeotuo kot

BeBalwvVeite OTL UNdPYEL EVO ATOUO ETTLKOLVWVIAC OTTOLASATIOTE OTIYUN TNG NUEPAS 1 TNG VUXTAC OE
TIEPIMTTWON EKTAKTNG OVAYKNG.

MEévtopag oto oyoAeio untodoyrig:

Mévtopag oto oxoAeio umoSoxnc:

OVOUATEMWVULO

AevBuvon

TnAédpwvo

Kwnto tnAédwvo

HAektpovikO
tayudpopeio

Qpeg

SlaBeopotnrag

To npocwro nou Ba eldomnolnbel eav o pévtopag dev sival SlaBEaipog:

OVOUATEMWVULO

AlevBuvon

TnAédpwvo

Kwnto tnAédwvo

HAektpovLKO
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Ttayubpopeio

Qpeg
SlaBeopotnTag

Apuodiog daokaldog emikovwviog oto oxoAeio anootoAng:

OVOUATEMWVULO

AevBuvon

TnAédpwvo

Kwntod tnAédwvo

HAektpoviko
tayubpopeio
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Commission

Education
and Training

To npocwro nou Ba eldomolnbei, edv o apuodlog daokalog emikovwviag dev eival StabBéouoc:

OVOUATEMWVULO

AevBuvaon

TnAédpwvo

Kwntod tnAédwvo

HAektpoviko
Ttayubpopeio

Qpeg
SlaBeopotnTag

SUMUETEYWV uadnThg:

OVOUATEMWVULO

AtevBuvon

TnAédwvo

Kwnto tnAédwvo

HAgktpoviko
Ttayubpopeio
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lovéag(-gic)/kndeudva(-g) tov puadntn:

Mntépa/enadn 1:

OVOUATENMWVULO

AlevBuvon

TnAédpwvo

Kwnto tnAédwvo

HAgktpoviko

tayubpopeio

Natépag/smoadn 2:
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Matépag tng owoyevelag urtodoxng/smadn 2:

OvouaTeENnWVU O

Kwnto tnAédwvo

HAgktpoviko
tayubpopeio

Qpeg
SlaBeopotnTOog

3. ALSIKOLOLEG EKTAKTNG OVAYKNG

OL Baolkég Sladikaoieg meplypadovral oto tuAua 4 (Stayeipton kpioswv). Av Béhete va
TIPOCOPUOOETE I VO TPOTIOTOL|OETE OTMOLAdATMOTE anmd auTéG TIG Sladlkacieg 1 va avamtiéete
POoBeTeg SLadlkaoieg EKTAKTNG AvAyKng, TTApoKAAOUUE va eloayete TI¢ Stadikaoieg autég edw. Na
avadepbel molog eival emkedpaAng Tou YEVIKOU CUVTIOVIOUOU, N KOTOVOUN TWV apUoSLOTATWY Kal N
aAuoida mAnpodopLwy (OLOG PETEL VAL EVNLEPWVETOL KOL TIOTE).

4. TnAédwva EKTOKTNG AVAYKNG 0TN XWPO UTtOSOXAG

Aotuvopia:

latpikn BonBela (EKTakTNg Avaykng):
lpapur BonBelag:

ANa ThAédwva:

\ A A A 4

5. AEMTOUEPELEG YLa TO MPOYpapia achaAiiong Tov padnti

P Ta otoweia enkowwviag tng aohallotikng stalpeiag (Samdveg vyeiag, péviun avamnpia kot
Bavatog, yeVIKA 00TIKN euBUVN UTIEP TPlTWV):

P Ta otokeia emkowvwviag tng etatpeiag BoriOstag (Bornbeta kat Emavanatplopog):

P ApBudc Kowwvikrg aodbdAiong vyeiag padnth (A.x. aptOudg EKAA):

Mawoc 2014 96



m European Education
Commission | and Training

6. KataAoyog eyypadwv:

Ta akdodovda eyypapa Ga MPEMEL va CUVTAOOOVTAL KAL VA UTTOYPA@OVTAL A0 T EVOLAQEPOUEV
UEPN TPV artd tnv €vapén Tt MUPAUOVAC, Kol T MPWTOTUNA Kol Ta avtiypapa da mpenel vo
SlavELOVTAL OTA EUTTAEKOUEVA UEPN, OTWG TIEPLYPAPETAL OTO Epypapo TnG Slaxeiplonc kpioswv
(kepdAato 4.2.1):

‘Evtumo aitnong padntr (cupnepAapBavoEVou Tou TOPOPTAATOC YLa TNV ToloBEtnon)
‘Evtumo cuykoatdBeong Twy yovEwv/kKndepdvwy

Kavoveg cupmnepldopadg

XAPTNG OLKOYEVELOC UTTOSOXNG

Oooo0ooan

‘Evturo vyelag (to pépog 2 tonoBeteital oe odppaylopévo GAKENO KoL TO KPATA TTAvTa 0 Labntig)

Ta akdAouvda eyypapa Ja MPEMEL Vo CUYKEVTPWVOVTAL TTIPLV ATTO THV AVOXWPNoN Tou uadntn Kot vo
uAdooovtal OAa pali CUYKEVTPWUEVA, WOTE va gival SLaFEaLUa yla EMEYOVTA LATPLKA TTEPLOTATIKA
KaTd TNV NEPLOSO THC KIVNTIKOTNTOG:

[0 évtumo uyeilag (to pépog 2) tomoOeteital oe odppaylopévo GAKEAO KoL TO KPATA TIAVTO O
HabntAg)

[0 évtumo cuykatdBeong Twv YyovEwV/KNSeUOVWY

0 avtiypado tng eupwnaikng kaptag aodaiiong acbEvelag tou padntr (To MPWTOTUTO TO KPATA O
HabntAc)

0 avtiypagdo tou acdaliotnpiou cupBoraiou pe ta otolkeio emikowvwviag g achaAloTIKAC
gTALPELOC KaL TG AAAEC eTapeieg BonBeLag (To MPWTOTUTIO TO KPATA 0 LabNnTAC)

[0 petadpdoelc tou evtUTIOU UYELOC KOL TOU EVTUTIOU CUYKOTABECGNC YOVEWV/KNSEUOVWV
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	Erasmus+ Comenius:
	Οδηγός για τη Μακρόχρονη Κινητικότητα Μαθητών στις Στρατηγικές Συμπράξεις
	(Βασική Δράση 2)
	/ Περιεχόμενα
	0TΕΙΣΑΓΩΓΗ
	Οι Στρατηγικές Συμπράξεις στο πρόγραμμα Erasmus+ δίνουν τη δυνατότητα σε σχολεία και σε άλλους οργανισμούς να συνεργαστούν για τη βελτίωση της διδασκαλίας και της μάθησης. Στο πλαίσιο μιας Στρατηγικής Σύμπραξης τα συμμετέχοντα σχολεία μπορούν να διοργ...
	Ο παρών Οδηγός έχει σχεδιαστεί για να βοηθήσει τα σχολεία, τους δασκάλους, τους μαθητές, τους γονείς και τις οικογένειες υποδοχής που εμπλέκονται ώστε να εξασφαλίσουν μια επιτυχημένη εμπειρία μάθησης και παραμονής του μαθητή στο εξωτερικό. Ο Οδηγός απ...
	0TΤμήμα 1: Γενικές πληροφορίες για τη μακρόχρονη κινητικότητα μαθητών για φοίτηση σε άλλο σχολείο στο πλαίσιο των στρατηγικών συμπράξεων
	Στο πρόγραμμα Erasmus+, η μακρόχρονη κινητικότητα μαθητών για φοίτηση σε άλλο σχολείο αποτελεί μια από τις δραστηριότητες των Στρατηγικών Συμπράξεων στο πλαίσιο της Bασικής Δράσης 2: συνεργασία για την καινοτομία και την ανταλλαγή καλών πρακτικών.
	Γιατί να διοργανωθεί μια μεγάλης διάρκειας κινητικότητα μαθητών για φοίτηση σε άλλο σχολείο;

	Η μακρόχρονη κινητικότητα μαθητών για φοίτηση σε άλλο σχολείο ενισχύει τη συνεργασία μεταξύ των συμμετεχόντων σχολείων και την καθιστά περισσότερο βιώσιμη. Μέσω της αύξησης του αριθμού των εμπλεκομένων (διεύθυνση του σχολείου, εκπαιδευτικοί, γονείς, ά...
	Ποιος μπορεί να διοργανώσει μία μετακίνηση μαθητών για φοίτηση σε άλλο σχολείο;

	Η μακρόχρονη κινητικότητα μαθητών για φοίτηση σε άλλο σχολείο μπορεί να πραγματοποιηθεί από σχολείαP0F P που είναι εταίροι σε μία Στρατηγική Σύμπραξη. Το αίτημα για επιχορήγηση για τη μακρόχρονη κινητικότητα μαθητών για φοίτηση σε άλλο σχολείο θα πρέπ...
	Πού μπορώ να βρω περισσότερες πληροφορίες;

	Όλες οι σχετικές διοικητικές πληροφορίες για τη βασική δράση 2 – Στρατηγικές Συμπράξεις, συμπεριλαμβανομένου του ύψους και του είδους της χρηματοδότησης, των κριτηρίων επιχορήγησης και του τρόπου υποβολής, εμπεριέχονται στον Οδηγό του Προγράμματος  πο...
	0TΟργανώνοντας μια δράση μακρόχρονης κινητικότητας μαθητών για φοίτηση σε άλλο σχολείο: επισκόπηση των εργασιών

	Ορισμός του δασκάλου επικοινωνίας και του μέντορα
	Το σχολείο αποστολής  ορίζει ένα δάσκαλο επικοινωνίας και το σχολείο υποδοχής ορίζει έναν δάσκαλο επικοινωνίας/μέντορα, αρμόδιο για την προετοιμασία και την παρακολούθηση της κινητικότητας μάθησης. Τα συμμετέχοντα σχολεία θα πρέπει να παρέχουν επαρκή ...
	Επιλογή των μαθητών
	Η επιλογή των μαθητών γίνεται από το σχολείο αποστολής μετά την έγκριση της Στρατηγικής Σύμπραξης από την αρμόδια Εθνική Μονάδα. Ο παρών Οδηγός προτείνει κριτήρια και παρέχει συμβουλές για την επιλογή των μαθητών.
	Πληροφορίες σχετικά με τους επιλεγέντες μαθητές
	Μετά την επιλογή του μαθητή, οι οικογένειες αποστολής πρέπει να παράσχουν όλες τις σχετικές προσωπικές πληροφορίες για το μαθητή αναφορικά με μια μακράς διάρκειας παραμονή στο εξωτερικό (υγεία, φαρμακευτική αγωγή, ψυχολογικά ζητήματα) και να υπογράψου...
	Συμφωνία Μάθησης
	Τα σχολεία αποστολής και υποδοχής θα πρέπει να καταρτίσουν μία συμφωνία μάθησης με τον μαθητή πριν από την έναρξη της κινητικότητας, αναφέροντας αναλυτικά τα μαθήματα και το πρόγραμμα σπουδών που θα ακολουθηθεί κατά τη διάρκεια της παραμονής στο εξωτε...
	Επιλογή των οικογενειών υποδοχής
	Η επιλογή των οικογενειών υποδοχής γίνεται από το σχολείο υποδοχής. Το σχολείο υποδοχής θα πρέπει να επισκεφθεί τα σπίτια  των  υποψήφιων οικογενειών υποδοχής προκειμένου να διασφαλίσει την καταλληλότητα του καταλύματος για τον μαθητή. Τα σχολεία θα π...
	Υποχρεωτικά Επιμορφωτικά Σεμινάρια
	Οι επιλεγέντες μαθητές πρέπει να παρακολουθήσουν, πριν την αναχώρησή τους, υποχρεωτικά επιμορφωτικά σεμινάρια από τις Εθνικές Μονάδες των χωρών αποστολής. Οι εκπαιδευτικοί που εμπλέκονται θα πρέπει, επίσης, να παρακολουθήσουν επιμορφωτικά σεμινάρια πο...
	Ασφάλεια
	Το σχολείο αποστολής θα πρέπει να επιβεβαιώσει ότι οι μαθητές έχουν την απαραίτητη ασφαλιστική κάλυψη. Παρακαλούμε ανατρέξτε στον Οδηγό του Προγράμματος, κεφάλαιο «Προστασία και ασφάλεια των συμμετεχόντων».
	Διαχείριση Κρίσεων
	Το σχολείο υποδοχής καταρτίζει και διανέμει ένα Σχέδιο Δράσης για την Κρίση στη βάση του προτύπου που παρέχεται από τον παρόντα Οδηγό και όλοι οι εμπλεκόμενοι οφείλουν να ακολουθούν αυτές τις οδηγίες.
	0T Τμήμα 2: Ρόλοι και αρμοδιότητες
	Σχολείο αποστολής
	Πραγματοποιεί την επιλογή των μαθητών
	Καταρτίζει σε συνεργασία με το σχολείο υποδοχής μια συμφωνία μάθησης, ένα σχέδιο δράσης σε περίπτωση κρίσης και τους κανόνες συμπεριφοράς
	Ορίζει έναν αρμόδιο δάσκαλο επικοινωνίας
	Διασφαλίζει ότι ο αρμόδιος δάσκαλος επικοινωνίας διαθέτει όλα τα απαραίτητα μέσα (πόρους και βοήθεια από τους συναδέλφους του) για να υποστηρίξει την κινητικότητα του μαθητή με τον καλύτερο δυνατό τρόπο
	Διευθετεί τα απαραίτητα πρακτικά ζητήματα για τον μαθητή/ες, συμπεριλαμβανομένων της κατάλληλης ασφαλιστικής κάλυψης, το ταξίδι στη χώρα υποδοχής και την επιστροφή του, μεταφορά επιδόματος στον μαθητή/ες ή στους γονείς/κηδεμόνες τους.
	Ο αρμόδιος δάσκαλος επικοινωνίας σε συνεργασία με τους συναδέλφους του:
	Θα προετοιμάσει τον μαθητή για την κινητικότητα
	Θα παρακολουθήσει  την επιμόρφωση που διοργανώνεται από την Εθνική Μονάδα
	Θα λειτουργεί ως σύνδεσμος μεταξύ του σχολείου  αποστολής και της Εθνικής Μονάδας, του σχολείου υποδοχής, του μαθητή και των γονέων/κηδεμόνων (συμπεριλαμβανομένης της διαβίβασης πληροφοριών και εγγράφων)
	Θα επικοινωνεί τακτικά με τον αρμόδιο δάσκαλο επικοινωνίας/μέντορα του σχολείου υποδοχής
	Θα παρέχει υποστήριξη στον μαθητή για να βοηθήσει την επανένταξή του στην τοπική κοινότητα
	Θα χειρίζεται όλα τα δεδομένα προσωπικού χαρακτήρα που λαμβάνονται στο πλαίσιο της δράσης αυτής ως εμπιστευτικά.
	Σχολείο υποδοχής
	Ορίζει έναν μέντορα και έναν αρμόδιο δάσκαλο επικοινωνίας. Ο δάσκαλος επικοινωνίας είναι αρμόδιος για  τη συμφωνία μάθησης και τα υπόλοιπα σχολικά καθήκοντα, ενώ ο μέντορας είναι αρμόδιος για την πρακτική υποστήριξη της ένταξης και της επιτυχούς παραμ...
	Εφοδιάζει τον μέντορα/αρμόδιο δάσκαλο επικοινωνίας με όλα τα απαραίτητα μέσα (πόρους και βοήθεια από τους συναδέλφους) ώστε να διευκολυνθεί η ένταξη και η παρακολούθηση του μαθητή.
	Προσδιορίζει και επιλέγει τις οικογένειες υποδοχής, συμπεριλαμβανόμενων  επισκέψεων στο περιβάλλον των οικογενειών. Συνίσταται να προβεί σε έλεγχο ποινικού μητρώου των ενήλικων μελών των επιλεγμένων οικογενειών υποδοχής.
	Εκπονεί και υπογράφει τη συμφωνία μάθησης από κοινού με το σχολείο αποστολής και τον μαθητή.
	Καθορίζει μαζί με το σχολείο αποστολής τους κανόνες συμπεριφοράς και σχέδιο δράσης για την κρίση.
	Παρέχει στις οικογένειες υποδοχής τις απαραίτητες πληροφορίες, επαφές και έγγραφα (για τη δράση, τα θέματα προστασίας των παιδιών, τη διαχείριση κρίσεων, την ασφάλεια)
	Προσφέρει γλωσσικές ευκαιρίες μάθησης στον μαθητή, αν χρειαστεί
	Ο μέντορας/αρμόδιος δάσκαλος επικοινωνίας σε συνεργασία με τους συναδέλφους του:
	Θα έρθει σε επαφή με την οικογένεια υποδοχής πριν από την άφιξη του μαθητή
	Θα παρακολουθεί την επιμόρφωση  των σχολείων υποδοχής που διοργανώνεται από την Εθνική Μονάδα
	Θα λειτουργεί ως σύνδεσμος μεταξύ του σχολείου αποστολής και του σχολείου υποδοχής, του μαθητή και της οικογένεια υποδοχής και, αν χρειαστεί, των γονέων/κηδεμόνων (συμπεριλαμβανομένης της διαβίβασης πληροφοριών και εγγράφων)
	Θα οργανώσει τις εγχώριες μετακινήσεις για να συνοδεύσει το μαθητή κατά την άφιξη και την αναχώρησή του
	Θα συστήσει τον μαθητή στο σχολείο και θα τον/την βοηθήσει να προσαρμοστεί στο νέο σχολικό σύστημα
	Θα υποστηρίζει τον μαθητή κατά τη διάρκεια της παραμονής του και θα είναι διαθέσιμος στον μαθητή και στην οικογένεια υποδοχής
	Θα πάρει την απόφαση να αλλάξει η οικογένεια υποδοχής, εάν αυτό είναι απαραίτητο
	Θα κρατάει αρχεία με τα στοιχεία των οικογενειών υποδοχής και θα ενημερώνει κάθε εμπλεκόμενο σχετικά με τυχόν αλλαγές
	Θα ενημερώνει τους γονείς/κηδεμόνες/αρμόδιο δάσκαλο επικοινωνίας του σχολείου αποστολής εάν είναι απαραίτητο (σε καταστάσεις έκτακτης ανάγκης)
	Σε πολύ έκτακτες περιπτώσεις, θα πάρει την απόφαση να τερματίσει τη διαμονή του μαθητή ύστερα από συμφωνία με τα σχολεία αποστολής και υποδοχής
	Θα διεξάγει την αξιολόγηση του μαθητή στο τέλος της παραμονής του
	Θα βοηθήσει το σχολείο αποστολής με οποιοδήποτε έλεγχο ή αξιολόγηση
	Είναι σημαντικό ο μέντορας/αρμόδιος δάσκαλος επικοινωνίας να:
	Είναι ενήμερος για θέματα που αφορούν την προστασία των παιδιών
	Είναι επαρκώς ενημερωμένος για την ασφαλιστική κάλυψη του μαθητή
	Έχει άμεσα διαθέσιμα, σε περιπτώσεις έκτακτης ανάγκης, τα ακόλουθα έγγραφα: υπογεγραμμένο έντυπο της  αίτησης του μαθητή, πρωτότυπο υπογεγραμμένο έντυπο της συγκατάθεσης των γονέων/κηδεμόνων, υπογεγραμμένο τον Χάρτη της οικογένειας υποδοχής, αντίγραφο...
	Ελέγξει ότι ο μαθητής έφερε συμπληρωμένο το έντυπο υγείας σε σφραγισμένο φάκελο
	Χειρίζεται όλα τα δεδομένα προσωπικού χαρακτήρα που λαμβάνονται στο πλαίσιο της δράσης αυτής ως εμπιστευτικά.
	Οικογένεια υποδοχής

	Η οικογένεια υποδοχής:
	Θα συμφωνήσει να ελεγχθεί το ποινικό μητρώο κάθε ενήλικου μέλους της οικογένειας
	Θα διαβεβαιώσει ότι όλα τα μέλη της οικογένειας κατανοούν πλήρως τα δικαιώματα και τις ευθύνες τους ως οικογένεια υποδοχής (που καταγράφονται στο χάρτη οικογένεια υποδοχής)
	Θα υπογράψει τον χάρτη οικογένειας υποδοχής
	Θα παρέχει κατάλληλη στέγαση και φαγητό
	Θα εξασφαλίσει ότι τα κατάλληλα μέσα μεταφοράς είναι διαθέσιμα για να έχει πρόσβαση ο μαθητής στο σχολείο
	Θα ασκεί γονική επιτήρηση στον μαθητή
	Θα διευκολύνει τη μετάβαση και το πιθανό πολιτισμικό σοκ του μαθητή
	Θα πρέπει να εξοικειωθεί με τις απαιτήσεις προστασίας του παιδιού και να τις τηρεί
	Θα πρέπει να διαβάσει τους κινδύνους και τις διαδικασίες έκτακτης ανάγκης που αναφέρονται στο έγγραφο διαχείρισης κρίσεων και στο σχέδιο δράσης της κρίσης
	Θα επικοινωνεί με τον αρμόδιο δάσκαλο επικοινωνίας/σχολείο υποδοχής σε περίπτωση που προκύψουν προβλήματα
	Θα έχει διαθέσιμα σε περιπτώσεις έκτακτης ανάγκης: αντίγραφο του υπογεγραμμένου εντύπου της συγκατάθεσης των γονέων/κηδεμόνων, αντίγραφο του υπογεγραμμένου χάρτη της οικογένειας υποδοχής, αντίγραφο του υπογεγραμμένου εντύπου αίτησης του μαθητή, αντίγρ...
	Θα πρέπει να ελέγξει ότι ο μαθητής έφερε συμπληρωμένο το έντυπο υγείας σε σφραγισμένο φάκελο
	Θα χειρίζεται όλα τα δεδομένα προσωπικού χαρακτήρα που λαμβάνονται στο πλαίσιο της δράσης αυτής ως εμπιστευτικά
	Ο μαθητής

	Ο μαθητής:
	Στο στάδιο της διαδικασίας υποβολής της αίτησης, θα πρέπει να παράσχει όλες τις απαραίτητες πληροφορίες που θα μπορούσαν να αποδειχθούν χρήσιμες για μια μεγάλης διάρκειας διαμονή στο εξωτερικό (έντυπο αίτησης μαθητή, έντυπο υγείας)
	Θα πρέπει να προετοιμαστεί για την παραμονή του στο εξωτερικό (γλωσσική προετοιμασία αν είναι απαραίτητη, συμμετοχή στα επιμορφωτικά σεμινάρια που παρέχονται)
	Θα πρέπει να εκπονήσει και να υπογράψει τη συμφωνία μάθησης με το σχολείο αποστολής και το σχολείο υποδοχής
	Θα πρέπει να γνωρίζει τους πιθανούς κινδύνους και τις διαδικασίες έκτακτης ανάγκης (διαχείριση κρίσεων)
	Θα πρέπει να γνωρίζει τους νόμους που αφορούν τους ανηλίκους στην χώρα υποδοχής και οφείλει να τους τηρεί
	Θα πρέπει να υπογράψει το έντυπο συγκατάθεσης των γονέων/κηδεμόνων και να ακολουθεί τους κανόνες συμπεριφοράς που προβλέπονται στο έντυπο συγκατάθεσης των γονέων/κηδεμόνων και αυτούς που συμφωνήθηκαν μεταξύ των δύο σχολείων
	Θα πρέπει να γνωρίζει σε ποιον θα απευθυνθεί σε περίπτωση κρίσης (σχέδιο δράσης για την κρίση)
	Να μην λαμβάνει ριψοκίνδυνες αποφάσεις
	Να συμπεριφέρεται με υπευθυνότητα
	Θα πρέπει να είναι ευαισθητοποιημένος στους τοπικούς κώδικες και συνήθειες
	Θα πρέπει να δώσει στα σχολεία αποστολής και υποδοχής και στον μέντορα/αρμόδιο δάσκαλο επικοινωνίας  όλες τις απαραίτητες πληροφορίες για την υγεία του/της (δηλαδή κάθε πρόβλημα που θα μπορούσε να εξελιχθεί σε περίπτωση έκτακτης ανάγκης κατά τη διάρκε...
	Θα πρέπει να συνεισφέρει στην αξιολόγηση και στη σύνταξη μιας τελικής έκθεσης για τη δραστηριότητα μάθησης
	Οι γονείς/κηδεμόνες

	Οι γονείς/κηδεμόνες:
	Στο στάδιο της διαδικασίας υποβολής της αίτησης, θα πρέπει να παράσχουν όλες τις απαραίτητες πληροφορίες που θα μπορούσαν να αποδειχθούν χρήσιμες για μια μεγάλης διάρκειας διαμονή στο εξωτερικό (έντυπο αίτησης μαθητή, έντυπο υγείας)
	Θα πρέπει να γνωρίζουν τους πιθανούς κινδύνους και τις διαδικασίες έκτακτης ανάγκης (διαχείριση κρίσεων)
	Θα πρέπει να γνωρίζουν τους νόμους που αφορούν τους ανηλίκους στην χώρα υποδοχής
	Να υπογράψουν το έντυπο συγκατάθεσης των γονέων/κηδεμόνων
	Να υποστηρίζουν τον μαθητή κατά τη διάρκεια της δράσης
	Θα πρέπει να διαβιβάζουν στον αρμόδιο δάσκαλο επικοινωνίας του σχολείου αποστολής οποιοδήποτε πρόβλημα προκύπτει
	0TΤμήμα 3: Ενδεικτικές προθεσμίες
	0TΤμήμα 4: Οδηγίες για τα σχολεία αποστολής
	6TΓενικές οδηγίες για τα σχολεία αποστολής

	Ο παρών Οδηγός παρουσιάζει τα καθήκοντα στα οποία πρέπει να ανταπεξέλθουν τα σχολεία  αποστολής αναφορικά με την μακράς διάρκειας κινητικότητα των μαθητών στις Στρατηγικές Συμπράξεις. Για να διευκολυνθεί η παρακολούθηση, οι εργασίες έχουν ομαδοποιηθεί...
	πριν την αναχώρηση
	κατά τη διάρκεια της παραμονής
	μετά την επιστροφή στο σπίτι
	κατά τη διάρκεια της σύμβασης
	Στο τέλος, υπάρχει ένας κατάλογος σημείων επαλήθευσης για το πώς να διαχειρισθείτε τα έγγραφα.
	6TΠριν από την αναχώρηση:

	Κίνητρα και προσέλκυση: Βεβαιωθείτε ότι οι πληροφορίες σχετικά με τη δυνατότητα παραμονής στο εξωτερικό έχουν περιέλθει στην αντίληψη όλων των μαθητών, και ιδιαίτερα εκείνων που δεν θα είχαν τέτοιες ευκαιρίες.
	Επιλογή: Σύσταση ενδελεχούς διαδικασίας επιλογής για να εξασφαλιστεί ότι ο μαθητής(-ες) που πηγαίνουν στο εξωτερικό έχουν την απαιτούμενη προσωπική και ακαδημαϊκή επάρκεια για την επιτυχία της παραμονής τους. Οι οδηγίες για τα σχολεία σχετικά με την ε...
	Αρμόδιος δάσκαλος επικοινωνίας: Να ορίσετε έναν αρμόδιο ο οποίος θα έρχεται σε επαφή με τον μέντορα του σχολείου υποδοχής, με τον μαθητή, αλλά και με τους γονείς/κηδεμόνες του/της. Το έργο του δασκάλου επικοινωνίας θα πρέπει να αναγνωρίζεται από το σχ...
	Απαιτήσεις σχετικά με τα δεδομένα: Βεβαιωθείτε ότι τα απαραίτητα έντυπα - το έντυπο της αίτησης του μαθητή (συμπεριλαμβανομένου του παραρτήματος με τις πληροφορίες για την τοποθέτηση  του μαθητή) και το έντυπο συγκατάθεσης των γονέων/κηδεμόνων - αποστ...
	Προετοιμασία: Συνοδεύστε τον μαθητή(ες) που έχει επιλεχθεί για την επιμόρφωση που πραγματοποιείται πριν από την αναχώρηση από την Εθνική Μονάδα. Την ίδια στιγμή  ένα επιμορφωτικό σεμινάριο για τους δασκάλους επικοινωνίας θα διεξαχθεί στο σχολείο αποστ...
	Συμφωνία μάθησης: Εκπονήστε μια ατομική συμφωνία μάθησης για τον μαθητή(ες) που πηγαίνει στο εξωτερικό. Η συμφωνία μάθησης θα πρέπει να εκπονηθεί και να εγκριθεί (υπογεγραμμένη)  από το σχολείο υποδοχής και τον μαθητή(ες). Η συμφωνία αυτή θα πρέπει να...
	Πιστοποιητικό Europass: Ως σχολείο αποστολής σας ενθαρρύνουμε να υποβάλετε αίτηση για το πιστοποιητικό κινητικότητας Europass για τον μαθητή. Το πιστοποιητικό αυτό προσδιορίζει το περιεχόμενο της κινητικότητας και αναγνωρίζεται σε όλες τις χώρες της Ε...
	Απευθυνθείτε στην Εθνική σας Μονάδα ή συμβουλευτείτε την ιστοσελίδα Europass για περισσότερες λεπτομέρειες για το πώς να προχωρήσετε (http://europass. cedefop.europa.eu / en/home).
	Σχέδιο δράσης για την κρίση: Συμφωνείστε με το σχολείο υποδοχής σχετικά με τις διαδικασίες σε περίπτωση κρίσης ή έκτακτης ανάγκης κατά τη διάρκεια της παραμονής. Βεβαιωθείτε ότι οι γονείς/κηδεμόνες και οι μαθητές έχουν ένα αντίγραφο του εγγράφου διαχε...
	Κανόνες συμπεριφοράς: Συμφωνείστε με το σχολείο υποδοχής σε ένα σύνολο σαφών κανόνων συμπεριφοράς του μαθητή, πέραν εκείνων που καλύπτονται από το έντυπο συγκατάθεσης των γονέων/κηδεμόνων, συμπεριλαμβανομένων των πιθανών συνεπειών εάν παραβούν τους κα...
	Ταξιδιωτικές λεπτομέρειες: Οργανώστε το ταξίδι του μαθητή σε συνεργασία με το σχολείο υποδοχής. Ο μαθητής θα πρέπει να φτάσει στη χώρα υποδοχής εγκαίρως για να παρακολουθήσει την υποχρεωτική κατάρτιση κατά την άφιξή του, σε περίπτωση που διοργανώνεται...
	Ασφάλεια: Βεβαιωθείτε ότι ο μαθητής είναι κατάλληλα ασφαλισμένος για την κινητικότητα μάθησης στο εξωτερικό (δείτε τον Οδηγό του Προγράμματος σχετικά με την συνιστώμενη ασφαλιστική κάλυψη, κεφάλαιο «Ασφάλεια και Προστασία των Συμμετεχόντων»
	6TΚατά τη διάρκεια της παραμονής

	Μείνετε σε επαφή με τον μαθητή: Διατηρήστε τακτική επαφή με τον μαθητή και τον μέντορα του σχολείου υποδοχής. Είναι επίσης καλό να βοηθήσετε τον μαθητή να μοιραστεί την εμπειρία του/της. Μια καλή ιδέα θα μπορούσε να είναι η οργάνωση δραστηριοτήτων συν...
	Έλεγχος προόδου: Παρακολουθήστε την πρόοδο του μαθητή σε συνεργασία με το σχολείο υποδοχής, με βάση όσα συμφωνήθηκαν στη συμφωνία μάθησης.
	Βοηθείστε σε περίπτωση προβλημάτων: Βοηθείστε το σχολείο υποδοχής για την επίλυση τυχόν προβλημάτων που μπορεί να προκύψουν και επικοινωνήστε με τους γονείς του μαθητή, αν χρειαστεί.
	6TΜετά την επιστροφή στο σπίτι

	Αξιολόγηση: Αξιολογείστε τα αποτελέσματα της παραμονής μαζί με τον μαθητή, τόσο σε τυπικό επίπεδο (ακαδημαϊκά αποτελέσματα σύμφωνα με τις απαιτήσεις της συμφωνίας μάθησης) όσο και σε ανεπίσημο (προσωπικά αποτελέσματα). Η αξιολόγηση του μαθητή που παρέ...
	Αναγνώριση: Βεβαιωθείτε ότι η παραμονή του στο εξωτερικό τους αναγνωρίζεται από το σχολείο σας στον καλύτερο δυνατό βαθμό και ότι ο μαθητής έχει την ευκαιρία να μοιραστεί την εμπειρία του/της με τη σχολική κοινότητα. Το πιστοποιητικό Europass μπορεί ε...
	Επανένταξη: Παρέχετε στον μαθητή κάθε υποστήριξη που χρειάζεται για να διασφαλιστεί η ομαλή επανένταξή του στο περιβάλλον της χώρας του. Δώστε του/της την ευκαιρία να εξετάσει τον αντίκτυπο της εμπειρίας και να την αξιοποιήσει.
	Έκθεση: Έχετε υποχρέωση να υποβάλετε έκθεση για τη Στρατηγική Σύμπραξη στην Εθνική σας Μονάδα. Η έκθεση αυτή θα πρέπει να αποτυπώνει όλες τις δραστηριότητες κινητικότητες που πραγματοποιήθηκαν στο πλαίσιο της Στρατηγικής Σύμπραξης. Θα πρέπει, επίσης, ...
	6TΚατά τη διάρκεια της σύμβασης

	Διαχείριση των επιχορηγήσεων: Βεβαιωθείτε ότι το μηνιαίο επίδομα του μαθητή καταβάλλεται στον μαθητή ή στους γονείς του μαθητή. Αγοράστε το εισιτήριο επιστροφής για τον μαθητή και βεβαιωθείτε ότι όλες οι άλλες επιλέξιμες δαπάνες που σχετίζονται με το ...
	Επικοινωνία με την Εθνική Μονάδα: Πάρτε μέρος στην επιμόρφωση, αν παρέχεται, και φροντίστε να παρέχετε όλες τις απαιτούμενες εκθέσεις στην Εθνική Μονάδα.
	Κατάλογος εγγράφων:
	Έγγραφα που πρέπει να διαβάσετε:
	Οδηγίες για τα σχολεία αποστολής σχετικά με την επιλογή των μαθητών
	Οδηγίες για τα σχολεία σχετικά με την εκπόνηση της συμφωνίας μάθησης
	Διαχείριση κρίσεων
	Υποδείγματα για να συμπληρώσετε και να υπογράψετε:
	Συμφωνία μάθησης
	Σχέδιο δράσης για την κρίση
	Κανόνες συμπεριφοράς
	Έγγραφα που πρέπει να λάβετε από τον μαθητή (συμπληρωμένα και υπογεγραμμένα):
	Έντυπο αίτησης μαθητή (συμπεριλαμβανομένου του παραρτήματος τοποθέτησης)
	Έντυπο υγείας (μόνο το Μέρος 1)
	Έντυπο συγκατάθεσης των γονέων/κηδεμόνων
	Δικαιολογητικά ασφαλιστικής κάλυψης
	Έγγραφα που πρέπει να διαβιβάσετε στον μαθητή και στους γονείς/κηδεμόνες του:
	Συμβουλές για τους συμμετέχοντες μαθητές
	Διαχείριση κρίσεων
	Σχέδιο δράσης για την κρίση
	Κανόνες συμπεριφοράς
	0TΤμήμα 4: Οδηγίες για τα σχολεία αποστολής (συνέχεια)
	Οδηγίες για τα σχολεία αποστολής σχετικά με την επιλογή των μαθητών

	Σκοπός του παρόντος εγγράφου είναι να βοηθήσει τα σχολεία αποστολής να πραγματοποιήσουν την επιλογή των μαθητών που θα συμμετάσχουν στη δράση  μεγάλης διάρκειας κινητικότητα μάθησης. Η διαδικασία επιλογής μπορεί να χωριστεί σε δύο φάσεις: τη φάση της ...
	Η φάση της προσέλκυσης
	Κατά τη διάρκεια της φάσης της προσέλκυσης οι υποψήφιοι για συμμετοχή στο πρόγραμμα καλούνται να εκδηλώσουν ενδιαφέρον, έτσι ώστε να μπορεί να καταρτιστεί ένας κατάλογος υποψηφίων για την επιλογή. Στην απλούστερη μορφή της, η προσέλκυση μπορεί να γίνε...
	Επιλογή
	Το σχολείο αποστολής θα πρέπει να καθορίσει τη διαδικασία επιλογής, δηλαδή τα έγγραφα που οι υποψήφιοι πρέπει να υποβάλουν και το πώς θα αξιολογηθούν. Στην ιδανική περίπτωση τα σχολεία θα πρέπει να κάνουν μια πρώτη επιλογή βάσει της γραπτής αίτησης (π...
	Υπάρχουν ορισμένα γενικά κριτήρια που πρέπει πάντοτε να λαμβάνονται υπόψη σε μια διαδικασία επιλογής, παρόλα αυτά το στοιχείο της υποκειμενικής κρίσης πάντα θα υπάρχει. Η σύσταση μιας επιτροπής επιλογής, η οποία θα μπορούσε να περιλαμβάνει και άτομα ε...
	Εκτός από τα γενικά κριτήρια, υπάρχουν συγκεκριμένα κριτήρια που σχετίζονται με τη φύση ή τον στόχο του σχεδίου της κινητικότητας και τα οποία πρέπει να καθορίζονται κατά περίπτωση βάσει των χαρακτηριστικών του κάθε έργου. Τόσο τα γενικά όσο και τα ε...
	Γενικά κριτήρια
	Γενικά κριτήρια επιλογής που σχετίζονται με τους ακόλουθους παράγοντες:
	κίνητρο
	γονική στήριξη
	προσωπικότητα με ανοιχτό πνεύμα
	αυτονομία
	ακαδημαϊκή ικανότητα
	Οι παράγοντες αυτοί περιγράφονται με συντομία παρακάτω. Κανένα από αυτά τα κριτήρια δεν υπερτερεί έναντι των άλλων - θα πρέπει όλα να λαμβάνονται υπόψη και η τελική απόφαση να βασίζεται σε μια συνολική αξιολόγηση.
	Κίνητρο
	Τα κίνητρα θα πρέπει να αποτελέσουν βασικό παράγοντα για την επιλογή. Πρώτα από όλα, είναι σημαντικό να διασφαλιστεί ότι οι μαθητές έχουν μια ολοκληρωμένη εικόνα  για το τι συνεπάγεται η περίοδος κινητικότητας στο εξωτερικό. Πρέπει να γνωρίζουν ότι το...
	Ένας τρόπος για να ελέγχονται τα κίνητρα και η δέσμευσή τους είναι να αποδείξουν οι μαθητές ότι είναι πρόθυμοι να επενδύσουν πόρους - από άποψη χρόνου και προσπάθειας - στο έργο. Αυτό μπορεί να γίνει π.χ. ζητώντας τους να γράψουν μια επιστολή εκδήλωση...
	Γονική στήριξη
	Οι γονείς θα πρέπει να συμφωνούν απόλυτα με το έργο και να είναι πρόθυμοι να στηρίξουν πλήρως τους μαθητές ενώ είναι μακριά. Οι γονείς που διαρκώς ανησυχούν και μεταδίδουν αυτές τις ανησυχίες στα παιδιά τους έχουν μια διασπαστική επιρροή στην παραμονή...
	Η αίτηση του μαθητή πρέπει συνεπώς να συμπεριλαμβάνει μια δήλωση των γονέων που θα καθιστά σαφές ότι κατανοούν το έργο και είναι διατεθειμένοι να παράσχουν υποστήριξη και ενθάρρυνση καθ’ όλη τη διάρκεια της παραμονής.
	Προσωπικότητα με ανοιχτό πνεύμα
	Ο μαθητής θα είναι μόνος του σε έναν καινούριο κόσμο όπου θα χρειαστεί να κάνει φίλους και να ενταχθεί σε μια νέα σχολική κοινότητα. Άτομα που έχουν την τάση να αποφεύγουν τις προκλήσεις, δεν θα αξιοποιήσουν στο έπακρο την εμπειρία και μπορεί να αντιμ...
	Μια καλή ένδειξη για μια προσωπικότητα με ανοιχτό πνεύμα είναι η συμμετοχή σε χόμπι και δραστηριότητες αναψυχής, όπου δημιουργούνται φιλίες με ανθρώπους που έχουν κοινά ενδιαφέροντα. Αυτά μπορεί να είναι η μουσική, ο αθλητισμός, το σκάκι ή η πολιτική ...
	Αυτονομία
	Η παραμονή μακριά από την οικογένεια και τους φίλους για ένα μεγάλο χρονικό διάστημα δεν είναι εύκολη και αυτή η κατάσταση μπορεί να κλονίσει τους μαθητές και να επιστρέψουν σπίτι τους μετά από μόλις μερικές ημέρες ή εβδομάδες. Η καλή προετοιμασία και...
	Είναι σημαντικό να γνωρίζουμε το γεγονός ότι η εξωστρεφής συμπεριφορά δεν σημαίνει κατ’ ανάγκη αυτονομία, και ότι οι ήσυχες και φαινομενικά άτολμες προσωπικότητες μπορεί στην πραγματικότητα να διαθέτουν μεγάλες δυνάμεις προσαρμογής και αντοχής. Ο μαθη...
	Ακαδημαϊκή ικανότητα
	Η ακαδημαϊκή ικανότητα αποτελεί πλεονέκτημα για κάποιον που συμμετέχει σε ένα μακρόχρονο σχέδιο κινητικότητας σε ένα εκπαιδευτικό πλαίσιο. Ο μαθητής όχι μόνο θα πρέπει να παρακολουθεί τα μαθήματα σε ένα σύστημα που είναι πιθανό να είναι πολύ διαφορετι...
	Τα σχολεία δεν πρέπει να κάνουν το λάθος να θεωρήσουν ότι οι εξαιρετικές επιδόσεις αποτελούν προϋπόθεση για τη συμμετοχή: είναι η συνολική ικανότητα που μετράει και όχι το πραγματικό επίπεδο της επίτευξης σε μια συγκεκριμένη χρονική στιγμή. Στην πραγμ...
	Ειδικά κριτήρια
	Εκτός από την εξέταση των γενικών κριτηρίων για τη διαδικασία επιλογής, ενδεχομένως να θελήσετε να επιβάλετε πρόσθετα ειδικά κριτήρια που συνδέονται με το περιεχόμενο της κινητικότητας. Δεδομένου ότι η επίσκεψη αφορά σχολεία που συμμετέχουν σε μια Στρ...
	Πρόληψη κρίσεων
	Είναι σημαντικό να σκεφτείτε προσεκτικά τη συμμετοχή κάθε μαθητή στο πλαίσιο της δράσης. Ένας μαθητής μπορεί να μην είναι έτοιμος για μια εμπειρία γεμάτη προκλήσεις όπως είναι η ζωή στο εξωτερικό. Αυτός/αυτή μπορεί επίσης να έχει εσφαλμένες προσδοκίες...
	Κατά τη διάρκεια της συνέντευξης, η επιτροπή επιλογής θα πρέπει να ανακαλύψει αν ο μαθητής αντιμετωπίζει δυσκολίες οι οποίες ενδέχεται να επηρεάσουν τη συμμετοχή του στο πρόγραμμα (π.χ. ψυχολογικά / υγείας / οικογενειακά / σχολικά προβλήματα). Οι πληρ...
	Μετά την επιλογή, ο μαθητής θα χρειαστεί να υποβάλει  το παράρτημα με τις πληροφορίες για την τοποθέτηση που είναι συνημμένο στο έντυπο της αίτησης του μαθητή και το έντυπο συγκατάθεσης των γονέων/κηδεμόνων συμπληρωμένα και υπογεγραμμένα. Ο μαθητής θα...
	0TΤμήμα 5: Οδηγός για τους μαθητές και τους γονείς/κηδεμόνες
	6TΣυμβουλές για τους συμμετέχοντες μαθητές

	Πριν από την αναχώρηση
	Βεβαιωθείτε ότι έχετε κατανοήσει τις πρακτικές λεπτομέρειες και τους κανόνες συμπεριφοράς. Εάν δεν είστε σίγουροι για κάτι υποβάλετε τις ερωτήσεις σας κατά τη διάρκεια των επιμορφωτικών σεμιναρίων και κρατήστε επικοινωνία με τον αρμόδιο δάσκαλο επικοι...
	Βεβαιωθείτε ότι έχετε κάνει όλες τις απαραίτητες ρυθμίσεις σχετικά με το διαβατήριο, τα εισιτήρια, τις ιατρικές διαδικασίες, την ασφάλεια (χρειάζεται να πάρετε την ευρωπαϊκή κάρτα ασφάλισης ασθένειας), κλπ.
	Βεβαιωθείτε ότι έχετε εγγραφεί σε κατάλληλο πρόγραμμα ασφάλισης το αργότερο ένα μήνα πριν από την αναχώρηση σας.
	Μάθετε όσο το δυνατόν περισσότερα για τη χώρα υποδοχής πριν την επισκεφθείτε (τελωνεία, κυβέρνηση, νομικά θέματα, ιστορία, γλώσσα κλπ.). Εάν είναι δυνατόν, ελάτε σε επαφή με ανθρώπους από τη χώρα υποδοχής σας που ζουν στη γειτονιά σας.
	Μάθετε για την ιστορία και την κληρονομιά της χώρας σας. Έχετε επίγνωση εκείνων των παραδόσεων και αξιών της χώρας σας που θα καταστήσουν ευκολότερη την προσαρμογή σας στη χώρα που σας φιλοξενεί. Συλλέξτε κάποιες πληροφορίες για τη χώρα σας (φυλλάδια,...
	Επικοινωνήστε με την οικογένεια υποδοχής πριν πάτε, για να συστηθείτε και να μάθετε περισσότερα για αυτούς.
	Σκεφτείτε τα πράγματα που θέλετε να εκπληρώσετε κατά τη διάρκεια της παραμονής σας και τον τρόπο που θα τα επιτύχετε.
	Σκεφτείτε τρόπους για να χειριστείτε τη νοσταλγία κατά τη διάρκεια της παραμονής σας (π.χ. σκεφτείτε τα οφέλη της ανταλλαγής, ξεκινήστε να μαθαίνετε κάτι καινούργιο, βελτιώστε τις δεξιότητές σας σε μια δραστηριότητα που σας αρέσει, γνωρίστε καινούριου...
	Εάν είναι δυνατόν, να έρθετε σε επαφή με φοιτητές προηγούμενων ανταλλαγών και ζητήστε τους να μοιραστούν εμπειρίες που μπορεί να είναι πολύτιμες για εσάς.
	Το σχολείο σας και το σχολείο υποδοχής θα ετοιμάσουν μια συμφωνία μάθησης για τη διαμονή σας στο εξωτερικό. Βεβαιωθείτε ότι γνωρίζετε τι μαθήματα αναμένεται να παρακολουθήσετε, τι επιπλέον/ανεξάρτητη δουλειά απαιτείται να κάνετε και τι αναμένεται να μ...
	Παρακολουθείστε την υποχρεωτική επιμόρφωση πριν από την αναχώρηση που διοργανώνεται από την Εθνική Μονάδα της χώρας σας.
	Κατά τη διάρκεια της παραμονής
	Να θυμάστε ότι καλείστε να ενεργείτε υπεύθυνα και να μην εκτίθεστε σε περιττούς κινδύνους. Είσαστε υποχρεωμένοι να ακολουθείτε τους κανόνες συμπεριφοράς που συμπεριλαμβάνονται στην αίτηση γονικής συγκατάθεσης και αυτούς που έχουν θεσπιστεί από το σχολ...
	Κατά τη διάρκεια της παραμονής σας βρίσκεστε υπό την εποπτεία της οικογένειας υποδοχής. Βάλτε τα δυνατά σας για να προσαρμοστείτε με τη ζωή της οικογένειας. Συμφωνείστε με την οικογένεια υποδοχής σε σαφείς οικιακούς κανόνες (μικροδουλειές, γεύματα και...
	Η οικογένεια υποδοχής πρέπει πάντα να γνωρίζει πού βρίσκεστε. Είναι δική σας ευθύνη να τους ενημερώνετε για το πού βρίσκεστε και για τα σχέδιά σας. Δεν επιτρέπεται να ταξιδέψετε εκτός της κοινότητας υποδοχής χωρίς την άδεια του σχολείου υποδοχής και τ...
	Μάθετε τη γλώσσα της χώρας υποδοχής. Ωστόσο, να είστε υπομονετικοί κατά την προσαρμογή σας στη χρήση της γλώσσας στην καθημερινή ζωή. Να είστε προετοιμασμένοι για κάποιες παρεξηγήσεις και απογοητεύσεις.
	Είναι πιθανό να αρχίσετε να αισθάνεστε νοσταλγία κατά την αρχική περίοδο στη χώρα υποδοχής. Συνειδητοποιείστε ότι αυτό είναι ένα φυσικό μέρος της διαδικασίας προσαρμογής σε μια νέα νοοτροπία. Να θυμάστε ότι η οικογένεια υποδοχής και ο μέντοράς σας είν...
	Λάβετε μέρος σε εξωσχολικές δραστηριότητες. Αυτό θα σας βοηθήσει να κάνετε φίλους και να ενταχθείτε ομαλά στη χώρα υποδοχής.
	Προσπαθήστε να περιορίσετε το χρόνο που περνάτε στο διαδίκτυο ή/και στο τηλέφωνο με τους γονείς και τους φίλους σας στην πατρίδα σας. Εκτός από το γεγονός ότι σας αποσπά από άλλες δραστηριότητες, μπορεί επίσης να καταστήσει δυσκολότερη την ενσωμάτωσή ...
	Προσπαθήστε να είστε θετικός, με ανοιχτό μυαλό και ευελιξία.
	Εάν δεν είστε σίγουροι για κάτι, μην διστάσετε να ζητήσετε διευκρινίσεις.
	Πρέπει να μιλήσετε με την οικογένεια υποδοχής, τον μέντορά σας ή/και οποιοδήποτε άλλο σύμβουλο ενηλίκων στο σχολείο που εμπιστεύεστε αν αντιμετωπίσετε οποιοδήποτε πρόβλημα ή οποιαδήποτε άλλη μορφή συμπεριφοράς προς εσάς που σας κάνει να νιώθετε άβολα.
	Προσπαθήστε να κάνετε το καλύτερό σας για την επίτευξη των στόχων της συμφωνίας μάθησης και να ζητήσετε βοήθεια αν έχετε οποιαδήποτε δυσκολία.
	Μετά την παραμονή
	Η εμπειρία της ζωής στο εξωτερικό δεν τελειώνει αμέσως μόλις φύγετε από τη χώρα υποδοχής. Η επιστροφή σας μπορεί επίσης να φέρει ανάμεικτα συναισθήματα καθώς θα προσαρμόζεστε στη ζωή πίσω στην πατρίδα σας. Αυτό αποτελεί φυσιολογικό μέρος της εμπειρίας.
	Μετά την εμπειρία της διαμονής στο εξωτερικό, είναι πιθανό να νιώσετε πιο ώριμοι και ανεξάρτητοι και να δείτε την οικογένεια, τους φίλους ή το σχολείο σας με διαφορετικό τρόπο. Προσπαθήστε να μην κάνετε συγκρίσεις ανάμεσα στη ζωή σας κατά τη διάρκεια ...
	Μοιραστείτε την εμπειρία σας με την οικογένεια, το σχολείο και τους φίλους σας.
	Να είστε έτοιμοι να επανενταχθείτε στις μαθησιακές δραστηριότητες του σχολείου σας.
	Γράψτε στον μέντορά σας και στην οικογένειά υποδοχής για να τους ευχαριστήσετε.
	Εάν είναι δυνατόν, βοηθήστε τους επόμενους μαθητές να προετοιμαστούν για τη διαμονή τους στο εξωτερικό.
	Μείνετε σε επαφή με τους φίλους που γνωρίσατε κατά τη διάρκεια της παραμονής σας.
	Να θυμάστε ότι θα πρέπει να συμβάλετε στην τελική έκθεση του σχολείου σας. Επίσης, θυμηθείτε να κρατήσετε όλες τις αποδείξεις ή άλλα έγγραφα που θα πρέπει να συμπεριλάβετε στην έκθεση αυτή.
	6T Κατάλογος εγγράφων για τους μαθητές και τους γονείς/κηδεμόνες:
	Έγγραφα που πρέπει να συμπληρωθούν και να υπογραφούν από  τους μαθητές και τους γονείς/κηδεμόνες:
	Έντυπο αίτησης μαθητή (συμπεριλαμβανομένου του παραρτήματος με τις πληροφορίες για την τοποθέτηση του)
	Έντυπο υγείας (Μέρος 2) (θα το κρατήσει ο μαθητής καθ’ όλη τη διάρκεια της παραμονής του στο εξωτερικό σε σφραγισμένο φάκελο)
	Έντυπο συγκατάθεσης των γονέων/κηδεμόνων
	Έγγραφα που πρέπει να υπογραφούν από τους μαθητές:
	Συμφωνία μάθησης
	Κανόνες συμπεριφοράς
	Έκθεση σχετικά με τη συμφωνία μάθησης
	Έγγραφα  που πρέπει να διαβαστούν και να κρατηθούν από τους μαθητές και τους γονείς/κηδεμόνες:
	Διαχείριση κρίσεων
	Σχέδιο δράσης για την κρίση
	0TΤμήμα 6: Οδηγίες για τα σχολεία υποδοχής:
	6TΚατάλογος σημείων επαλήθευσης για τα σχολεία υποδοχής

	Το έγγραφο αυτό παρέχει μια γενική επισκόπηση των κύριων αρμοδιοτήτων του σχολείου υποδοχής. Τα καθήκοντα του μέντορα σε σχέση με τον κάθε μαθητή που περιγράφονται στον οδηγό για μέντορες, αναφέρονται επίσης παρακάτω. Για τη διευκόλυνση της εποπτείας,...
	πριν από την άφιξη του μαθητή
	κατά τη διάρκεια της παραμονής του
	μετά την επιστροφή στο σπίτι
	Καθ' όλη την περίοδο, μπορείτε να επικοινωνήσετε με την Εθνική σας Μονάδα για οποιαδήποτε διευκρίνιση ή βοήθεια σχετικά με τη δράση αυτή. Η Εθνική Μονάδα σας θα παράσχει κατάλληλη τεκμηρίωση και θα σας ενημερώσει εάν θα διοργανώσει επιμορφωτικά σεμινά...
	Στο τέλος, υπάρχει ένας  κατάλογος σημείων επαλήθευσης για το πώς να διαχειριστείτε τα έγγραφα.
	6TΠριν από την άφιξη του μαθητή

	Μέντορας: Ορίστε έναν μέντορα για την εκτέλεση των καθηκόντων που περιγράφονται λεπτομερώς στον οδηγό για μέντορες. Ορισμένα από τα καθήκοντα αυτά μπορούν επίσης να ανατεθούν από τον μέντορα σε άλλα πρόσωπα του σχολείου υποδοχής, όπως εξηγείται στον ο...
	Οικογένεια υποδοχής: Βρείτε και επιλέξτε την κατάλληλη οικογένεια υποδοχής που θα προσφέρει στο μαθητή στέγαση και διατροφή κατά τη διάρκεια της παραμονής του. Ο οδηγός για το σχολείο υποδοχής σχετικά με την επιλογή οικογενειών υποδοχής θα σας δώσει σ...
	Συμφωνία μάθησης: Βοηθήστε το σχολείο αποστολής στην εκπόνηση της συμφωνίας μάθησης για τον μαθητή και υπογράψτε την. Οι οδηγίες για τα σχολεία σχετικά με την συμφωνία μάθησης και το πρότυπο για τη συμφωνία μάθησης παρέχουν οδηγίες για την προετοιμασί...
	Σχέδιο δράσης για την κρίση: Δημιουργήστε ένα σχέδιο δράσης για την κρίση που θα περιγράφει τις διαδικασίες και τα στοιχεία επικοινωνίας σε περίπτωση κρίσεων και καταστάσεων έκτακτης ανάγκης. Βεβαιωθείτε ότι το σχέδιο έχει τη σύμφωνη γνώμη του μέντορα...
	Κανόνες συμπεριφοράς: Συμφωνείστε με το σχολείο αποστολής σε ένα σύνολο σαφών κανόνων συμπεριφοράς του μαθητή, εκτός εκείνων που καλύπτονται από το έντυπο συγκατάθεσης των γονέων/κηδεμόνων, συμπεριλαμβανομένων των πιθανών συνεπειών σε περίπτωση παραβί...
	Πακέτο υποδοχής:  Στείλτε ένα πακέτο υποδοχής στους μαθητές που έχουν επιλεχθεί για να τους καθησυχάσετε και να αυξήσετε τις θετικές προσδοκίες τους για την παραμονή τους στο εξωτερικό. Το πακέτο υποδοχής του σχολείου υποδοχής μπορεί  να περιλαμβάνει:
	Μια υπογεγραμμένη επιστολή από τον διευθυντή/τον μέντορα/το σχολικό συμβούλιο/το μαθητικό συμβούλιο που θα καλωσορίζει τον μαθητή.
	Πληροφορίες για το σχολείο (τον σύνδεσμο με την ιστοσελίδα του σχολείου, ένα φυλλάδιο του σχολείου, τα γνωστικά αντικείμενα που θα παρακολουθήσει ο μαθητής στη διάρκεια του έτους, τους κανόνες, τις σχολικές διακοπές, τις εξωσχολικές δραστηριότητες)
	Πληροφορίες για την πόλη (τον σύνδεσμο με την ιστοσελίδα της πόλης στα αγγλικά, χάρτη, φυλλάδια)
	Τα στοιχεία επικοινωνίας του μέντορα/της οικογένειας υποδοχής.
	Τα στοιχεία επικοινωνίας ενός μαθητή-μέντορα που είναι πρόθυμος να βοηθήσει τον μαθητή να προσαρμοστεί.
	Μερικές συμβουλές προς τους μαθητές: Ενθαρρύνετε τον μαθητή:
	Να επικοινωνήσει με το μέντορα /την οικογένεια υποδοχής/ το μαθητή-μέντορα πριν από την άφιξή του, ούτως ώστε να είναι ενήμεροι για το τι να περιμένουν
	Να φέρει υλικό για να συστήσει τη χώρα του στους μαθητές/δασκάλους του σχολείου υποδοχής, όπως:
	παρουσίαση σε power point /φυλλάδια του σχολείου του/της και της πόλης /χώρας του/της.
	Φωτογραφίες της οικογένειάς του και της περιοχής του
	Ταχυδρομικές κάρτες
	Παραδοσιακά και λαϊκά τραγούδια
	Παραδοσιακές συνταγές
	Λίγα γλυκά από την χώρα του/της
	Τα στοιχεία επικοινωνίας των μαθητών του σχολείου του/της για όποιους θα ήθελαν να έρθουν σε επαφή με μαθητές στο εξωτερικό
	Προμηθευτείτε την διεθνή κάρτα για τους μαθητές, ώστε να έχετε εκπτώσεις στα εισιτήρια εισόδου, κ.λπ.
	6TΚατά τη διάρκεια της παραμονής

	Εποπτεία: Εποπτεύστε την ευημερία και την ακαδημαϊκή πρόοδο του μαθητή κατά τη διάρκεια της παραμονής του. Παρέχετε βοήθεια σε τυχόν προβλήματα ή εμπόδια που ο μαθητής συναντά. Οργανώσετε την παροχή αναγκαίας γλωσσικής κατάρτισης. Βεβαιωθείτε ότι ο μα...
	Έλεγχος προόδου: Ακολουθήστε την πρόοδο του μαθητή σε συνεργασία με το σχολείο αποστολής, με βάση όσα συμφωνήθηκαν στη συμφωνία μάθησης.
	Europass: Ως σχολείο υποδοχής σας ενθαρρύνουμε να παρέχετε, σε συνεργασία με το σχολείο αποστολής, ένα πιστοποιητικό Europass για την κινητικότητα του μαθητή. Το πιστοποιητικό αυτό προσδιορίζει το περιεχόμενο της κινητικότητας και αναγνωρίζεται σε όλε...
	Αξιολόγηση στο τέλος της παραμονής: Προβείτε στην αξιολόγηση της προόδου του μαθητή, σύμφωνα με τις διατάξεις της συμφωνίας μάθησης. Χρησιμοποιήστε την έκθεση της συμφωνίας μάθησης για να αξιολογήσετε την πρόοδο του μαθητή. Το έγγραφο αυτό θα χρησιμοπ...
	6TΜετά την επιστροφή στο σπίτι

	Έκθεση: Δώστε στο σχολείο αποστολής όλες τις πληροφορίες που είναι απαραίτητες για την αξιολόγηση της παραμονής και την υποβολή της τελικής  έκθεσης για την Στρατηγική Σύμπραξη.
	Κατάλογος εγγράφων:
	Έγγραφα που πρέπει να διαβάσετε:
	Οδηγίες για τους μέντορες
	Οδηγίες για τα σχολεία υποδοχής για τη διαδικασία επιλογής οικογενειών υποδοχής
	Οδηγίες για τα σχολεία σχετικά με την συμφωνία μάθησης
	Διαχείριση κρίσεων
	Υποδείγματα για να συμπληρώσετε και να υπογράψετε:
	Συμφωνία μάθησης
	Έκθεση σχετικά με τη συμφωνία μάθησης
	Σχέδιο δράσης για την κρίση
	Κανόνες συμπεριφοράς
	Έγγραφα που πρέπει να λάβετε από την οικογένεια υποδοχής:
	Έντυπο πληροφοριών οικογένειας υποδοχής
	Χάρτης οικογένειας υποδοχής
	Έγγραφα που πρέπει να διαβιβάσετε στην οικογένεια υποδοχής:
	Συμβουλές για τις οικογένειες υποδοχής:
	Διαχείριση κρίσεων
	Σχέδιο δράσης για την κρίση
	Κανόνες συμπεριφοράς
	0TΤμήμα 6: Οδηγίες για τα σχολεία υποδοχής (συνέχεια):
	6TΟδηγίες για τους μέντορες

	Ο μέντορας είναι ο σύνδεσμος μεταξύ του μαθητή, της οικογένειας υποδοχής και του σχολείου υποδοχής. Συγκεκριμένα, αυτό μεταφράζεται σε μια σειρά καθηκόντων και αρμοδιοτήτων που απαριθμούνται και περιγράφονται παρακάτω. Ο μέντορας είναι συνήθως ένας δά...
	Ακόμα κι αν ένα άτομο έχει τη συνολική ευθύνη για την καθοδήγηση, είναι δυνατό οι μέντορες να αναθέτουν ορισμένα από τα καθήκοντά τους σε άλλα πρόσωπα, υπό την προϋπόθεση ότι ο καταμερισμός των καθηκόντων έχει νόημα στη συνολική οργάνωση και ότι τα κα...
	Οι μέντορες πρέπει να γνωρίζουν ότι θα τους ανατεθεί επιπλέον εργασία και θα πρέπει να δεχθούν να αναλάβουν καθήκοντα μόνο εάν είναι σίγουροι ότι είναι σε θέση να δώσουν στον μαθητή τον χρόνο και τη βοήθεια που χρειάζεται. Ο μέντορας πρέπει να έχει πρ...
	Τα περισσότερα από τα καθήκοντα του μέντορα θα προκύψουν κατά τη διάρκεια της παραμονής του μαθητή, ωστόσο σημαντικές πτυχές της εργασίας θα προκύψουν επίσης πριν και μετά την κινητικότητα.
	Πριν:
	Όταν η οικογένεια υποδοχής έχει επιλεγεί, ο μέντορας επικοινωνεί μαζί τους και διασφαλίζει ότι έχουν όλες τις απαραίτητες πληροφορίες. Ο μέντορας διατηρεί όλα τα έγγραφα πο σχετίζονται με την οικογένεια υποδοχής (Έντυπο πληροφοριών οικογένειας υποδοχή...
	Ο μέντορας βοηθά το σχολείο αποστολής και το σχολείο υποδοχής στη σύνταξη της συμφωνίας μάθησης για τον μαθητή (βλ. Οδηγίες για τα σχολεία σχετικά με τη συμφωνία μάθησης και υπόδειγμα για τη συμφωνία μάθησης), κανόνες συμπεριφοράς για τον μαθητή (βλ. ...
	Εάν είναι απαραίτητο, ο μέντορας επιβλέπει τη μετακίνηση του μαθητή από το αεροδρόμιο της χώρας υποδοχής στην οικογένεια υποδοχής και διασφαλίζει ότι αυτός/αυτή συνοδεύεται (πιθανότατα από την οικογένεια υποδοχής).
	Κατά τη διάρκεια:
	Ο μέντορας παραλαμβάνει τον μαθητή στο σχολείο υποδοχής και πραγματοποιεί μια σύντομη παρουσίαση, του/της δείχνει τον χώρο του σχολείου και τον/την συστήνει στους εκπαιδευτικούς και στους μαθητές.
	Ο μέντορας βοηθά τον μαθητή να ενταχθεί στο νέο σχολικό σύστημα και να επιλύσει όλα τα πρακτικά προβλήματα κατά τη διάρκεια της παραμονής του που δεν μπορούν να επιλυθούν από την οικογένεια υποδοχής.
	Ο μέντορας διατηρεί επαφή με την οικογένεια υποδοχής κατά τη διάρκεια της παραμονής του μαθητή, καθώς επίσης βοηθά στην επίλυση τυχόν προβλημάτων που εμφανίζονται μεταξύ της οικογένειας και του μαθητή. Σε περίπτωση σοβαρών διαφωνιών, ο σύμβουλος μπορε...
	Ο μέντορας διασφαλίζει ότι ο μαθητής λαμβάνει μέρος σε όλα τα επιμορφωτικά σεμινάρια που διοργανώνονται από την Εθνική Μονάδα της χώρας υποδοχής. Ο μέντορας παρακολουθεί τη φοίτηση του μαθητή καθώς και τη συμπεριφορά του σε σχέση με τους κανόνες συμπε...
	Ο μέντορας εποπτεύει τη διαδικασία μάθησης του μαθητή και συντάσσει έκθεση προόδου για το σχολείο αποστολής σύμφωνα με τη συμφωνία μάθησης.
	Ο μέντορας συντονίζει την αξιολόγηση στο τέλος της παραμονής του μαθητή στο σχολείο υποδοχής (το υπόδειγμα για την έκθεση σχετικά με τη συμφωνία μάθησης είναι διαθέσιμο) και διεξάγει μια συνεδρία αξιολόγησης με τον μαθητή πριν από την αναχώρησή του/της.
	Μετά:
	Ο μέντορας δίνει στο σχολείο αποστολής την έκθεση σχετικά με τη συμφωνία μάθησης και οποιοδήποτε άλλο υλικό απαιτείται για την αξιολόγηση και την υποβολή εκθέσεων.
	6TΚατάλογος εγγράφων:
	Ο μέντορας κρατά τα ακόλουθα έγγραφα (υπογεγραμμένα και συμπληρωμένα):
	Έντυπο αίτησης μαθητή
	Έντυπο συγκατάθεσης των γονέων/κηδεμόνων
	Κανόνες συμπεριφοράς
	Χάρτης οικογένειας υποδοχής
	Συμφωνία μάθησης
	Πιστοποιητικό ελέγχου ποινικού μητρώου για κάθε ενήλικο μέλος που ζει στην οικογένεια υποδοχής
	Τα ακόλουθα έγγραφα θα πρέπει να είναι διαθέσιμα για καταστάσεις έκτακτης ανάγκης:
	Έντυπο υγείας (Μέρος 2) (θα το κρατήσει ο μαθητής καθ’ όλη τη διάρκεια της παραμονής του στο εξωτερικό σε σφραγισμένο φάκελο)
	Έντυπο συγκατάθεσης των γονέων/κηδεμόνων
	Αντίγραφο της ευρωπαϊκής κάρτας ασφάλισης ασθένειας του μαθητή (το πρωτότυπο το κρατά ο μαθητής)
	Αντίγραφο ασφαλιστικής κάλυψης με τα στοιχεία επικοινωνίας της ασφαλιστικής  εταιρείας  και της  εταιρείας παροχής βοήθειας (το πρωτότυπο το κρατά ο μαθητής).
	Μεταφράσεις του εντύπου υγείας και του εντύπου συγκατάθεσης των γονέων/κηδεμόνων
	0TΤμήμα 6: Οδηγίες για τα σχολεία υποδοχής (συνέχεια):
	6TΟδηγίες προς τα σχολεία υποδοχής για την επιλογή των οικογενειών υποδοχής
	Η διαμονή στην οικογένεια υποδοχής, δεν αφορά μόνο τη διατροφή και τη διαμονή, αλλά αποτελεί για τον μαθητή σημαντικό μέρος της όλης διαδικασίας μάθησης. Συνεπώς, είναι ένα βασικό στοιχείο για την επιτυχία της κινητικότητας. Το έργο της εξεύρεσης κατά...
	1. Ξεκινήστε αρκετό χρονικό διάστημα πριν από την διαμονή

	Η εξεύρεση μιας οικογένειας υποδοχής είναι πολύ σημαντικό ζήτημα για να αντιμετωπιστεί την τελευταία στιγμή. Θα πρέπει να ψάξετε για τις οικογένειες το αργότερο όταν το σχολείο αποστολής επιβεβαιώσει ότι εγκρίθηκε η Στρατηγική Σύμπραξη. Εάν δεν είναι ...
	2. Φτιάξτε έναν κατάλογο με τις ενδιαφερόμενες οικογένειες

	Ακόμα κι αν το σχολείο σας δεχθεί μόνο έναν μαθητή, είναι σκόπιμο να δημιουργηθεί μια μικρή ομάδα ενδιαφερομένων οικογενειών. Η εστίαση σε μία μόνο οικογένεια καθιστά την απόφαση επισφαλή, π.χ. αν η οικογένεια αποσυρθεί ξαφνικά την τελευταία στιγμή. Ε...
	3. Βρείτε περισσότερες πληροφορίες σχετικά με την οικογένεια υποδοχής

	Στείλτε το έντυπο πληροφοριών για την οικογένεια υποδοχής στις ενδιαφερόμενες οικογένειες για να ενημερωθούν σχετικά με την καταλληλότητα της κατοικίας που θα φιλοξενήσει τον μαθητή. Η οικογένεια υποδοχής θα πρέπει να έχει ένα κίνητρο για να φιλοξενήσ...
	4. Ελέγξτε τον βαθμό δέσμευσης και συνειδητοποίησης του ρόλου της οικογένειας υποδοχής

	Θα πρέπει να εξασφαλιστεί ότι η υποψήφια οικογένεια υποδοχής είναι πλήρως ενημερωμένη για τα καθήκοντα και τις ευθύνες που σχετίζονται με το ρόλο της (αυτά περιγράφονται στον Χάρτη της οικογένειας υποδοχής, τον οποίο μπορείτε να στείλετε με το έντυπο ...
	5. Επιλέξτε τις εν δυνάμει οικογένειες υποδοχής

	Με βάση τα συμπληρωμένα έντυπα πληροφοριών για την οικογένεια υποδοχής που έχετε λάβει, μπορείτε στη συνέχεια να επιλέξετε τις οικογένειες που θεωρείτε κατάλληλες για τη φιλοξενία. Συνιστάται να έχετε τουλάχιστον δύο πιθανές οικογένειες υποδοχής για κ...
	Είναι δύσκολο να δοθούν περαιτέρω κριτήρια για το τι καθιστά μια οικογένεια καλή οικογένεια υποδοχής. Το φυσικό περιβάλλον πρέπει να είναι ικανοποιητικό, τα μέλη της οικογένειας θα πρέπει να έχουν μια θετική και ανοικτή στάση και να είναι πρόθυμα να δ...
	6. Επισκεφθείτε την οικογένεια υποδοχής πριν λάβετε την τελική απόφαση

	Είναι υποχρεωτική μια επίσκεψη από τον μέντορα στην οικογένεια υποδοχής πριν φτάσει ο μαθητής . Κατά την επίσκεψη αυτή, θα πρέπει να ελέγξετε ότι οι φυσικές συνθήκες είναι ικανοποιητικές και ότι το σπίτι είναι κατάλληλο για να φιλοξενήσει τον μαθητή. ...
	Κατάλογος σημείων επαλήθευσης για την επίσκεψη:
	Έλεγχος για τις φυσικές συνθήκες. Πρέπει να είναι ικανοποιητικές. Ο μαθητής θα πρέπει να έχει κατά προτίμηση το δικό του/της δωμάτιο. Η ατμόσφαιρα στην οικογένεια θα πρέπει να είναι θετική.
	Δώστε περισσότερες πληροφορίες για τη Στρατηγική Σύμπραξη και την ατομική κινητικότητα .
	Εξηγήστε το ρόλο και τις ευθύνες της οικογένειας υποδοχής, όπως ορίζονται στον χάρτη της οικογένειας υποδοχής και στις συμβουλές για τις οικογένειες υποδοχής.
	Συζητήστε για θέματα σχετικά με το έντυπο πληροφοριών της οικογένειας υποδοχής (π.χ. ποιές είναι οι προσδοκίες της οικογένειας για τον μαθητή, εάν είναι χορτοφάγοι ή ενεργά μέλη κάποιου θρησκευτικού δόγματος).
	Εξηγήστε τη σημασία της τακτικής και ανοικτής επικοινωνίας μεταξύ της οικογένειας υποδοχής και του μέντορα.
	Εξηγήστε τους τι πρέπει να κάνουν σε περίπτωση σύγκρουσης ή κρίσης (τη ροή των πληροφοριών, τις διαδικασίες, τους αριθμούς έκτακτης ανάγκης, τα ασφαλιστικά θέματα) και παρέχετε την απαραίτητη τεκμηρίωση (διαχείριση των κρίσεων).
	Εξηγήστε τους τι συνεπάγεται η επιλογή τους ως οικογένεια υποδοχής π.χ. ότι κάθε ενήλικο μέλος που ζει μέσα στην οικογένεια θα πρέπει να υποβληθεί σε αστυνομικό έλεγχο και να υπογράψει τον χάρτη της οικογένειας υποδοχής. Μην τοποθετήσετε ένα παιδί σε ...
	Δημιουργήστε καλές σχέσεις με την οικογένεια υποδοχής.
	7. Αντιστοίχιση μαθητή και οικογένειας υποδοχής

	Μόλις μάθετε την ταυτότητα του μαθητή και λάβετε το συμπληρωμένο έντυπο της αίτησής του, μπορείτε να προβείτε στην διαδικασία αντιστοίχισης του μαθητή με τις οικογένειες υποδοχής, ώστε να βρείτε την καταλληλότερη (με βάση τις πληροφορίες που περιέχοντ...
	8. Αμοιβαιότητα

	Σε ορισμένες περιπτώσεις, η ανταλλαγή είναι αμοιβαία - δηλαδή στέλνετε έναν μαθητή στο ίδιο σχολείο από το οποίο θα δεχθείτε έναν μαθητή, και θα μείνουν αντίστοιχα ο ένας στην οικογένεια του άλλου. Η προσέγγιση αυτή ενθαρρύνεται, υπό την προϋπόθεση βε...
	9. Οι οικογένειες υποδοχής δεν λαμβάνουν καμία αμοιβή για τη φιλοξενία

	Η απόφαση να φιλοξενήσει έναν μαθητή θα πρέπει να ληφθεί με βάση το ενδιαφέρον για τη δράση και την ευρύτητα πνεύματος, ως εκ τούτου δεν προβλέπεται καμία πληρωμή για τις οικογένειες υποδοχής.
	0T Τμήμα 7: Οδηγίες για τις οικογένειες υποδοχής:
	4TΣυμβουλές για τις οικογένειες υποδοχής:
	4TΠριν από την άφιξη του μαθητή

	Ο μέντορας θα επισκεφθεί την οικογένειά σας για να σας εξηγήσει ποιος είναι ο ρόλος σας ως οικογένεια υποδοχής και να σας δώσει περισσότερες πληροφορίες για την μετακίνηση μαθητή για φοίτηση σε άλλο σχολείο. Θα σας ενημερώσει ότι κάθε ενήλικο μέλος τη...
	Εσείς ως οικογένεια έχετε έναν σημαντικό ρόλο, να καταστεί η διαμονή του μαθητή επιτυχημένη. Βεβαιωθείτε ότι όλα τα μέλη της οικογένειας κατανοούν πλήρως τα δικαιώματα και τις ευθύνες σας ως οικογένεια υποδοχής (όπως ορίζονται στον χάρτη της οικογένει...
	Βεβαιωθείτε ότι ο μαθητής έχει τον προσωπικό του χώρο.
	Επικοινωνήστε με τον μαθητή και τους γονείς του πριν από την άφιξή του και καλωσορίστε τον στην οικογένειά σας. Θα μπορούσατε να τους στείλετε πληροφορίες σχετικά με την οικογένειά σας και την τοπική κοινότητα.
	Εάν σχεδιάζετε να ταξιδέψετε ως οικογένεια κατά τη διάρκεια της παραμονής του μαθητή, προβείτε στις απαραίτητες διαδικασίες ώστε ο μαθητής να έρθει μαζί σας. Αν το ταξίδι περιλαμβάνει υψηλές δαπάνες, συμφωνήστε με τους γονείς του μαθητή για το πώς θα ...
	4TΚατά τη διάρκεια της παραμονής

	Οι γονείς υποδοχής αναμένεται να ασκήσουν γονική επίβλεψη κατά τη διάρκεια της παραμονής του μαθητή στην οικογένεια. Σε γενικές γραμμές, αντιμετωπίστε τον μαθητή όπως θα θέλατε να αντιμετωπίσουν το δικό σας παιδί ενόσω ζούσε στο εξωτερικό.
	Οι μαθητές που συμμετέχουν σε μία κινητικότητα για φοίτηση σε άλλο σχολείο μπορεί να είναι περισσότερο ανοιχτοί και ώριμοι από ό,τι πολλοί άλλοι έφηβοι. Ωστόσο, είναι έφηβοι που ζουν σε μια ξένη χώρα και συχνά προσπαθούν να μάθουν μια ξένη γλώσσα. Να ...
	Συμφωνείστε με τον μαθητή σε σαφείς κανόνες για τη ζωή μέσα στο σπίτι ώστε να αποφευχθούν τυχόν παρεξηγήσεις. Θα μπορούσατε να συζητήσετε τα ακόλουθα ζητήματα:
	Οι συνήθειες της οικογένειας όπως γεύματα και ώρες κοινής ησυχίας
	Οι ευθύνες του μαθητή για θέματα οικιακής μέριμνας όπως η καθαριότητα του δωματίου του/της, συμμετοχή στην προετοιμασία των γευμάτων, κλπ.
	Άλλα πρακτικά θέματα όπως οι ρυθμίσεις για το σχολικό μεσημεριανό γεύμα, οι μεταφορές, κλπ.
	Οι ώρες επιστροφής στο σπίτι
	Η ορθολογική χρήση του τηλεφώνου και του υπολογιστή
	Ενθαρρύνετε τον μαθητή να πάρει μέρος σε σχολικές και τοπικές δραστηριότητες.
	Να θυμάστε ότι μπορείτε πάντα να επικοινωνήσετε για οποιαδήποτε συμβουλή ή διευκρινίσεις με τον μέντορα που ορίζεται για τον μαθητή.
	6TUΚατάλογος εγγράφων:
	Προς συμπλήρωση και υπογραφή:
	Έντυπο πληροφοριών οικογένειας υποδοχής
	Χάρτης οικογένειας υποδοχής
	Προς ανάγνωση και φύλαξη:
	Διαχείριση κρίσεων
	Σχέδιο δράσης για την κρίση
	Κρατήστε αντίγραφα των εγγράφων για επείγοντα ιατρικά περιστατικά:
	Έντυπο συγκατάθεσης των γονέων/κηδεμόνων
	Αντίγραφο της ευρωπαϊκής κάρτας ασφάλισης ασθενείας  του μαθητή (το πρωτότυπο το κρατά ο μαθητής)
	Αντίγραφο ασφαλιστικής κάλυψης με τα στοιχεία επικοινωνίας της ασφαλιστικής  εταιρείας  και των  άλλων  εταιρειών  βοήθειας (το πρωτότυπο το κρατά ο μαθητής)
	Μεταφράσεις του εντύπου υγείας και του εντύπου συγκατάθεσης γονέων/κηδεμόνων (το πρωτότυπο του εντύπου υγείας, Μέρος 2, βρίσκεται σε σφραγισμένο φάκελο και το κρατάει ο μαθητής)
	0T Τμήμα 8: Οδηγίες για τα σχολεία αποστολής και τα σχολεία υποδοχής σχετικά με τη συμφωνία μάθησης
	4TΟδηγίες για τα σχολεία σχετικά με την συμφωνία μάθησης
	Η συμφωνία μάθησης είναι ένα έγγραφο στο οποίο καθορίζονται οι κύριοι στόχοι και τα αποτελέσματα της περιόδου σπουδών ενός μαθητή στο εξωτερικό. Πρέπει να εκπονηθεί για κάθε μαθητή ξεχωριστά. Τα κύρια μέρη που συμμετέχουν για την εκπόνηση της συμφωνία...
	Η συμφωνία πληροί δύο λειτουργίες:

	πρώτον, είναι ένα έγγραφο που επιτρέπει στο σχολείο αποστολής να αναγνωρίσει την περίοδο σπουδών στο εξωτερικό (ή τουλάχιστον τμήμα της) και δίνει τη δυνατότητα στους μαθητές να αποφύγουν τα διπλά μαθήματα και τις τεράστιες προσπάθειες για να ανακτήσο...
	δεύτερον, πρόκειται για  ένα σημαντικό μέσο πληροφόρησης και συντονισμού μεταξύ των σχολείων αποστολής και υποδοχής, με σκοπό να βοηθήσει στην αποσαφήνιση των προσδοκιών και να εξασφαλίσει ότι ο μαθητής θα αποκτήσει μια ουσιαστική εμπειρία κατά την φο...
	Η συμφωνία μάθησης συνάπτεται μεταξύ του σχολείου υποδοχής και του σχολείου αποστολής, αλλά θα πρέπει επίσης να υπογραφεί από τον μαθητή ως ένδειξη της κατανόησης και της αποδοχής του.
	Στο τέλος της παραμονής του στο εξωτερικό, το σχολείο υποδοχής θα αξιολογήσει την πρόοδο του μαθητή με βάση τα όσα συμφωνήθηκαν στη συμφωνία μάθησης. Το πρότυπο για την έκθεση σχετικά με τη συμφωνία μάθησης είναι διαθέσιμο σε αυτό τον οδηγό.
	Η από κοινού σύνταξη της συμφωνίας μάθησης

	Στόχος είναι να εξασφαλιστεί η επαρκής κάλυψη των απαιτήσεων του σχολείου αποστολής ώστε να αναγνωριστεί η παραμονή, ωστόσο η συμφωνία μάθησης δεν μπορεί να καλύψει όλες τις πτυχές της μάθησης κατά την διάρκεια της παραμονής στο εξωτερικό. Ορισμένα στ...
	Κατά την σύνταξη της από κοινού συμφωνίας για τον κάθε μαθητή ξεχωριστά, θα πρέπει να ληφθούν υπόψη τα σημεία που αναφέρονται παρακάτω. Στον κατάλογο υπάρχει μια συγκεκριμένη γραμμή εξέλιξης στον βαθμό που ορισμένα βήματα πρέπει να ολοκληρωθούν για να...
	1. Η σύνταξη της συμφωνίας μάθησης αποτελεί συλλογική εργασία
	Το σχολείο αποστολής κατέχει προφανώς τα ηνία σε αυτή τη διαδικασία παρ’ όλα αυτά δεν μπορεί να ολοκληρώσει από μόνο του το έργο αυτό. Μια σημαντική προϋπόθεση για την επιτυχία της συμφωνίας μάθησης είναι να γίνει δεκτή και να έχει τη σύμφωνη γνώμη όλ...
	2. Πριν ξεκινήσετε, βεβαιωθείτε ότι έχετε τις απαραίτητες πληροφορίες
	Η διαδικασία σύνταξης της συμφωνίας μάθησης διευκολύνεται σημαντικά αν και τα δύο μέρη έχουν αμοιβαία κατανόηση των διαφορών και των ομοιοτήτων μεταξύ των προγραμμάτων σπουδών και των εκπαιδευτικών συστημάτων του σχολείου αποστολής και υποδοχής. Μπορε...
	3. Η ατομική κινητικότητα απαιτεί εξατομικευμένες συμφωνίες μάθησης
	Κατά την αποστολή μεμονωμένων μαθητών για μεγάλο χρονικό διάστημα δεν είναι δυνατό να χρησιμοποιηθούν λύσεις κοινές για όλους τους συμμετέχοντες. Η συμφωνία μάθησης θα πρέπει να βασίζεται στις πραγματικές μαθησιακές ανάγκες του μαθητή και στις πραγματ...
	4. Μην είστε υπερβολικά φιλόδοξοι
	Το περιεχόμενο της συμφωνίας μάθησης θα πρέπει να είναι ρεαλιστικό και να λαμβάνει υπόψη τη διάρκεια της επίσκεψης. Επίσης, ένα σημαντικό μέρος της εκπαίδευσης στις δράσεις  κινητικότητας είναι ανεπίσημο και αποκτάται εκτός του σχολείου: στην καθημερι...
	5. Συμμετοχή καθηγητών ανά ειδικότητα
	Για τα μεμονωμένα μαθήματα μπορεί να είναι απαραίτητη μια πιο λεπτομερής αναφορά των ομοιοτήτων και των διαφορών μεταξύ των προγραμμάτων των δύο σχολείων. Ο γρηγορότερος και ευκολότερος τρόπος για να γίνει αυτό είναι οι καθηγητές ανά ειδικότητα στα σχ...
	6. Χρήση εργασιών
	Η μακροχρόνια κινητικότητα μαθητών θα πρέπει να συνδέεται με το θέμα της Στρατηγικής Σύμπραξης. Οι μαθητές θα πρέπει να εκτελούν μια εργασία κατά τη διάρκεια της παραμονής τους στο σχολείο εταίρο (π.χ. μια εργασία με θέμα που να σχετίζεται με τη χώρα ...
	Μια εργασία μπορεί επίσης να χρησιμοποιηθεί σε περιπτώσεις που ο μαθητής δεν μπορεί να παρακολουθήσει όλα τα μαθήματα της τάξης του σχολείου υποδοχής - για παράδειγμα, σε περιπτώσεις όπου οι γλωσσικές δεξιότητες του μαθητή δεν είναι ακόμη επαρκείς για...
	7. Βεβαιωθείτε ότι οι μαθησιακοί στόχοι είναι λειτουργικοί και ότι η πρόοδος ελέγχεται σε τακτά χρονικά διαστήματα
	Οι μαθησιακοί στόχοι πρέπει να εκφράζονται με συγκεκριμένους όρους. Για παράδειγμα, για τους στόχους που σχετίζονται με την εκμάθηση γλωσσών, τα σχολεία θα μπορούσαν να χρησιμοποιήσουν το Κοινό Ευρωπαϊκό Πλαίσιο Αναφοράς για τις Γλώσσες το οποίο ορίζε...
	Ο καθορισμός ενός χρονοδιαγράμματος για την αξιολόγηση σε τακτά χρονικά διαστήματα θα επιτρέψει την επίβλεψη της εξέλιξης και την παρέμβαση σε περίπτωση που η διαδικασία δεν προχωράει ικανοποιητικά.
	8. Ανάθεση ευθυνών στο τέλος κάθε ενότητας του έργου
	Η ευθύνη για τη διασφάλιση ότι η συμφωνία μάθησης υλοποιείται θα πρέπει να ανατεθεί σε ένα προκαθορισμένο πρόσωπο (δάσκαλος επικοινωνίας/μέντορας), τόσο στο σχολείο αποστολής όσο και στο σχολείο υποδοχής, καθώς όλη η επικοινωνία θα πρέπει να πραγματοπ...
	9. Μην φοβάστε να αποκλίνετε από το σχέδιο, αν υπάρχει καλός λόγος
	Είναι πιθανό να χρειαστεί να αλλάξετε τα στοιχεία της συμφωνίας αφότου ο μαθητής βρίσκεται μερικές εβδομάδες στο σχολείο υποδοχής - είτε επειδή προέκυψαν νέες και καλύτερες ευκαιρίες μάθησης, είτε διότι ένα ή περισσότερα θέματα αποδείχθηκε πολύ δύσκολ...
	10. Αποκτήστε τις υπογραφές όλων των ενδιαφερόμενων μερών
	Όταν η συμφωνία μάθησης συναφθεί, επιτρέψτε σε όλα τα μέρη – σχολείο αποστολής, σχολείο υποδοχής και μαθητή – να υπογράψουν τη συμφωνία και να εγκρίνουν τις αρχές που θεσπίζονται (συμπεριλαμβανομένων τυχόν τροποποιήσεων ή μεταβολών που έχουν επέλθει σ...
	11. Αποσαφήνιση των συνεπειών από τη μη εφαρμογή της συμφωνίας μάθησης
	Είναι απαραίτητο να αποφασιστεί τι θα συμβεί εάν η συμφωνία μάθησης δεν ακολουθείται από τον μαθητή. Ωστόσο, τα οποιαδήποτε προβλήματα πρέπει να επιλύονται όταν αυτά προκύπτουν και ο μαθητής θα πρέπει να γνωρίζει όλες τις αποφάσεις σχετικά με τη συμφω...
	4TΑναγνώριση των σπουδών στο σχολείο υποδοχής

	1. Έκθεση σχετικά με τη συμφωνία μάθησης από το σχολείο υποδοχής
	Στο τέλος της παραμονής του μαθητή, η πρόοδός του/της θα πρέπει να αξιολογηθεί από το σχολείο υποδοχής με βάση όσα συμφωνήθηκαν στη συμφωνία μάθησης. Η έκθεση σχετικά με τη συμφωνία μάθησης που εκπονήθηκε από το σχολείο υποδοχής θα βοηθήσει το σχολείο...
	2. Συμπεριλάβετε τη συμφωνία μάθησης στην τελική έκθεσή σας για τη Στρατηγική Σύμπραξη
	Η συμφωνία μάθησης θα πρέπει να χρησιμοποιείται για την αναγνώριση των μαθησιακών αποτελεσμάτων στην τελική έκθεση που αποστέλλεται από το σχολείο αποστολής. Παρακαλώ αναφέρετε την αναγνώριση στην τελική έκθεση για τη Στρατηγική Σύμπραξη.
	3. Κάντε χρήση του πιστοποιητικού Europass
	Εκτός από τη συμφωνία μάθησης και την έκθεση σχετικά με τη συμφωνία μάθησης, στο τέλος της κινητικότητας των μαθητών τα σχολεία θα πρέπει να συμφωνήσουν σχετικά με την έκδοση ενός πιστοποιητικού κινητικότητας Europass. Αυτό το πιστοποιητικό διευκρινίζ...
	0TΤμήμα 9: Οδηγίες σχετικά με τη διαχείριση των κρίσεων
	Διαχείριση κρίσεων
	Ο σκοπός του παρόντος εγγράφου για τη διαχείριση των κρίσεων είναι να εξασφαλίσει για όλους τους εμπλεκόμενους μια επιτυχή εμπειρία από τη μακροχρόνια κινητικότητα μαθητών. Οι κατευθυντήριες γραμμές παρέχουν πληροφορίες σχετικά με το τι συνιστά μια κρ...
	Το παρόν έγγραφο για τη διαχείριση των κρίσεων θα πρέπει να διανεμηθεί  σε όλους εκείνους που εμπλέκονται στην ανταλλαγή, στον μέντορα του σχολείου υποδοχής, στον αρμόδιο δάσκαλο επικοινωνίας του σχολείου αποστολής, στην οικογένειας υποδοχής, στον μαθ...
	Όλα τα μέρη πρέπει να γνωρίζουν ότι οποιαδήποτε ευαίσθητη πληροφορία αφορά τον μαθητή πρέπει να θεωρείται εμπιστευτική και να αποκαλύπτεται μόνο όταν καθίσταται αναγκαίο στους άμεσα εμπλεκόμενους για την αντιμετώπιση της κρίσης.
	1. Τι συνιστά μια κρίση;

	Ως κρίση μπορεί να οριστεί μια ακραία κατάσταση που θα μπορούσε να οδηγήσει σε μια σοβαρή διαταραχή της κινητικότητας, και απαιτεί επείγουσα δράση. Οι κρίσεις πρέπει να διαχωρίζονται από τα προβλήματα, τα οποία δεν είναι ακραία και δεν απαιτούν άμεση ...
	Οι κρίσεις απαιτούν επείγουσα δράση, αλλά θα πρέπει, στο μέτρο του δυνατού, να προλαμβάνονται. Είναι τουλάχιστον εξίσου σημαντικό να εργαστούμε για την πρόληψη των κινδύνων και για τη διαχείριση των κρίσεων. Παρόλα τα προληπτικά μέτρα, κρίσεις μπορεί ...
	Ο κατάλογος που ακολουθεί σε περιπτώσεις κρίσεων που θα μπορούσαν να συμβούν κατά τη διάρκεια μιας περιόδου κινητικότητας δεν είναι εξαντλητικός, αλλά μπορεί να βοηθήσει στον εντοπισμό των προβλημάτων και την εξεύρεση λύσης.
	Ιατρικά προβλήματα
	σοβαρές παθήσεις ή αλλεργίες
	σοβαροί τραυματισμοί:
	ατυχήματα (π.χ. τροχαία ατυχήματα)
	ανεπιθύμητη εγκυμοσύνη
	Θάνατος του μαθητή
	Ψυχολογικά προβλήματα
	κατάθλιψη
	ψυχολογικές συνέπειες αποτέλεσμα βίας ή βιασμού
	προβλήματα που σχετίζονται με την κατάχρηση αλκοόλ ή ναρκωτικών ουσιών
	διατροφικές διαταραχές
	Ψυχική ή/και σωματική κακοποίηση του μαθητή
	σεξουαλική/σωματική κακοποίηση
	εκφοβισμός
	ρατσισμός/ξενοφοβία
	η ζωή σε μια οικογένεια υποδοχής ή/και σε μια περιοχή όπου οι συνθήκες διαβίωσης δεν είναι υγιείς είτε είναι επισφαλείς
	Θύμα εγκλήματος
	Παραβάσεις των κανόνων συμπεριφοράς και νομικά προβλήματα που προκαλούνται από τον μαθητή
	επικίνδυνη συμπεριφορά
	εξαφάνιση του μαθητή
	σύλληψη ή κράτηση από την αστυνομία
	βίαιη συμπεριφορά
	κλοπή
	κατάχρηση αλκοόλ ή χρήση ναρκωτικών ουσιών
	Άλλα
	Οικογενειακή πίεση να επιστρέψει ο μαθητής στην πατρίδα του
	Θάνατος/σοβαρή ασθένεια ενός μέλους της οικογένειας
	Συγκρούσεις με την οικογένεια υποδοχής
	Συγκρούσεις με τον μέντορα
	2. Ποιος πρέπει να επέμβει για την πρόληψη και διαχείριση μιας κρίσης;

	Ο μέντορας και η οικογένεια υποδοχής έχουν βασικό ρόλο στην πρόληψη κρίσεων και τη διαχείρισή τους κατά τη διάρκεια της παραμονής του μαθητή  στη χώρα τους. Η αποδοτική συνεργασία και επικοινωνία τους είναι ζωτικής σημασίας για την πρόληψη και τη διαχ...
	Ο μέντορας θα πρέπει να δημιουργήσει μια σχέση αμοιβαίας υποστήριξης με τον μαθητή. Αυτό μπορεί να συμβεί χάρη στην τακτική, συχνή και προσωπική επαφή. Ο μέντορας πρέπει να είναι διαθέσιμος για την αντιμετώπιση τυχόν ζητημάτων που ο μαθητής ή η οικογέ...
	Η οικογένεια υποδοχής ασκεί γονική επιτήρηση στον μαθητή. Η οικογένεια υποδοχής θα πρέπει να μεριμνήσει για την ομαλή και αποτελεσματική επικοινωνία με τον μαθητή και τον μέντορα.
	Αν ο μαθητής παρουσιάσει σημάδια σοβαρών δυσχερειών (π.χ. σοβαρά προσωπικά προβλήματα ή δυσκολίες στην προσαρμογή στη χώρα υποδοχής) ο μέντορας και η οικογένεια υποδοχής θα πρέπει να είναι σε θέση να ενεργήσουν γρήγορα για να αποφευχθεί οποιαδήποτε επ...
	Η ανασκόπηση των ρόλων και των ευθυνών όλων των εμπλεκομένων μερών αναφέρεται στο τμήμα 2 - Ρόλοι και ευθύνες.
	3. Πώς να αποφευχθούν καταστάσεις κρίσεων;

	Η προσέλκυση και η επιλογή των μαθητών θα πρέπει να ακολουθεί τις οδηγίες που παρέχονται σχετικά με την επιλογή των μαθητών στον οδηγό για τα σχολεία αποστολής.
	Ο μέντορας πρέπει να καταλάβει και να εκτελεί τα καθήκοντά του όπως περιγράφονται στον οδηγό για μέντορες.
	Η σωστή επιλογή οικογένειας υποδοχής, όπως ορίζεται στον οδηγό για τα σχολεία υποδοχής σχετικά με την επιλογή των οικογενειών αυτών, είναι ένα από τα βασικά στοιχεία για την πρόληψη των κρίσεων.
	Οι μαθητές και οι αρμόδιοι δάσκαλοι επικοινωνίας από το σχολείο αποστολής πρέπει να παρακολουθούν το επιμορφωτικό σεμινάριο πριν από την αναχώρηση που διοργανώνεται από την Εθνική Μονάδα αποστολής.
	Οι μαθητές πρέπει να γνωρίζουν και να τηρούν τους κανόνες συμπεριφοράς που προβλέπονται στο έντυπο συγκατάθεσης γονέων και κηδεμόνων και επίσης αυτούς που προβλέπονται από το σχολείο αποστολής και υποδοχής (το υπόδειγμα για τους κανόνες συμπεριφοράς ε...
	Οι μαθητές θα πρέπει επίσης να γνωρίζουν και να τηρούν τη νομοθεσία της χώρας υποδοχής.
	Οι μαθητές θα πρέπει πάντα να γνωρίζουν εκ των προτέρων τα άτομα στα οποία μπορούν να απευθυνθούν σε περιπτώσεις προβλημάτων. Κατά κύριο λόγο, αυτοί πρέπει να είναι ο μέντορας και η οικογένεια υποδοχής. Τα στοιχεία επικοινωνίας των προσώπων αυτών, καθ...
	Και τα δύο σχολεία πρέπει να λαμβάνουν τα αναγκαία μέτρα για να διασφαλίσουν ότι οι μαθητές δεν μετακινούνται μόνοι τους από ή προς το αεροδρόμιο/σιδηροδρομικό σταθμό ή άλλο προορισμό προς ή από το σπίτι της οικογένειας υποδοχής και προς ή από το επιμ...
	Όλα τα μέρη πρέπει να συμμορφώνονται με τους ρόλους και τις ευθύνες τους, όπως αυτά περιγράφονται στο τμήμα 2.
	4. Πώς να γίνει η διαχείριση των καταστάσεων κρίσης;

	4.1 Δημιουργία ενός σχεδίου δράσης για την κρίση από τα σχολεία
	Το σχολείο υποδοχής συντονίζει την εκπόνηση ενός λεπτομερούς σχεδίου δράσης για την κρίση πριν από την άφιξη του μαθητή. Το πρότυπο είναι διαθέσιμο στο τμήμα 10. Όλοι όσοι εμπλέκονται στην κινητικότητα, συμπεριλαμβανομένων της οικογένειας υποδοχής, το...
	4.2 Βασικές διαδικασίες σε επείγουσα ανάγκη
	Βασικές διαδικασίες που θα ακολουθηθούν σε περιπτώσεις κρίσεων:
	Η πρωτοβουλία για την επίλυση της κατάστασης πρέπει να αναληφθεί από τον μέντορα ή την οικογένεια υποδοχής ανάλογα με το ποιος ενημερώνεται πρώτος (δηλαδή κλήση έκτακτης ανάγκης, εξειδικευμένη βοήθεια).
	Η οικογένεια υποδοχής και ο μέντορας αμέσως αλληλοενημερώνονται για το τι συνέβη.
	Εάν ο μέντορας/το σχολείο και η οικογένεια υποδοχής δεν είναι αρμόδιοι ή σε θέση να λύσουν το πρόβλημά του μαθητή σε τοπικό επίπεδο, θα πρέπει να επικοινωνήσουν για βοήθεια και συμβουλές με την Εθνική Μονάδα .
	Ο μέντορας επικοινωνεί με τους γονείς/κηδεμόνες του μαθητή.
	Μετά από μια κατάσταση κρίσης, η επιθυμία του μαθητή να συνεχίσει την κινητικότητα θα πρέπει να γίνει σεβαστή, εκτός από τις περιπτώσεις που η συμπεριφορά του μαθητή έχει ήδη αποδείξει ότι είναι απίθανο η παραμονή να είναι επιτυχής.
	Σε πολύ επείγουσες περιπτώσεις, ο μέντορας σε συμφωνία με το σχολείο αποστολής και το σχολείο υποδοχής, μπορεί να αποφασίσει τον τερματισμό της παραμονής του μαθητή.
	Στο τέλος της κρίσης, μια λεπτομερής έκθεση θα εκπονηθεί από τον μέντορα, συνοψίζοντας τις περιστάσεις και τις συνέπειες της υπόθεσης και αξιολογώντας τι πρέπει να γίνει στο μέλλον (π.χ. συστάσεις για το πώς να αποφευχθούν παρόμοιες καταστάσεις και γι...
	Η βασική αυτή διαδικασία θα πρέπει να εφαρμόζεται σε κάθε περίπτωση έκτακτης ανάγκης. Επιπλέον, οι ειδικές διαδικασίες εφαρμόζονται σε ορισμένες περιπτώσεις έκτακτης ανάγκης, όπως αυτές περιγράφονται παρακάτω.
	4.2.1 Ιατρικές καταστάσεις εκτάκτου ανάγκης
	Ιατρικές καταστάσεις εκτάκτου ανάγκης μπορεί να είναι κάθε κατάσταση που σχετίζεται με την υγεία και την ευημερία του μαθητή. Περιλαμβάνουν, σοβαρές ασθένειες, αλλεργίες, ανεπιθύμητη εγκυμοσύνη, ατυχήματα, σωματικές συνέπειες της βίας και κατάχρηση να...
	Η βασική διαδικασία έκτακτης ανάγκης πρέπει να ακολουθηθεί όπως περιγράφεται παραπάνω. Τα ακόλουθα έγγραφα θα πρέπει να υπάρχουν και να είναι διαθέσιμα για τα επείγοντα ιατρικά περιστατικά: το έντυπο γονικής συγκατάθεσης, το αντίγραφο της ευρωπαϊκής κ...
	Η πρώτη ενέργεια πρέπει να ληφθεί από τον μέντορα ή την οικογένεια υποδοχής, όπως αναφέρθηκε παραπάνω. Ο μέντορας ή η οικογένεια υποδοχής θα πρέπει συλλέξουν και να παρέχουν γρήγορα τις ακόλουθες πληροφορίες (όλες οι πληροφορίες πρέπει να αντιμετωπίζο...
	Την ακριβή κατάσταση και την ασφάλεια των μαθητών
	Το σωστό όνομα και την ημερομηνία γέννησης του μαθητή
	Τα συμπτώματα και τις επιπλοκές
	Αν έχει ήδη λάβει θεραπεία και από ποιον
	Τα έγγραφα που απαιτούνται σε περιπτώσεις έκτακτης ανάγκης που αφορούν την υγεία (όπως προαναφέρθηκε)
	Σε περίπτωση θανάτου, επιπλέον αποδεικτικά στοιχεία θα πρέπει να ελέγχουν:
	Συνθήκες θανάτου (χρόνος, τόπος, γεγονός)
	Ποιος έχει ειδοποιηθεί
	Πού βρίσκεται η σωρός
	Επικοινωνία με την αστυνομία και κοινοποίηση στη σχετική πρεσβεία, εάν είναι απαραίτητο.
	Συλλογή όλων των ιατρικών εκθέσεων, πιστοποιητικό θανάτου και εκθέσεων της αστυνομίας
	Επικοινωνία με την ασφαλιστική εταιρεία όσον αφορά την επιστροφή της σωρού και την κηδεία.
	4.2.2 Ψυχολογικές καταστάσεις έκτακτης ανάγκης
	Αυτή η κατηγορία περιλαμβάνει καταστάσεις που απαιτούν ιδιαίτερη ψυχολογική θεραπεία και παρακολούθηση, όπως ασθένεια, ανεπιθύμητη εγκυμοσύνη, ψυχολογικές συνέπειες εξαιτίας εγκληματικών πράξεων, κατάχρηση ναρκωτικών ουσιών και αλκοόλ, κατάθλιψη, διατ...
	Ο μέντορας, σε συνεργασία με την οικογένεια υποδοχής, εάν καταστεί απαραίτητο, θα πρέπει να βοηθήσουν τον μαθητή να βρει ένα εξειδικευμένο άτομο να του παράσχει ψυχολογική υποστήριξη, π.χ. μεταξύ των ατόμων του προσωπικού του σχολείου υποδοχής.
	Εάν η κατάσταση συνεπάγεται προβλήματα υγείας, καθώς και σε όλες τις περιπτώσεις όπου υπάρχει σοβαρή κρίση, οι ίδιες διαδικασίες όπως και στα επείγοντα ιατρικά περιστατικά θα πρέπει να ακολουθηθούν.
	Συνιστάται η επαφή με εξειδικευμένους τοπικούς φορείς.
	4.2.3 Σε περίπτωση που διαπραχθούν εγκληματικές πράξεις σε βάρος του μαθητή
	Η κατηγορία αυτή μπορεί να περιλαμβάνει καταστάσεις στις οποίες ο μαθητής είναι θύμα ενός εγκλήματος όπως είναι η βία, ο βιασμός, η κλοπή ή η ληστεία.
	Ακολουθείται η παρακάτω διαδικασία:
	Είτε ο μαθητής καλεί την αστυνομία αμέσως είτε ειδοποιεί τον μέντορα, ο οποίος βοηθά στην επικοινωνία με την αστυνομία και σε τυχόν ασφαλιστικά θέματα
	Εάν ο ίδιος ο μαθητής καλέσει την αστυνομία, (ή αν αυτό γίνει από την οικογένεια υποδοχής) ο μέντορας πρέπει να ενημερωθεί το συντομότερο δυνατό
	Η οικογένεια υποδοχής και οι γονείς/κηδεμόνες ενημερώνονται από τον μέντορα και συμμετέχουν κατά περίπτωση.
	Ο μέντορας βοηθά τον μαθητή να αναφέρει την υπόθεση στις αρμόδιες αρχές.
	Ο μέντορας βοηθά τον μαθητή να έρθει σε επαφή με την ασφαλιστική εταιρεία  εάν κριθεί απαραίτητο.
	Ορισμένες από τις ενέργειες που περιγράφονται στο τμήμα «ψυχολογικές καταστάσεις έκτακτης ανάγκης» μπορεί να είναι χρήσιμες για την ψυχολογική στήριξη του μαθητή.
	4.2.4 Παραβάσεις των κανόνων συμπεριφοράς και νομικά προβλήματα που προκαλούνται από τον μαθητή
	Η κατηγορία αυτή μπορεί να περιλαμβάνει παραβάσεις των κανόνων συμπεριφοράς, καθώς και νομικά προβλήματα που προκαλούνται από τον μαθητή όπως η βία, τα ναρκωτικά και η κατάχρηση αλκοόλ, τα ατυχήματα ή η σύλληψη και κράτηση από την αστυνομία. Πρέπει να...
	Να συλλέξουν γρήγορα τις αιτίες της σύλληψης ή τις κατηγορίες που απαγγέλθηκαν
	Να μάθουν αν ο μαθητής κρατείται και, εάν ναι, πού
	Να μάθουν τα στοιχεία του εμπλεκόμενου προσωπικού της αστυνομίας
	Να βρίσκονται σε επαφή με τον μαθητή και την αστυνομία
	Να ενημερώσουν τους γονείς του μαθητή και το σχολείο αποστολής.
	Σε περίπτωση σοβαρής παραβίασης των κανόνων/νόμων της χώρας, ο μέντορας σε συμφωνία με το σχολείο αποστολής και το σχολείο υποδοχής, μπορεί να αποφασίσει να τερματίσει τη διαμονή του μαθητή.
	4.2.5 Οικογενειακή πίεση να επιστρέψει ο μαθητής στην πατρίδα του
	Ο μαθητής/η οικογένεια υποδοχής ενημερώνει τον μέντορα ότι η οικογένεια επιθυμεί ο μαθητής να επιστρέψει
	Ο μέντορας στο σχολείο υποδοχής και ο αρμόδιος δάσκαλος επικοινωνίας στο σχολείο αποστολής συζητάνε τους λόγους με την οικογένεια
	Εφόσον οι λόγοι δεν έχουν σχέση με σοβαρή ασθένεια ή θάνατο στην οικογένεια, ο μέντορας και ο αρμόδιος δάσκαλος επικοινωνίας θα πρέπει πρώτα να προσπαθήσουν να πείσουν την οικογένεια ότι ο μαθητής θα πρέπει να συνεχίσει την κινητικότητα
	Εάν η οικογένεια εξακολουθεί να επιθυμεί την επιστροφή του μαθητή, ο μέντορας σε συμφωνία με τα σχολεία αποστολής και υποδοχής μπορούν να αποφασίσουν τον τερματισμό της παραμονής του. Τα έξοδα μετακίνησης καλύπτονται από την οικογένεια.
	4.2.6 Σοβαρή ασθένεια/θάνατος στην οικογένεια
	Ο μαθητής πληροφορεί τον μέντορα για τη σοβαρή ασθένεια ή τον θάνατο στην οικογένεια
	Ο μέντορας επικοινωνεί με την ασφαλιστική εταιρεία και ζητά βοήθεια για την οργάνωση του ταξιδιού στην πατρίδα του μαθητή.
	4.2.7 Συγκρούσεις με την οικογένεια υποδοχής
	Ο μαθητής ή η οικογένεια υποδοχής ενημερώνουν τον μέντορα για τη σύγκρουση
	Σε περίπτωση μικρής διαφωνίας, ο  μέντορας  προσπαθεί να μεσολαβήσει
	Σε περίπτωση δυσεπίλυτων διαφορών μεταξύ της οικογένειας υποδοχής και του μαθητή, και εφόσον η διαμεσολάβηση έχει δοκιμαστεί και δεν έχει οδηγήσει σε μια αποδεκτή λύση, το σχολείο υποδοχής οφείλει να παρέχει εναλλακτική διαμονή ή επαναπατρισμό του μαθ...
	Σε περίπτωση σοβαρής παραβίασης των κανόνων από τον μαθητή, η οικογένεια υποδοχής μπορεί να ζητήσει την άμεση παύση της παραμονής του μαθητή και να ζητήσει από το σχολείο υποδοχής να προβεί σε ρυθμίσεις για εναλλακτική στέγαση ή επαναπατρισμό του μαθη...
	Σε περίπτωση τυχόν αμφιβολιών σε σχέση με την οικογένεια υποδοχής και ζητήματα κινδύνου για την προστασία των παιδιών, ο μέντορας θα απομακρύνει αμέσως τον μαθητή από την οικογένεια και θα παρέχει στον μαθητή μια εναλλακτική επιλογή καταλύματος. Σε πε...
	4.2.8 Συγκρούσεις με τον μέντορα
	Ο μαθητής/η οικογένεια υποδοχής/ο αρμόδιος δάσκαλος επικοινωνίας στο σχολείο αποστολής  ενημερώνουν τον διευθυντή του σχολείου υποδοχής για το πρόβλημα
	Σε περίπτωση μικρής διαφωνίας, ο διευθυντής προσπαθεί να μεσολαβήσει
	Σε περίπτωση ασυμβίβαστης σύγκρουσης ή απώλειας εμπιστοσύνης, ορίζεται νέος μέντορας
	Σε περίπτωση σημαντικής τοπικής σύγκρουσης, η Εθνική Μονάδα της χώρας υποδοχής θα πρέπει να ενημερωθεί
	4TΑσφάλεια για τους μαθητές που συμμετέχουν σε μεγάλης διάρκειας κινητικότητα

	4T1. Κάλυψη υγείας του μαθητή
	Όλοι οι μαθητές που συμμετέχουν θα πρέπει να καλύπτονται από το εθνικό σύστημα υγείας πριν από την αναχώρησή τους. Η κάλυψη αυτή τους δίνει το δικαίωμα να λάβουν την ευρωπαϊκή κάρτα ασφάλισης υγείαςP1F P.
	Ο μαθητής/ οι γονείς/κηδεμόνες θα πρέπει να συγκεντρώσουν τα έγγραφα τεκμηρίωσης που σχετίζονται με το εθνικό ή κάποιο άλλο πρόγραμμα υγείας του μαθητή και να εξασφαλίσουν ότι ο μαθητής έχει ευρωπαϊκή κάρτα ασφάλισης υγείας.
	Αντίγραφα των εγγράφων αυτών θα πρέπει να διαβιβαστούν στον μέντορα.
	4T2. Επιπλέον ασφαλιστική κάλυψη
	Τα σχολεία θα πρέπει να διασφαλίσουν ότι οι μαθητές που συμμετέχουν διαθέτουν την απαραίτητη επιπλέον ασφαλιστική κάλυψη όπως προβλέπεται από τον Οδηγό του Προγράμματος,  κεφάλαιο «προστασία και η ασφάλεια των συμμετεχόντων».
	0TΤμήμα 10: Υποδείγματα εντύπων προς συμπλήρωση:
	4TΧάρτης οικογένειας υποδοχής

	Η μεγάλης διάρκειας κινητικότητα των μαθητών δίνει στους μαθητές την ευκαιρία να φοιτήσουν 2 έως 12 μήνες σε ένα σχολείο στο εξωτερικό. Η διαμονή σε οικογένεια υποδοχής αποτελεί μέρος της διαπολιτισμικής εμπειρίας του μαθητή και διευκολύνει την ένταξή...
	Ο χάρτης αυτός παρέχει οδηγίες για τη σχέση των μαθητών που φιλοξενούνται με εσάς ως οικογένεια υποδοχής, και διευκρινίζει τον ρόλο, τις ευθύνες και τα δικαιώματά σας. Για να πιστοποιήσετε ότι έχετε διαβάσει και κατανοήσει τις διατάξεις που περιγράφον...
	Ο μαθητής που θα φιλοξενήσετε λαμβάνει μηνιαίο επίδομα από το σχολείο του, το οποίο συμβάλλει στις δαπάνες που πραγματοποιούνται κατά τη διάρκεια της παραμονής του, όπως οι δαπάνες που συνδέονται με την τοπική μεταφορά ή το εκπαιδευτικό υλικό. Επιπλέο...
	Ρόλος:
	Ο ρόλος της οικογένειας υποδοχής δεν αφορά μόνο την παροχή στέγασης και διατροφής. Έχετε επίσης δύο ακόμη σημαντικές αρμοδιότητες σε σχέση με την ευημερία του μαθητή και την επιτυχία της παραμονής του:
	Συντονιστής:
	Η διαμονή στην οικογένεια υποδοχής αποτελεί ένα πολύ σημαντικό μέρος της διαδικασίας μάθησης του μαθητή. Μέσα από την καθημερινή αλληλεπίδραση με τους γονείς και τα παιδιά της οικογένειας υποδοχής, ο μαθητής αποκτά πολύτιμες γνώσεις σχετικά με τις πολ...
	Γονική μέριμνα:
	Ο μαθητής είναι ένας νέος που μπορεί να έχει μικρή ή και καθόλου προηγούμενη εμπειρία του πολιτισμού και της νοοτροπίας της χώρας σας. Αυτός ή αυτή θα χρειαστεί κατά συνέπεια τη βοήθειά σας σε πολλές πτυχές της καθημερινής ζωής. Αυτό σημαίνει επίσης ό...
	Ευθύνες:
	Με την υπογραφή αυτού του χάρτη, εσείς ως οικογένεια υποδοχής συμφωνείτε ότι
	Θα υποδεχτείτε τον/την______________________________ (όνομα του μαθητή) στο σπίτι σας για διάρκεια _____ μηνών.
	Θα του/της παρέχετε κατάλληλη διαμονή και διατροφή, χωρίς χρέωση.
	Θα τον/την ενσωματώσετε στην οικογενειακή ζωή κατά το μεγαλύτερο δυνατό βαθμό.
	Θα τον/την ενημερώσετε σχετικά με τους οικιακούς κανόνες.
	Θα τον/την ενημερώσετε για τα έθιμα και θα τον/την βοηθήσετε να ενσωματωθεί στον πολιτισμό και τη νοοτροπία της χώρας σας.
	Θα εξασφαλίσετε ότι ο μαθητής φοιτά στο σχολείο σε τακτική βάση, καθώς επίσης ότι βρίσκονται στη διάθεσή του τα κατάλληλα μέσα μεταφοράς μεταξύ του σχολείου και του σπιτιού.
	Θα εξασφαλίσετε ότι ο μαθητής δεν διανυκτερεύει μόνος του (π.χ. κατά τα σαββατοκύριακα ή τις αργίες). Εάν αυτό συνεπάγεται σημαντικές πρόσθετες δαπάνες, θα πρέπει να συμφωνήσετε σχετικά με αυτές εκ των προτέρων με τους γονείς/κηδεμόνες του μαθητή. Εάν...
	Θα διασφαλίσετε ότι ο μαθητής τηρεί τους κανόνες συμπεριφοράς για τους μαθητές που έχουν συμφωνηθεί μεταξύ των συμμετεχόντων σχολείων.
	Θα έρθετε σε επαφή με τον μέντορα του μαθητή, σε περίπτωση τυχόν προβλημάτων.
	θα κρατήσετε όλα τα προσωπικά δεδομένα του μαθητή εμπιστευτικά.
	δεν θα τερματίσετε τη διαμονή του μαθητή απότομα και μονομερώς χωρίς να έχει προηγηθεί απόπειρα διαμεσολάβησης (εκτός από τις περιπτώσεις που περιγράφονται παρακάτω στα «δικαιώματα»).
	Σε καταστάσεις έκτακτης ανάγκης θα ακολουθήσετε τις διαδικασίες που περιγράφονται στα έγγραφα διαχείρισης κρίσεων.
	Δικαιώματα:
	Κατά τη διάρκεια της παραμονής του/της στην οικογένειά σας, ο μαθητής θα είναι υπό την ευθύνη σας, και εσείς όμως αποτελείτε μέρος μιας ομάδας. Το σχολείο υποδοχής όρισε έναν μέντορα για τον μαθητή, στον οποίο θα μπορείτε να προσφεύγετε για πληροφορίε...
	Όταν αυτό δεν είναι αρκετό, έχετε τα ακόλουθα δικαιώματα:
	στην περίπτωση σοβαρής παραβίασης των κανόνων από τον μαθητή (όπως ορίζεται στους κανόνες συμπεριφοράς), μπορείτε να ζητήσετε τον άμεσο τερματισμό της παραμονής του μαθητή στο σπίτι σας και να απαιτήσετε από το σχολείο υποδοχής να κανονίσει εναλλακτικ...
	σε περίπτωση δυσεπίλυτων διαφορών μεταξύ του μαθητή και εσάς, και εφόσον η διαμεσολάβηση έχει δοκιμαστεί και δεν έχει οδηγήσει σε μια αποδεκτή λύση για εσάς, το σχολείο υποδοχής οφείλει να παρέχει εναλλακτική διαμονή ή επαναπατρισμό του μαθητή το αργό...
	σε περίπτωση θανάτου, ασθένειας ή κάθε άλλου σοβαρού περιστατικού που συνέβη στην οικογένειά σας, μπορείτε να ζητήσετε από το σχολείο υποδοχής να παράσχει επειγόντως εναλλακτική διαμονή ή τον επαναπατρισμό του μαθητή (συνήθως μέσα σε 3 ημέρες).
	Εγώ/Εμείς, ο/οι κάτωθι υπογεγραμμένος(-οι), δηλώνω(-ουμε) ότι έχω/έχουμε διαβάσει και κατανοήσει τις κατευθυντήριες γραμμές αυτού του χάρτη.
	Εγκρίθηκε και έγινε αποδεκτό από:
	Τόπος:        Ημερομηνία:
	Ονοματεπώνυμο (κεφαλαία):                                                                 Υπογραφή:
	Ονοματεπώνυμο (κεφαλαία):                                                                 Υπογραφή:
	4TΈντυπο συγκατάθεσης των γονέων/κηδεμόνων

	Ονοματεπώνυμο του συμμετέχοντος:
	Διεύθυνση κατοικίας:
	Επωνυμία, διεύθυνση και χώρα του σχολείου αποστολής:
	Επωνυμία, διεύθυνση και χώρα του σχολείου υποδοχής:
	Διάρκεια κινητικότητας: από ________ έως ________
	Τα στοιχεία επικοινωνίας του αρμόδιου δάσκαλου επικοινωνίας του σχολείου αποστολής (θα πρέπει να συμπληρωθούν εδώ από το σχολείο αποστολής):
	Η υπογραφή αυτού του εντύπου από τους γονείς/κηδεμόνες πριν από την έναρξη της δράσης αποτελεί απόλυτη προϋπόθεση για τη συμμετοχή. Εάν χρειάζεστε περαιτέρω πληροφορίες ή επιθυμείτε να συζητήσετε για αυτό το έντυπο συγκατάθεσης, παρακαλούμε να επικοιν...
	Ως γονέας/κηδεμόνας του ανωτέρω μαθητή,
	- Με το παρόν έντυπο δίνω τη συγκατάθεσή μου για τη συμμετοχή του/της στην παραπάνω δράση μεγάλης διάρκειας κινητικότητα μαθητών, καθώς και για την προετοιμασία πριν από την αναχώρησή του/της καθώς και για τις επακόλουθες δραστηριότητες,
	- Βεβαιώνω ότι έλαβα επαρκείς πληροφορίες σχετικά με το πρόγραμμα της δράσης μεγάλης διάρκειας κινητικότητας μαθητών και για τις πρακτικές λεπτομέρειες της ανταλλαγής, όπως πληροφορίες σχετικά με την επιχορήγηση, την ασφάλιση και τα επιμορφωτικά σεμιν...
	- Αντιλαμβάνομαι ότι τα πριν από την αναχώρηση, επιμορφωτικά σεμινάρια είναι υποχρεωτικά για τους μαθητές
	- Δηλώνω ότι έχω δώσει ακριβείς και κατάλληλες πληροφορίες για την κατάσταση της υγείας καθώς και για τις τυχόν ειδικές απαιτήσεις του παιδιού μου στο έντυπο της αίτησης του Μαθητή και στο έντυπο Υγείας. Συμφωνώ ότι θα ενημερώσω τον αρμόδιο δάσκαλο επ...
	- Συμφωνώ ότι αυτός/αυτή κατά τη διάρκεια της παραμονής του/της θα είναι υπό την εποπτεία και ευθύνη του διορισμένου μέντορα στο σχολείο υποδοχής και της οικογένειας υποδοχής,
	- Το παιδί μου έχει γνώση των κανόνων συμπεριφοράς που έχουν συμφωνηθεί μεταξύ των σχολείων αποστολής και υποδοχής για τη διαμονή του και είναι εξοικειωμένο με τις διαδικασίες κρίσης, και θα ενεργήσει σύμφωνα με αυτές,
	- Συμφωνώ ότι είναι απαραίτητο να σταλεί το παιδί μου νωρίτερα σπίτι στις ακόλουθες περιπτώσεις:
	(1) Σε περίπτωση σοβαρής παραβίασης των ακόλουθων κανόνων:
	Η παρακολούθηση των μαθημάτων του σχολείου είναι υποχρεωτική. Ο μαθητής καλείται να συμμετέχει πλήρως στις δραστηριότητες του σχολείου και να ολοκληρώνει όλες τις εργασίες του σχολείου.
	Η κατάχρηση αλκοόλ και η χρήση ναρκωτικών ουσιών απαγορεύεται αυστηρά.
	Η οδήγηση οποιουδήποτε μηχανοκίνητου οχήματος απαγορεύεται.
	(2) Σε περιπτώσεις όπου αυτός/αυτή εμφανίσει συμπεριφορά που κρίνεται ακατάλληλη ή προσβλητική για την κοινωνία υποδοχής, θέτει σε κίνδυνο τον εαυτό του ή άλλα άτομα, ή προκαλεί ζημιά σε περιουσία
	(3)  Για ιατρικούς λόγους
	Επιπλέον, αναγνωρίζω ότι, στην περίπτωση (1) και (2), αυτό θα συμβεί με δικά μου έξοδα και ευθύνη,
	Συμφωνώ να χορηγηθεί στο παιδί μου η αναγκαία φαρμακευτική αγωγή, καθώς και οποιαδήποτε επείγουσα οδοντιατρική, ιατρική ή χειρουργική επέμβαση, συμπεριλαμβανομένης της αναισθησίας ή μετάγγισης αίματος που θα θεωρήσουν απαραίτητο οι παρούσες ιατρικές α...
	Συμφωνώ ότι ο φάκελος που περιέχει το έντυπο Υγείας (Μέρος 2) μπορεί να γνωστοποιηθεί στον θεράποντα ιατρό του παιδιού μου κατά τη διάρκεια του προγράμματος, όπου αυτό κριθεί ιατρικώς αναγκαίο. Εάν είναι απαραίτητο, συμφωνώ να διαβιβάσω όλες τις σχετι...
	Συμφωνώ να κρατήσω όλα τα προσωπικά δεδομένα της οικογένειας υποδοχής εμπιστευτικά.
	Συμφωνώ ότι το σχολείο αποστολής θα κοινοποιήσει τα στοιχεία του παιδιού μου τα οποία περιλαμβάνονται στο Έντυπο Αίτησης του Μαθητή στο σχολείο υποδοχής, και ότι το σχολείο υποδοχής θα διαβιβάσει τα σχετικά στοιχεία στην οικογένεια που θα φιλοξενήσει ...
	Υπογραφή και ημερομηνία:
	Κατανοώ ότι οι φωτογραφίες και τα φιλμ καθώς και το οπτικοακουστικό υλικό των νυν και πρώην συμμετεχόντων μαθητών χρησιμοποιείται περιστασιακά από τα σχολεία ως διαφημιστικό ή ενημερωτικό υλικό.
	Χορηγώ στο σχολείο αποστολής και υποδοχής το δικαίωμα να χρησιμοποιεί, δημοσιεύει ή/και αναπαράγει, εικόνες και ηχογραφήσεις του παιδιού μου που ελήφθησαν κατά τη διάρκεια της συμμετοχής του/της στο πρόγραμμα Erasmus+.
	Δεν συμφωνώ με τη χρήση φωτογραφιών, φιλμ και οπτικοακουστικού υλικού του παιδιού μου.
	Υπογραφή και ημερομηνία:
	- Επιτρέπω στην οικογένεια υποδοχής του παιδιού μου να υπογράψει κάθε άδεια που απαιτείται από το σχολείο για την συμμετοχή του παιδιού μου σε οποιαδήποτε σχολική εκδήλωση, δραστηριότητα ή πρόγραμμα που οργανώνεται από το σχολείο.
	- Γνωρίζω ότι το σχολείο αποστολής λαμβάνει επιδότηση για την κάλυψη των δαπανών που σχετίζονται με την κινητικότητα του παιδιού μου. Τα διεθνή ταξίδια οργανώνονται από το σχολείο. Αντιλαμβάνομαι ότι το παιδί μου πρέπει να καταθέσει στο σχολείο όλα τα...
	- Γνωρίζω ότι το παιδί μου δικαιούται μηνιαίο επίδομα, που αποτελεί μια συνεισφορά στις δαπάνες που πραγματοποιούνται κατά τη διάρκεια της παραμονής του στο εξωτερικό, όπως τα έξοδα για τα σχολικά βιβλία, τις τοπικές μεταφορές, τις σχολικές εκδρομές κ...
	- Γνωρίζω ότι το παιδί μου πρέπει να συμβάλει σε μια έκθεση σχετικά με την περίοδο κινητικότητας για τη φοίτηση του / της, όπως απαιτείται από το σχολείο αποστολής.
	Εγκρίθηκε και έγινε αποδεκτό από:
	Τόπος:                                Ημερομηνία:
	Ονοματεπώνυμο γονέα/κηδεμόνα (κεφαλαία):                                         Υπογραφή:
	Ονοματεπώνυμο γονέα/κηδεμόνα (κεφαλαία):                                         Υπογραφή:
	Ονοματεπώνυμο μαθητή με κεφαλαία:                                                       Υπογραφή:
	Στοιχεία επικοινωνίας γονέα/κηδεμόνα:
	Ονοματεπώνυμο:
	Διεύθυνση:
	Τηλέφωνο:
	Κινητό τηλέφωνο:
	Διεύθυνση ηλεκτρονικού ταχυδρομείου:
	4TΈντυπο αίτησης μαθητή

	1. Ονοματεπώνυμο και διεύθυνση του αιτούντος
	2. Σχολείο(α) υποδοχής - κατά σειρά προτίμησης
	3. Προτιμώμενη διάρκεια
	_________________ (ελάχιστη 2, μέγιστη 12 μήνες)
	4. Στοιχεία οικογένειας
	Κατοικώ με:
	Μητέρα/ Κηδεμόνας
	Πατέρας/ Κηδεμόνας

	5. Αδέλφια:
	6. Γλώσσες
	Άλλες Γλώσσες
	7. Περιγραφή
	α. Παρακαλώ περιγράψτε τον εαυτό σας: παρέχετε πληροφορίες σχετικά με την προσωπικότητά σας (π.χ. ήρεμος/επιφυλακτικός, ενεργητικός, ανεξάρτητος, ανοιχτός, κοινωνικά δραστήριος, ακαδημαϊκά ενδιαφέροντα, αθλητικός κλπ.), τις αγαπημένες σας δραστηριότητ...
	β. Πώς σας αρέσει να περνάτε τον ελεύθερο χρόνο σας τα απογεύματα και τα Σαββατοκύριακα; Ποιοι είναι οι διαφορετικοί ρόλοι σας στην κοινότητά σας, π.χ.: στο σχολείο, στις αθλητικές δραστηριότητες και στις δραστηριότητες της τοπικής κοινωνίας; Τι είναι...
	γ. Ακαδημαϊκές ικανότητες
	δ. Σχέδια για τις σπουδές σας και τη μελλοντική σταδιοδρομία σας
	ε. Ταξίδια στο εξωτερικό
	8. Κίνητρα
	Παρακαλώ εξηγήστε γιατί θέλετε να συμμετάσχετε στη μεγάλης διάρκειας κινητικότητα μαθητών και περιγράψτε τι αναμένετε να κερδίσετε από τη συμμετοχή σας στο πρόγραμμα αυτό, σε προσωπικό και σε ακαδημαϊκό επίπεδο. Περιγράψτε πώς θα μπορούσατε να συμβάλε...
	9. Γονική στήριξη
	Το τμήμα αυτό πρέπει να απαντηθεί από τους γονείς/κηδεμόνες του μαθητή.
	Πώς θα περιγράφατε τον χαρακτήρα του παιδιού σας;
	Παρακαλώ να εξηγήσετε παρακάτω γιατί νομίζετε ότι το παιδί σας θα ωφεληθεί από τη συμμετοχή του στη μεγάλης διάρκειας κινητικότητα μαθητών.
	10. Υπογραφές
	4TΠαράρτημα: Πληροφορίες για την τοποθέτηση

	Να συμπληρωθεί και να υποβληθεί μετά την έγκριση της αίτησης. Οι πληροφορίες αυτές θα χρησιμοποιηθούν για να ταιριάξει ο μαθητής με την κατάλληλη οικογένεια υποδοχής και να οργανώσει τη μετακίνησή του/της.
	1. Ονοματεπώνυμο μαθητή:
	2. Ιατρικές απαιτήσεις και υγειονομικοί περιορισμοί
	Έχετε κάποιες ειδικές ανάγκες (φυσικούς περιορισμούς, προβλήματα) ή αλλεργίες που θα περιορίσουν τις επιλογές της τοποθέτησής σας ή τη συμμετοχή σας στις καθημερινές δραστηριότητες της οικογένειας ή/και του σχολείου;
	Δεν μπορώ να ζήσω με:
	3. Διατροφικές απαιτήσεις
	Έχετε διατροφικούς περιορισμούς, π.χ. για ιατρικούς, θρησκευτικούς ή άλλους αυτοεπιβαλλόμενους λόγους;
	Αν είστε χορτοφάγος, είστε διατεθειμένος να φάτε:
	4. Κάπνισμα
	Καπνίζετε;
	Πρέπει να φιλοξενηθείτε σε σπίτι μη καπνιστών;
	5. Άλλα
	Υπάρχουν άλλοι παράγοντες που πρέπει να ληφθούν υπόψη ώστε να ταιριάζει ο μαθητής με την κατάλληλη οικογένεια υποδοχής;
	6. Για θεωρήσεις και ταξιδιωτικούς σκοπούς
	7. Φωτογραφίες υποψηφίου
	Παρακαλείστε να επισυνάψετε μια σελίδα με μερικές φωτογραφίες από εσάς, τους φίλους και την οικογένειά σας. Μπορείτε να προσθέσετε περισσότερες σελίδες, αν θέλετε.
	8. Εισαγωγικό γράμμα
	Παρακαλείστε να επισυνάψετε ένα εισαγωγικό γράμμα στη γλώσσα επικοινωνίας του σχολείου σας και του σχολείου υποδοχής. Το γράμμα αυτό θα διαβιβαστεί στο σχολείο υποδοχής και στην οικογένεια υποδοχής.
	9. Υπογραφές
	4TΈντυπο Υγείας 4T

	Το έντυπο υγείας αποτελείται από δύο μέρη: Μέρος 1: Ιατρική γνωμάτευση σχετικά με την επάρκεια του μαθητή για τη συμμετοχή και Μέρος 2: Έντυπο πληροφοριών υγείας. Το μέρος 1 θα πρέπει να συμπληρώνεται και να υπογράφεται από τον ιατρό, να τυπώνεται και...
	4TΜέρος 1: Ιατρική γνωμάτευση για τη συμμετοχή του μαθητή
	Το μέρος αυτό θα πρέπει να τυπώνεται και να διαβιβάζεται στο σχολείο αποστολής για να επιβεβαιώσει την επιλογή του μαθητή για τη συμμετοχή στη μεγάλης διάρκειας κινητικότητα μαθητών.
	Εγώ, ο κάτωθι υπογεγραμμένος, βεβαιώνω ότι έχει γίνει ενδελεχής φυσική εξέταση του μαθητή και όλες οι σχετικές ιατρικές πληροφορίες έχουν συμπεριληφθεί στο έντυπο Υγείας, καθώς και ότι ο μαθητής είναι σε θέση να ταξιδέψει. Αντιλαμβάνομαι ότι η παράλει...
	Θεωρώ ότι, υπό το πρίσμα του ιατρικού και/ή ψυχολογικού ιστορικού του μαθητή, αυτός/αυτή είναι / δεν είναι (διαγράψτε όποιο δεν ισχύει) σε θέση να λάβει μέρος στη μεγάλης διάρκειας κινητικότητα μαθητών, στο πλαίσιο του προγράμματος Erasmus+.
	.
	4TΜέρος 2: Έντυπο Υγείας
	Ο μαθητής πρόκειται να φοιτήσει σε ένα σχολείο υποδοχής και να ζήσει με μια οικογένεια υποδοχής στο εξωτερικό από 2 έως 12 μήνες. Ανακριβή ή ελλιπή στοιχεία σχετικά με την υγεία του/της θα μπορούσαν να οδηγήσουν σε προβλήματα ενώ βρίσκεται στο εξωτερι...
	Το παρόν έντυπο υγείας θα τοποθετηθεί σε σφραγισμένο φάκελο. Ο μαθητής θα έχει το έντυπο αυτό μαζί του/της. Ο φάκελος θα ανοιχθεί μόνο από τον θεράποντα ιατρό του μαθητή όταν και εάν καταστεί ιατρικά αναγκαίο.
	1.
	2.  Παρατηρείτε τυχόν ανωμαλίες όσον αφορά το ύψος, το βάρος (σημαντική απώλεια ή αύξηση κατά τους τελευταίους έξι μήνες), την αρτηριακή πίεση, τον σφυγμό ή την αναπνοή σας;
	(Ναι  (Όχι
	Εάν ναι, παρακαλείσθε να εξηγήσετε:
	3. Σημειώστε ναι ή όχι. Έχουν καταγραφεί στο ιατρικό ιστορικό του μαθητή οι ασθένειες/συμπτώματα που αναφέρονται παρακάτω:
	Ναι Όχι  Ναι Όχι. HAITIONS L
	α) Ιλαρά ( ( ι) Ρευματικός πυρετός ( (
	β) Παρωτίτιδα  ( ( ια) Βήχας (επίμονο, επαναλαμβανόμενο) ( (
	γ) Ερυθρά ( ( ιβ) Πονοκέφαλοι
	(επίμονοι, επαναλαμβανόμενοι) ( (
	δ) Ανεμοβλογιά ( ( ιγ) Υπνοβασία   ( (
	ε) Πολιομυελίτιδα  ( ( ιδ) Ενούρηση  ( (
	στ) Ηπατίτιδα  ( ( ιε) Σκωληκοειδίτιδα  ( (
	ζ) Φυματίωση ( ( ιστ) Παράσιτα (εσωτερικά) ( (
	η) STD  ( ( ιζ) Εγκεφαλίτιδα ( (
	θ) FSME ( ( ιη) Οστρακιά ( (
	Εάν ναι, να δοθούν λεπτομερή στοιχεία και ημερομηνίες (χρησιμοποιείστε επιπλέον σελίδες αν χρειαστεί):
	4. ΑΚΜΗ        (Ναι (Όχι
	Εάν ναι, προσδιορίστε την περιοχή, τη σοβαρότητα, τη φαρμακευτική αγωγή, το όνομα, τη δοσολογία και τη συχνότητα του φαρμάκου:
	5. ΑΛΛΕΡΓΙΕΣ     (Ναι (Όχι
	Εάν ναι, προσδιορίστε το είδος, τη φαρμακευτική αγωγή, το όνομα, τη δοσολογία και τη συχνότητα του φαρμάκου:
	6. ΑΣΘΜΑ     (Ναι (Όχι
	Εάν ναι, προσδιορίστε το είδος, τη σοβαρότητα, τη φαρμακευτική αγωγή, το όνομα, τη δοσολογία και τη συχνότητα του φαρμάκου:
	7. ΔΙΑΒΗΤΗΣ   (Ναι (Όχι
	Εάν ναι, προσδιορίστε το είδος, τη σοβαρότητα, τη φαρμακευτική αγωγή, το όνομα, τη δοσολογία και τη συχνότητα του φαρμάκου:
	8. ΕΠΙΛΗΠΤΙΚΕΣ ΚΡΙΣΕΙΣ    (Ναι (Όχι
	Εάν ναι, προσδιορίστε το είδος, τη σοβαρότητα, τη φαρμακευτική αγωγή, το όνομα, τη δοσολογία και τη συχνότητα του φαρμάκου:
	9.  Είχε ποτέ ο μαθητής ή έχει εξέταση που δείχνει οποιαδήποτε ασθένεια, βλάβη ή ανωμαλία:
	H PUPIL BEEN HOSPITALIZED?
	10.   Έχει νοσηλευτεί ο μαθητής στο νοσοκομείο;    (Ναι (Όχι
	11.  Αυτή την περίοδο ο μαθητής ακολουθεί κάποια φαρμακευτική ή ενέσιμη αγωγή (εκτός εκείνων που προαναφέρθηκαν);  (Ναι (Όχι
	12. Ο μαθητής έχει ΠΟΤΕ συμβουλευτεί νευρολόγο, ψυχολόγο ή άλλο ειδικό γιατρό για νευρικές, συναισθηματικές ή διατροφικές διαταραχές;
	(Ναι (Όχι
	13. Υπάρχει ιστορικό, ή παρούσες ενδείξεις, συναισθηματικών, νευρικών ή διατροφικών διαταραχών;
	(Ναι (Όχι
	UΕάν έχετε απαντήσει ναι στην (12η ή 13η) ερώτηση, πρέπει να επισυνάπτεται ΠΛΗΡΗΣ έκθεση από τον ειδικό και δήλωση από τους γονείς σχετικά με την ασθένεια ή το συγκεκριμένο πρόβλημα.U Σημείωση: Η τοποθέτηση σε μια οικογένεια υποδοχής, σε ένα σχολείο κ...
	14. Υπάρχουν περιορισμοί υγείας ή περιορισμοί σχετικά με τις δραστηριότητες του μαθητή και / ή τη συμμετοχή του σε αθλήματα ή οποιεσδήποτε ιατρικές πληροφορίες που θα πρέπει να λαμβάνονται υπόψη για τη τοποθέτηση του σε κάποιο σπίτι/σχολείο;
	(Ναι (Όχι
	15. Φοράει ο μαθητής γυαλιά ή φακούς επαφής;
	(Ναι (Όχι
	Μήπως ο μαθητής φοράει σιδεράκια; (Ναι (Όχι
	Εάν ναι, είναι απαραίτητη η ορθοδοντική φροντίδα κατά τη διάρκεια της παραμονής του στο εξωτερικό; (Ναι (Όχι
	17. Έχει κάνει ο μαθητής τους ακόλουθους εμβολιασμούς, εάν ναι, προσδιορίστε την ημέρα, τον μήνα και το έτος (ή, αν είναι δυνατόν, να επισυναφθεί αντίγραφο της κάρτας εμβολιασμού):
	18. Σε περίπτωση που ο μαθητής έχει κάνει εξετάσεις φυματίωσης, προσδιορίστε τον τύπο:
	Mantoux  ή   Tine (πρώτη δόση),
	Ημερομηνία: _______________           Αποτέλεσμα (+/-): ___________________
	Εάν ήταν θετικό, έγινε ακτινογραφία θώρακος;
	(Ναι (Όχι            Ημερομηνία:                           Αποτέλεσμα (+/-)
	Εάν ναι, παρακαλώ εξηγήστε (χρησιμοποιήσετε επιπλέον σελίδες, αν χρειαστεί):
	Υπογραφές:
	Εγώ, ο κάτωθι υπογεγραμμένος, βεβαιώνω ότι έχει γίνει ενδελεχής φυσική εξέταση του μαθητή και όλες οι σημαντικές πρόσφατες ιατρικές πληροφορίες έχουν συμπεριληφθεί στο έντυπο Υγείας, τίποτα σχετικό δεν έχει παραλειφθεί και ο μαθητής είναι σε θέση να τ...
	Εγώ, ο κάτωθι υπογραμμένος, βεβαιώνω ότι οι πληροφορίες που περιέχονται στο παρόν έντυπο Υγείας είναι σωστές και πλήρεις και ότι ανακριβή ή ελλιπή στοιχεία μπορεί να είναι επιβλαβή για την υγεία του μαθητή και να οδηγήσουν στην πρόωρη λήξη της διαμονή...
	Έντυπο πληροφοριών οικογένειας υποδοχής

	1. Όνομα και διεύθυνση του εκπροσώπου της οικογένειας υποδοχής
	2. Προτιμώμενη διάρκεια για τη φιλοξενία του μαθητή
	_______ μήνες (τουλάχιστον 2 μήνες)
	3. Στοιχεία οικογένειας
	Γονείς οικογένειας υποδοχής:
	Παιδιά (εάν υπάρχουν):
	4. Πληροφορίες για την τοποθέτηση
	Έχετε:
	Ακολουθεί η οικογένεια κάποιο ειδικό διαιτολόγιο π.χ. για ιατρικούς, θρησκευτικούς ή άλλους αυτοεπιβαλλόμενους λόγους;
	Αν είστε χορτοφάγος, τρώτε:
	Κάποιο από τα μέλη της οικογένειάς σας καπνίζει;
	Θα επιτρέπατε στον φιλοξενούμενο μαθητή να καπνίσει;
	Υπάρχουν άλλες πτυχές που θα πρέπει να ληφθούν υπόψη κατά την αντιστοίχιση της οικογένειά σας με τον μαθητή;
	5. Γλώσσες
	Άλλες ομιλούμενες γλώσσες στην οικογένεια:
	6. Περιγραφή
	α. Περιγράψτε την οικογένειά σας και κάθε μέλος της. Δώστε πληροφορίες σχετικά με την προσωπικότητα, τις δραστηριότητες αναψυχής και τα άλλα ενδιαφέροντα των μελών της οικογένειας.
	β. Πώς περνάει η οικογένεια τα απογεύματα και τα Σαββατοκύριακα της;
	γ. Περιγράψτε το σπίτι σας και δώστε περισσότερες λεπτομέρειες για το πώς σκοπεύετε να φιλοξενήσετε τον μαθητή στο σπίτι σας (προσωπικός χώρος/δωμάτιο)
	7. Κίνητρα
	Παρακαλείσθε να περιγράψετε τους λόγους για την εθελοντική προσφορά σας ως οικογένεια υποδοχής, τι αναμένετε να κερδίσετε από τη συμμετοχή σας στο πρόγραμμα αυτό και πώς σκοπεύετε να υποστηρίξετε τον μαθητή κατά τη διάρκεια της παραμονής του.
	8. Υπογραφές
	Συμφωνία μάθησης

	Το υπόδειγμα για τη συμφωνία μάθησης παρέχει στα σχολεία  αποστολής και υποδοχής τη δομή και τον κατάλογο με τις ελάχιστες πληροφορίες που πρέπει να συμπεριλάβουν. Τα σχολεία μπορεί να την επεκτείνουν ώστε να ανταποκρίνεται στις ειδικές απαιτήσεις των...
	1. Στοιχεία για την περίοδο κινητικότητας του μαθητή και λεπτομέρειες επικοινωνίας:
	2. Γενικοί στόχοι της περιόδου κινητικότητας:
	Το πεδίο αυτό μπορεί να ληφθεί/προσαρμοστεί από το έντυπο της αίτησης της Στρατηγικής Σύμπραξης. που υποβλήθηκε από το σχολείο αποστολής στην Εθνική Μονάδα του.
	3. Επιμέρους στόχοι:
	Τι περιμένετε να επιτύχει ο μαθητής στους ακόλουθους τομείς;
	εκμάθηση ξένης γλώσσας
	ακαδημαϊκές ικανότητες (ενδεχομένως σε σχέση με συγκεκριμένα μαθήματα)
	εργασίες (π.χ. που να συνδέονται με το θέμα της Στρατηγικής Σύμπραξης ή άλλη μορφή συνεργασίας μεταξύ σχολείων όπως το eTwinning)
	άλλες γνώσεις και δεξιότητες
	4. Συμμετοχή στην τάξη:
	5. Ειδικές δραστηριότητες (κατά περίπτωση), όπως:
	ατομική εργασία (φύση, φόρτος εργασίας)
	προσωπική μελέτη (φύση, φόρτος εργασίας)
	μαθήματα ξένων γλωσσών (φόρτος εργασίας)
	τοποθέτηση σε θέση εργασίας (διάρκεια, τόπος)
	επαφές με την «τάξη προέλευσης» του σχολείου αποστολής (συχνότητα, τύπος επαφής)
	μουσική, πολιτισμός, αθλητισμός, κ.λπ.
	6. Αξιολόγηση της προόδου
	Υπογραφές:
	Πριν από τη διαμονή:
	Τροποποιήσεις (εάν υπάρχουν):
	Παρακαλώ εισάγετε παρακάτω κάθε αλλαγή που έγινε στη συμφωνία μάθησης και κοινοποιείστε την σε όλα τα μέρη.
	Έκθεση σχετικά με τη συμφωνία μάθησης

	Το υπόδειγμα για την έκθεση σχετικά με τη συμφωνία μάθησης παρέχει στο σχολείο υποδοχής τη δομή και έναν κατάλογο με τις ελάχιστες πληροφορίες που πρέπει να συμπεριλάβει. Η έκθεση αυτή ανταποκρίνεται στους στόχους που συμφωνήθηκαν στη συμφωνία μάθησης...
	1. Στοιχεία για την περίοδο κινητικότητας του μαθητή και λεπτομέρειες επικοινωνίας:
	2. Επιμέρους στόχοι:
	Ποια είναι τα επιτεύγματα του μαθητή στους ακόλουθους τομείς σε σύγκριση με τους στόχους που τέθηκαν στη συμφωνία μάθησης;
	εκμάθηση ξένης γλώσσας
	ακαδημαϊκές ικανότητες (γενικά)
	εργασίες (π.χ. που να συνδέονται με το θέμα της Στρατηγικής Σύμπραξης ή άλλη μορφή συνεργασίας μεταξύ σχολείων όπως το eTwinning)
	άλλες γνώσεις και δεξιότητες
	3. Συμμετοχή στην τάξη:
	Εδώ, οι δάσκαλοι των μαθημάτων θα πρέπει να κάνουν μια σύντομη γραπτή αξιολόγηση της προόδου του μαθητή. Το χρονοδιάγραμμα θα πρέπει να επισυνάπτεται. Αυτό το μέρος μπορεί επίσης να συνοδεύεται από ένα χαρτοφυλάκιο της εργασίας (γραπτές εργασίες, τεστ...
	4. Ειδικές δραστηριότητες (εφόσον υπάρχουν):
	Ποια είναι τα επιτεύγματα του μαθητή στους ακόλουθους τομείς σε σύγκριση με τους στόχους που τέθηκαν στη συμφωνία μάθησης;
	ατομική εργασία (φύση, φόρτος εργασίας)
	προσωπική μελέτη (φύση, φόρτος εργασίας)
	μαθήματα ξένων γλωσσών (φόρτος εργασίας)
	τοποθέτηση σε πρακτική άσκηση (διάρκεια, τόπος)
	επαφές με την «τάξη προέλευσης» του σχολείου αποστολής (συχνότητα, τύπος επικοινωνίας)
	5. Συνολική αξιολόγηση της φοίτησης του μαθητή στο σχολείο υποδοχής
	Η αξιολόγηση αυτή θα πρέπει να γίνει από τον μέντορα/αρμόδιο δάσκαλο για την επικοινωνία ο οποίος θα κάνει μια γενική αξιολόγηση των επιτευγμάτων του μαθητή. Θα πρέπει επίσης να αναφέρει τι αποκόμισε ο μαθητής κατά τη διάρκεια της φοίτησής του στο σχο...
	Υπογραφές:
	Κανόνες συμπεριφοράς

	1. Οι κανόνες συμπεριφοράς οι οποίοι θα υπογραφούν από τους γονείς/κηδεμόνες στο έντυπο συγκατάθεσης έχουν ως εξής:
	α. Η παρακολούθηση των μαθημάτων είναι υποχρεωτική. Ο μαθητής καλείται να συμμετέχει πλήρως στις δραστηριότητες του σχολείου και να ολοκληρώνει όλες τις εργασίες του σχολείου.
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